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Qltmipdijski fampioni se utruje-
ni vradajo na svoje donwowve. Do-
mada mesta jim povsod prireja-
0 sijajne sprejeme v 'stju bakel,
nikjer ne manjka cvetja in
strumnih koraénic, predvsemn pa
ne navduSenth mmnogic. ..

Prvi so podastilli »svojex olim-
pijce prirediteljii XVIIL. olimpij-
akih iger v Tokiu — Japonci. Na
makljuéni slovesnosti zadnji dan
iger na nacionalnem' stadionu so
vsi dobitniki kolajn korakali
pred ostalimi domacimi olimpij-
ci. Ved ko 80.000 gledalcev je ne-
obicajno #vehno nagradilo svo-
& najbolje sinove in hdéere, ki
so se jim na prsih svetlikala
olimpijska priznanja.

Drugi olimpijski zmagovalci so
morali ¢akati dalj ¢asa, da so
jih poéastili po zgledu starih Francoske olimpijce je'w hote-
Grkov, lu »Matignon« sprejel ministr-
ski predsednik M. Georges Pam-

Bikila Abebe, etiopski tekad, ki
je doslej edini dvakrat zmagal
v olimpijskem mamatonu, je do-
bil prvo cvetje Ze v New Delhiju,
Etiopski ambasador ga je prida-
ka! sredi nodi na letaliséu. Se
bolj hrupno pa le bilo v Adis
Abebi. Na letaliféu so najbolj
mdr#ljivega . tekata vseh casov
dodakali njegovi tovarisi iz eti-
opske armade. Med voZnjo
(8 km) do srediS¢a mesta so Bi-
kilo na posebnem avtomobilu po-
sadili na 8 m visok globus, da
bi ga videli zares vsi, ki so se
rbrali na plo¢nikih, Sprevod do
cesarske palace, kjer je cesar
Haile Selasie priredil njemu na
dast velik sprejem najuglednejéinh
asebnostl iz vse  Eliopije, je
spremijalo veé ko 2.000 okrase-
nih vozil.

Na rimskem mednarodnem le-
taliséu Fiumicino so navduienci
nosili na rokah simpatiénega
Fernanda Atzorija, ki je v fina
u olimpijskega boksarskega tur-
nirja premagal Oleha, Sicer —
to Salo so si lahko privodcili, saj
Je Atzori tekmovalec za najlazjo
(musjo) kategorijo. Kaj bi bilo,
;a bi bil boksar teZke kategori-

pidou. Stedi pozornosti je bil se-
veda jaha¢ Jongqueres d'Oriola,
ki je zadnji dan tokijskih iger
osvojil edino zlato kolajno za
Francijo, Plavalka Christine »Ki-
ki« Caron je s sprejema odpoto-
vala na pocitnice v Dieppe pre-
cej zaskrbljena, saj so ji slikov-
ci iz tolpe miadoletnikov zagro-
zili z ugrabitvijo. No, tudi to je
svajevrsien sprejem Sestmajstlet-
ne dobitnice srebrne kolajne iz
Tokia,

Strelca edinega (zmagovitega)
zadetka v finalni tekmi v hoke-
ju na travi Indija Paldistan
(1:0) Mihindreja Iala so v New
Delhiju nosili na ramenih po uli-
cah (na sliki), V Indijl je hokej
na travi nacionalni Sport,

V Budimpesti so najuspesnej-
Eim madZarskim olimpijcem! v
parlamentu podelill posebna odli-
kovanja

In pri nas? Olimpijei z Mirom
Ceranjem so te dni na odeh wvseh,
TVD Partizan-Narodni dom v
Ljubljani je po lepem sprejemu
takoj po vmnitvi minulo soboto
priredil Se tovariSki veder, na ka-
terem je Miru Cerarju dJdestital
tudi doslej najuspednejsdi jugo-
slovanski olimpijec Leon Stukelj

: (na sliiki). Slavja pa Se ni konec.
Sovjetske olimpijce, ki so v

Tokiu osvojili 30 zlatih, 31 sre-
bmih in 35 bronastih kolajn —
Bta po vinitvi sprejela predsed-
nik ministrskega sveta ZSSR
Aleksej Kosigin in predsednik
prezidija Vrhovnega sovijeta Ana-
stas Mikojan,

V Neméijl se je najved ljudi
trlo okrog »srebrnegac boksarja
Hansa Hubenja. Kakih 50.000
Regensburianov je c¢akalo nanj
kear z baklami. Po utrudljivem
sprejemiu so olimpijcu odobrili
Btiri tedne izrednega dopusia. ..

V Hofu so »&portnika leta,
plavalea Gerharda Hetza posadi-
H kar v odprt avtomobil in ga
vozili do rotovia, kjer mu je Fu-
pan obljubil vso moZno podpo-
ro za Studij na Visoki Soli za te-
lesno vzgojo v Kolnu ... Kole-
sarja Karla Linkeja (Stuttgart)
w0 potastili z gradnjo kolesarske
ga dirkalidéa ... V Berlinu so
alastidarskl vajenci nekega ho-
tela napravili 1,10 m dolg ¢oln iz
marcipana v ¢ast zmagovitemu
Cetvercu § krmarjem..,
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©® BONN — Zageli so ustanavijati klube miadih Zahodnih Nemcev, ki pod-
pirajo kanclerja Erharda. Na klubskih sestankih fantje in dekleta kadijo, ali
pa vsaj drzijo med zobmi, cigare: pubertetnitvo (ustanoviteljev),

® WASHINGTON — V vode Atlantika so poslali ameriike podmornico
»Daniel Webstere, ki so jo kot prvo opremili z raketnimi izstrelki »Polaris 111«
nevidni potepuh.

@ NIKOZIJA — Hudo in krvavo leto za otofko drzavo, toda izredno donos-
no leto za njene vinogradnike. Sovjetska zveza je odkupila ves pridelek tega leta,
(ire.za 6.000 ton grozdja: ena skrb manj.

@ LONDON — Novi britanski minister za promet je demantiral govorice,
da bo vlada revidirala naérte o francosko-angleski graditvi predora pod Rokav:
skim prelivom: za prvo rundo je dovolj »Concorde«,

@MOSKVA — Pri Murmansku so ribiéi naili v mrezi zavoj z oe}e.bnlmi pred.
meti anglefkega mornarja Donalda MacDonalda, ki se je potopil 2. maja 1942
s krizarko »Edinburghe: tragicen ulov.

@ VATIKAN — Kurija »ni nenaklonjena« biografskemu filmu o papeiu Ja-
nezu XXII1 »Zivi élovek«, ki bo kmalu dozivel premiero: Vatikan sodeluje pri
financiranju. .

® ESSEN — Sin Alfreda Kruppa Arndt Krupp bo zaradi sporov z oetom
10éi! nekaj podjetij, v katerih ima veéino delnic, od druZinskega koncerna: vélike
druzine, :

@ ATENE — Pripravlja se zdruZitev treh grikih socialistiénih gibanj. Prvi
teden v decembru naj bi bil kongres, na katerem naj bi potrdili zdruZitev v enot-
no stranko: kondno.

prepozno,

primanjkuje.

mogode.
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OB LONDONSKEM AVTOMOBILSKEM SALONU

ISIGONISOV MINI SE VEDNO

ZVEZDA NA ANGLESKEM NEBU

London, oktobra — Ogromno dvorano v Earls Courtu
v Londonu razsvetljujejo zarometi in svetloba se odbija od
gladke, bleicee se povriine jaguarjev, rolls royeev, austinov,
cortin, zephyrov, triumphoy, fiatov, volvov, pontiacov, zoa-
diacov, ferrarijev, alfa romeov, volkswagnov, BMW, Zkod in
cele vrste drugih avtomobilov, ki so paSa za odi in uresni-
éene sanje. Devetinpetdeseta avtomobilska razstava v Earls
Courtu oznaéuje izreden vzpon britanske avtomobilske indu-
strije, ki je tem bolj nenavaden in nepri¢akovan, ker je
prigel v ¢asu, ko avtomobilska industrija na kontinentu pre-
Zivlija precej hude case.

Morde ti¢i razlaga v tem, da so Britanci naposled do-

segli tistp raven, ko so svojo tradicionalno solidnost pri iz-

delavi aviomobilov zdrudili z najnovejsimi smermi oblikova-
nja v ZDA, Franciji in Italiji. Njihovi oblikovalei so se s pri-
dom udili v teh dezelah, Toda Britanci kot prakiiina rasa
s0 spoznali, da je treba izdelati tako vozilo, ki bo poceni in
bo ustrezalo evropskim potrebam, predvsem potréebam raz-
meroma majhnegn otoka. .

Obiskovalca prav lahko zaslepi blesk rolls roycev, ja-
guarjev, daimlerjev, pontiacov, chryslerjev, bentleyev, stude-
bakerjev, toda ta razstava ni pomembna zaradi njih. Tudini
pomembna zaradi revolucionarnih novih modelov, ki jih ni,
¢eprav so nekateri modell tako jzpopolnjeni, da lahko go-
vorimo #e o novih tipib. LetoSnja razstava je pomembna
predvsem zaradi najnovejiega ¢lana iz druZine Morris Mini-
Minor ali na kratko minijev — austina 1800. In ker je nje-

‘gova zgodba tako zelo povezana 2 enim samim ¢lovekom,

projektantorm BMC Aleccom Isigonisom, je treba posedi

nekoliko nazaj.

Bliskoviti raketni ekspres s kontinenia na kontinent, nekot samo
fantazija, se je z letom sovjetslee rakete Voshod priblizal okviru mao-.
gofega. Ze Cez 15 let bo polet take rakete uresniCljiv. Rakeini eks-
pres z 260 potniki in priljago bo lahko iz Evrope ie v piclih 45 mi-
nutah preletel v najoddaljenejsi konec sveta,

Amerifki projekt za razvoj
balistiéne potnifke rakete so po-
imenovali »Pegaz«, Taka raketa,
ki jo prouéujejo v tovarni' Dou-
glas v Santa Monici v Kaliforniji,
bo lahko prepeljala turiste Ze v
18 minutah 1z Los Angelesa na
ilavaje. Polel z ameriike zahod
ne obale do Tokia pa bi trajal le
29 minut.

Potniska raketa ni vel [anta-
zija, pa¢ pa realna moZNOst,

@ SEUL — Pred 14 leti so ustrelili juznokorejskega polkovnika €oj Cang
Gika, ker je brez ukaza dal razstreliti most na reki Han. Sedaj so nadli pismeno
povelje generalnega Staba, da most razsireli,

® WASHINGTON — Ultradka desnicarska organizacija John Birch Society
je presla v ofenzivo, Plafevala ho 7.000 radijskih oddaj na teden: denarja ne

@® KOBENHAVEN — Krogager je Ze 30 let pastor v majhnem Tjaerehorgu,
1z dolgéasa se je zafel ukvarjati s turizmom. Seda] ima njegova agencija 7 letal
»DC-6« in eno »Caravello«: donosng dolgodasje.

@ HENDAYE — Profesor Hans Mukarovsky z dunajske univerze obeta, da
ho razvezlal eno najvedjih jezikovnih skrivnosti, Pravi, da bho dokazal, da je
paskovski jezik po izvoru v bistvu osrednje afriski dialekt: na tem svetu je vse

® SAINT-AUGUSTINE — Ustanovili so muzej Leeja Harveja Oswalda. Raz.
stavljeni so predmeti: pohidtvo iz njegove sobe v Dallasu, mansetni gumbi, sani-
tetni avtomobil, ki ga je prepeljal umirajofega v bolnifnico itd. Pretiravanje.

® NEW YORK — Pred odhodom na prostost si bodo lahke odslej kriminalei
s ceneno plastitno operacijo v zaporu spremenili obraz: jzpolnjeni vsi pogoii, da
postanejo po prestani kazni snovi ljudjex — @e bodo hotei,

@ PARIZ — Francija bo postavila postaje 7za nadzorovanje poti njenih sate-
litov v bliZzini Pariza, na Karibskih otokih, v Zgornji Volti, Brazzavillu in Pre-
toriji: manjkajo samo Se sateliti.
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in  polkoynika rehabilitirali:

uresniéljiva z danasnjimi tehnic-
nimi sredstvi. Obenem s poskusi
za polet »Apollat na Luno so pro-
udili tudi skoraj vse elemente
projekta »Pegazu.

Z medkontinentalno potnisko
raketo se bo fas preleta zmanj-
sal za dvajsetkrat. Potniki bodo
prizi sedemkrat hitreje na svoj
cilj, Danes potrebuje reakbivno
letalo za polet iz New Yorka v
Bombaj, vétevi vmesna prista-
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VSE ZA DOM DRUZINO

v veleblagovnici namu Liubljana

PRED POSTO, Cankarjeva |

TROMOSTOVIE, Wolfova 1
POHISTVO, Wolfova 6

» LOA-EUropa: 20 minu

janja v Londonu, Frankfurtu in
Bejrutu, 22 ur. Pegaz pa bo pro-
go preletel v 40 minutah.

Po predvidevanjih _inZenirjev
tovarne Douglas bo enostopenj-
ska raketa v obliki zvoneca viso-
ka 34,5 metra, njen najvedji pre-
mer bo 15 metrov. V zgornjemy
delu rakete bodo Stirje oddelki
za potnike. V vsaki teh etaz ho
43 potnikov sedelo vsak v svo-
jem prilagodljivem naslanjacu,

Pogoj za ekonomicno uporabo
rakefe pa je, kot pni letalih, da
Jo bodo lahko vedno zmova upo-
rablijali, Po grobih ocenah bodo
masali stroSki za gradnjo ene
potnidke rakete okoli 34 milijo-
nov dolarjev. Cena vozne karte
bo verjetno malo drazja kot da-
nasnja cena prevoza z reakcij-
skim' letalom.

Raketa tipa Pegaz, ki bo lahko
prevazala 260 potnikkov s priljago
ali pa. 170 potnikov in 18 ton to-
vora, B9 primerna tudi za hiter
transport - vojakov z vso opremo.

Polet potniSke rakete na dalja- °

vo 12,000 .kilometrov, kar usirezsa
razdalji Los A Angeles—Singapur,
bi, kekor pravijo pri tovarni Dou-
glas, potekal takole: Sest minut
po startu in na visini 112 kilome-
rrov prenehajo delovati raketni
motorji, Raketni ekspres leti
brez pogona s hitrostjo 26.000
km/h skozi vesolje, Na visini 200
kilometrov dose#e raketa najvis-
jo totko ‘leta; Po prehodu v oz-
racje lahko pilota raketo poljub-
no vodita, -Gorivo — tekodi vodik
§ temperaturo minus 2530 C —
ohladi rezzarjene dele rakete. Po-
teny se' o nenavadno potnisko
voailo spusti na zemljo podobno
kot sovjetski Voshad. Po prihodu
v ogradje se odprejo gavorna pa-
dala, v ‘blikini pristajaliséa pa
se vidjjudijo ;manjsi rakeini mo-
torji, ki zmanjSajo hitrost rakete
na ni¢lo, Tako »Pegaz« prav meh-
ko pristane na raketodromu.

ISIGONISOVA ZGODBA

Pred jesenjo 1959 je prifla iz tovam prva posiljks
Morris Mini-Minorjev ali minijev, Skoraj povsod je to vo-
zilo vzbujalo izredno zanimanje in komentarje, Ljudje so
obéudovali mini, toda prodaja spofetka ni &la. Res je bil
velik tehnidni napredek v tem, da je bil motor spredaj
montitan poprek, pod njim pa ves transmisijski sistem.
Jawnost je izrekala priznanje popolni reSitvi tega pro-
blema. Toda mini je imel tako smedna majhna kolesa in
drsna okna, Kdo bo kupoval aviomobil, ki ni dosti po-
doben avtomobilu.

V petih letih je BMC prodal veéd kot milijon minijev.
Lijudje so se kmalu sprijaznili z novim vozllom, posebno
ko so spoznali njegove prednosti, To je hil majhen avio-
mabil, toda = vsemi lastnostmi spravegas aviomobila: vpro-
storen, hiter, zanesljiv in -~ poceni, Kmalu je mini postal
industrija v industriji in se zadel ramvijati. Prvotni mini
se je pojavil v toliko vipih, da je ustvaril pravo modo: lahii
tovornjak:, station wagoni, Riley Elf, Wolseley Hornet in
cooperji, DruZina se je mnoZila. Predlanskim se je rodil
austin 1100, ta mesec austin 1800, nesporni zvesdnik avto-
mobilske razstave 1964 Earls Courtu. Britanci so upravi-
deno ponosni na ta avtomobil in rad: govorijo, da s=o
Francozi iznadli avtomobilizemn, Ameriéani serijsko proiz-
vodnjo, oni pa da so prvi ustvarili avtomobil, ki zares
ustreza potrebam sodobnega &loveka. In vendar ni austin
1800 na videz ni¢ revolucionarnega: to je avtomobil kot
vsi avtomobili, ki ga poganja motor z notranjim izgoreva-
njem, ima Stiri kolesa in tudi sicer uporabljas vse doseZke
avtomobilske tehnike Toda njegova celoina zamisel je
taksna, da se razlikuje od zamisli obi¢ajnega avtormobiia
in ga po pravici imajo za novo vrsto vozila, Kot ysaka
resnitno pomembna izpopolnitev je delo enega dloveka,
éeprav je za uresniéenjem njegove zamisli cel Stab inZe-
nirjev, tehnikov in delavcev.

Projektant druZine minijev Alec Isigonis je imel dobro
zamisel, toda dobra, celo odli®na zamisel ni vedno dovol|.
Isigonis je imel to sreco, da so to njegovo zamisel finandno
podprli — denamo tveganje ni bilo majmo — in da je
ta aamisel priSla o pravem d¢asu. Pravzaprav je stiska ali
potreba rodila zamisel.

® nadaljevanje na 9. str.

Ford »Anglia« v izvedbi »cardvan« — potoka in dreves nl

na razstavi
L0000 AT 1 2
3
VREME V SLOVENLJI i
IN OB JADRANU

SRR

Na Primorskem in na severnem Jadrann je bilo skors
ves pretekli teden lepe vreme, medtem ko je bile v no
tranjosti Slovenije oblaéno, Deija skoraj ni bilo, take
da je bil zatetek novembra najhol] suh v zadnjih 17 le.
tih. Na srednjem in juinem Jadrann se je tudi ves pre.
tekli teden nadaljevalp  dedevno . vreme, saj je ponekod
padlo do 100 mm padavin, Temperature so ustrezale dol-
goletnemu povpredju. Dmevne temperature so bile zaradi
oblaénega vremena nekoliko nifje kot obidajno v tem let.
nem ¢asu, zato pa noéne niso nikdar zdrknile pod nié
stopinj Celzija. !

7 razvojem nizkega zrafnega pritiska nad Sredozem
1 e vreme v nedeljo poslabiale vadold Jadrans, v
Sloveniji in zahodni Hrvatski. V pitinah je pritekal ol
vzhodnih vetrovih hiaden zrak, kar je hilo vzrok, da je
snedilo do niiin,

NAPOVED VREMENA:

' TEMPERATURE IN PADAVINE V MINULEM TEDNU
i NEKATERIH KRAJIH
L]
Temperature ﬁ;g EEE E
3
najnitje najvikle @8 @ i
noéne dnevne .;_
Ljubijana 2do & 3 do 10 2 ]
Planica ~1 do 2 4 do ¥ 1 3
g Maribor 0 do 6 5do B 2 a
- Kredarica - - -— -
g Koper 6 do 9 1 do 17 1 2
Pula 6 do 10 i% do 18 1 1
] Reka 5do 9 14 do 10 1 5
Split R do 12 13 do 19 4 2"
. Dubrovnik 10 do 14 13 do 22 L] " .
{ Uleinj 10 do 13 14 do 18 5 "
g Zagreb 4do 3 6 do 10 2 3 i
£
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SNEGULICICA, Wolfova 1
KONFEKCUA, Copova 7
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MIR JE VOLIL

Prav tako kot ni Johnsonova Zmaga na

volitvah za predsednika ZDA

nobeno presenefenje — za poznavalce ameridkih razmer in proucevalce
Javnega mnenja je bila zagotovljena e v trenutku, ko je republikanska

konvencija proglasila za svojega kandidata
tudi sledilo pridakovano zadovoljstvo in

Barryja Goldwaterja — ji je
dokonéno olajSanje na vseh

koncih sveta. Dokonéno olajsanje v tem smislu, da je rekordno Stevilo

glasov, ki jih je dobil Johnson kot novj
vilo tudi bojazni, da bi se lahko zaradi

izvoljeni predsednik ZDA, odpra-
bolj ali manj Pirove zmage odpo-

vedal nekaterim svojim nafelom iz dosedanje politike in obljubam ter

naértom iz predvolilne kam

panje in se na nekaterih podro&jih uklonil

zahtevam estremistiéne platforme republikanske stranke.

Vlada v Londonu se »veseli, da je
predsednik Johnson zmagal s tako
vetino«, ker si obeta tako zunanjo
politiko, »ki jo bo lahko laburistis-
na vlada podprla«, pariski radio pa
ugotavlja, da je Johnson tako pre-
prigljivo zmagal predvsem zato, ker
80 Ameri¢ani shoteli obsoditi nevar-
no Goldwaterjevo politiko in podpre-
t1 eloveka, ki je obljubil, da bo pred-
sednik za vse Ameridane in da bo
delal za ohranitev miruc.

Radio Moskva meni, da je bila
Johnsonova izjava v zadnjih urah
pred volitvami — sprisegam, da se
borim za ohranitev miru. Hodem
zmanjSati nevarnost jedrske vojne

- — odlo&ilna in zato zagotavlja, da bo
naZel, ko bo z besed hotel preiti na
dejanja, v Sovjetski zvezi vso »pri-
pravljenost za sodelovanje v korist
krepitve sploSnega mirue, V VarSavi,
kjer so uradni krogi z velikim zani-
manjem pri¢akovali, da volilni rezul-
tati pokaZejo razmerje med silami,
»ki se zavzemajo za razumno med-
narodno politiko in tistimi najbolj
reakcionarnimi, ki se Zele vrniti na
politiko ob ,robu vojne's, so sprejeli
»vestl o Johnsonovi rekordnizmagl z
velikim zadovoljstvoma.

Predsednik indijske vlade Sastri,
ki je ozna&ll rezultat volitev kot
nJohnsonovo velidastno zmagox, upa,
da bo to pomenilo »nov prispevek
stvarl miru, koeksistence in razoro-
#itvex. Japonsko zunanje ministrstvo
pa vidi v teh rezultatih spredvsem

novim prizadevanjem, da bi se ohra-
nil mire.

Alzirska vlada, ki »pozdravlja zma-
go«, pa upa, da bo nova ameriska
administracija razumela Zelje vsega
¢lovedtva, da se nsedanji lokalni obo-
roZeni spopadi v raznih delih sveta
refijo na miroljuben naéin in ob pri-
znavanju pravice vseh narodov sve-
ta na neodvisnost, svobodo in suve-
renosta,

Ze teh nekaj, bolj sludajno kot
premisljeno izbranih komentariev
Johnsonove zmage kaZe, da je vzbu-
dila skoraj indenti¢no reakeijo pri
vseh, ki se zavedajo, da je miroljub-
no sofitje in sodelovanie med vsemi
drZavami imperativ na%ega éasa, Za
vse te reakcije pa je znadilno po eni
plati neskrito zadovoljstvo zaradi po-
raza za svetovni mir izredno nevar-
nih skrajno desni®arskih in pustolov-
skih konceptov republikanskega pro-
tikandidata in zaradi zmage politike
treznega razuma, po drugi plati pa
veliko pri¢akovanije.

Nedvomno je sicer, da je dobil
Johnson svojo rekordno velino —
absolutna zmaga v 44 zveznih dria-
vah in éasten poraz samo v Arizoni
in petih juZnih drZavah ter 15 mili-
jonov glasov ved od nasprotnega
kandidata — v dobrini meri zaradi
svojega notranjepolitiénega progra-
ma. Veliko sneodlo#nih« glasov so
gotovo dobila Johnsonova predvolil-
na zagotovila, da »svlada ne bo nikdar

podporo ameriskih voliveev Johnso-

pokazala hrbet delavcem, ki so jim

»NERESNI« VOJVODA

preveé »resene,

V Angliji je mnogo ljudi, ki za nasmehom prijazno, mogofe celo z majlino
zavistjo gledajo na Zivijenje vojvede Edinburfkega. Treba je priznati: mo# bri-
tanske kraljice se je v svoji nehvaleini vlogi kar lepo znaSel, si verjetno zgradil
svojo Zivljenjsko politiko in se sedaj trudi, da bi poleg svojih niti ne tako
Stevilnih uradnih obveznosti kar se da mirno in ugodno preZivel svoje dni.
Toda v Angliji je tudi precej ljudi, katerim se zdi, da Filip Edinburgki le
nekoliko prelahkotno jemlje svoj sodgovorni polozajc, da misli preveé na svoje
ugodje in premalo na dolinosti, ki jih ima kot soprog britanskega suverena,
in da pusa kraljico, da se sama ubada z drZavnikimi in protokolarnimi pro-
olemi, In ti ljudje od &asa do Casa, toda redno, vedno znova zaienejo vedji
ali manj§i krik in vik zaradi vojvodove »neresnostic, Povod za novo razburjenje
Je bil nedavni uradni obisk britanske kraljice v Kanadi. Ceprav je bil obisk
precej naporen in celo nevaren zaradi groZenj francoskih Kanad@anov, je menda
Filip EdinburSki ves Cas mislil ssamo na svoje stvari« in menda je morala
kraljica Elizabeta nastopiti kar precej odlofno, da je ni pustil same in odsel
na enodnevni lov na race. No, hrup se ni niti polegel, ko je Filip, tokrat sam,
adSel na devetdnevni obisk v Mehiko, kjer so ga sprejeli s primernimi &astmi.
Toda fotografije, ki so za njim prisle iz Mehike, so lahko samo &e prilile olje
na ogenj. Ze fotografija, ki jo objavljamo, namreé kaze, da tudi ta obisk ni bil

o

ATOM

TRIDESET
KANDIDATOV

Medtem ko vetrovi raznaSajo radioak-
tivnl pepel prve kitajske atomske bombe,
se diplomati sprasujejo: »sKdo bo nasled-
nji«? Odkar so Amerikanci julija 1945 pri-
¢ell ero atomskega oroZja, so v najbolj
zaprt klub vstopile Atirl drZave: SZ leta
1949, V. Britanija 1955, Francija 1960 in
Kitajska letos. Doktor Babha, ki je v In-
diji odgovoren za nuklearne probleme, je
izjavil te dni, da njegova dezZela lahko
naredi A bombo prej kot v letu in pol.
Je to mogode? Kdo Ee sodeluje, ali kdo bi
Be lahko sodeloval, ¢e bi hotel, v tej tekmi.

Kolikor vemo danes, je potrebno za
{zdelavo ene atomske bombe okrog 10 kg
plutonija, Osnovni princip je enostaven.
Nuklearna reakcija nastopi, ée zdruZimo
dolofeno maso plutonija, torej ko dose-
femo »kritiéno masox. Bomba Je sestav-
ljena iz dveh polovic, ki dosegata all
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presegata kritiéno maso, ob kater! pride
do eksplozije.

Toda plutonija v naravi ni. Dobimo ga
tako, da naravni uran obsevamo v jedr-
skih reaktorjih, Od tod prvi zakljudek:
Vsaka drZava, ki ima jedrski reaktor,
ima lahko v nadértu tudi proizvodnjo je-
drske bombe, Danes je na svetu trideset
takih drZav, V desetih letih bi lahko vse
imele atomsko oroZje.

Vendar obstajajo nekatere ovire, Na-
sprotno od tega, kar bi mogode mislili,
niso nujno finanfnega znafaja, Medtem
ko je prva amerilka A bomba stala dve
milijardi dolarjev in francoska dve mili-
jardi frankov (5-krat manj), menijo stro-
kovnjaki, da bi danes zadostovalo sto mi-
lijonov dolarjev (75 milijard din), Tak iz-
datek pa si danes lahko privos¢i marsi-
katera driava. Prave ovire so tehni¢ne in
politiéne.

Tehni¢ne ovire? Sami reaktorji &e ne
zadostujejo., Potrebne so tudi tovarne za
¢is¢enje pridobljenega plutonija, tu so
problemi okrog izdelave detonatorja, »mi-
niaturizacija« bombe, ki mora biti pri-
merna za avionski transport. Strokovnjaki
so mnenja, da so driave z dovolj razvito
tehnologijo sposobne reSiti te probleme

b Y

stroji odvzeli delo«, da bo izobraZe-
vanje »na vrhu seznama nedokonda-
nega dela«, da si bo prizadeval, da
bo »vsak Ameri¢an, kakrsnekoli ra-
se ali barve, dobil vse pravice, ki mu
jih zagotavlja zakon«, da bo odlocne-
Je nadaljevala z bojem proti rev&éini,
da bo zagotovila zdravnisko nego za
ostarele, da bo izpopolnila in izbolj-
Sala programe razvoja kmetijstva in
da se bo trudila nadaljevati ameri.
8ko gospodarsko ekspanzijo, Toda
tokratne amerifke volitve so bile
predvsem, kot je zapisala moskov-
ska Pravda, sreferendum o vojni in
miru«. In tako jih je dojela tudi ve-
lika vedina amerigkih volivcev.

Nasproti Goldwaterjevega roZlja-
nja z oroZjem, prepotentne arogant-
nosti polne groZenj, kriZarske misel-
nosti in skrajne neodgovornosti, je
Johnson postavil svoje trezno spo-
znanje, da je »mir najvaZnejSic in
da »v svetu kot je ta, v jedrskem
svetu ni prostora za blufiranje in
bojaZeljnost. Prostor je samo za pp-
gum, inteligenco in razum«. S tem
pa je bilo na teh volitvah, tako kot
S8e na nobenih doslej, prav holede
jasno, kaj volivei lahko pridakujejo
od enega in kaj od drugega kandi-
data pri Zivljenjsko najvaZnejem
vpraZanju. Prav zaradi te razlike pa
s0 bile letoZnje amerigke volitve, kot
Se nobene doslej, svetovna zadeva in
prav zaradi nje je svet letos volil
ameriSkega predsednika pred Ameri-
¢ani. Sedaj ostane samo Ze zadovolj-
stvo, da sta tudi v ZDA tako izrazito
zmagala razum in treznost in da je
na Zelu najmoénejfe zahodne drave
ostal ¢lovek, ki se zaveda svoje od-
govornosti.

Johnsonova dodatna zagotovila, da
bo »nadzor nad jedrskim oroZjem
ostal izkljuéno v rokah izbranega vo-
ditelja drZave — predsednika«, da ne
bo spodeenjeval nevarnosti, ki bi la-
hko nastala, & bl bila jedrska mod
osvobojena in ¢e se ne bi prizade-
vali za mir«, da se bo trudil, da

v petih letih. Pariski »Expressc je even-
tualne kandidate za A bombo se pravi, ne
glede na to, ¢e te drzave hodejo ali nodejo
sodelovati v telkmi za jedrsko oborozitey,
razdelil v dve grupi: v prvo spadajo In-
dija, Svedska, Kanada, obe Neméiji, Itali-
Ja, Japonska in CSSR. V drugi grupi — za
izdelavo bombe bi potrebovala ved d¢asa
— pa so Avstralija, Danska, Finska, Egipt,
Izrael, Poljska, Sviea, Jugoslavija, Nizo-
zemska, JuZna Afrika.

Veliko vlogo igrajo tudi politiéne ovire,
posledce diplomatsikih sporazumoy, Nem-
¢ija in Japonska npr. sta se obvezali, da
ne bosta proizvajali atomskega oroZja.
ZDA, SZ, Velika Britanija in Francija so
zgradile precej reaktorjev v tujini, vendar
s0 v pogodbe vedno vnesle tudi. klavzulo,

‘“&i predvideva kontrolo nad proizvodnjo

plutonija. Ne morejo pa prepreéiti VZpo-
redne gradnje wnaclonalnihg reaktorjev,
katerih nimajo pravice kontrolirati.

Ve driav se je #e angaZiralo v tem
smislu, Med njimi so kandidati, ki so naj-
blizje atomslki oboroZitvi —de jo Zelijo—
Indija, Svedska, Kanada in Izrael. Ce ne
bo priflo do splofnega sporazuma o pre-
poved! jedrskega oro%ja, potem se bo na-
slednji élan atomskega kluba rekrutiral
med temi drZavami.

AVSTRUJA

JUZNOTIROLSKE
PERSPEKTIVE

»Sele ko bomo imeli v JuZni Tirolski
600 Zrtev, lahko pridakujemo zadéito
ZdruZenih narodov: bojevati se je torej
treba tako, kot so se bojevali na Ciprul«
To so besede Roberta Drechslerja, Sefa ti-
skovnega urada na pol ilegaine juznoti-
rolsko-avstrijske organizacije, ki zahtevfl
prikljucitev te italijanske pokrajine k Av-
striji. Gre torej za boj ali manj uradni
program te organizacije, ki se je doslej ze
proslavila s Stevilnimi teroristidnimi akei-
jami, Do uresniditve tega programa seveda
ne bo nikdar priSlo, toda #e njegova pro-
klamacija dokazuje, da imajo prav tisti
Avstrijci, ki se kar ne morejo prevet ogre-
ti za razne akcije te vedno bolj iredenti-
sti¢ne organizacije in ki opozarjajo, da po-
staja Jufna Tirolska podrodje, na katerem
se uveljavljajo »politiéni avanturisti najraz.
litnej8ih vrst« in kjer se razliéne skupine,
ki so se sprva res bojevale samo za pravi-
ce JuZnih Tirolcev, sedaj vedno bolj »gang-
sterizirajow in se celo medsebojno bojujejo
#& oblast in vpliv. Ljubezen do domovine
onstran drZavne meje odhaja vedno bolj
v ozadje, na njeno mesto pa prihaja goli
terorizem, v katerem se izZivljajo mlado-
letniki

t.

~S STRANSKIH TIROV

Slavnosti, na kateri so biviega kanclerja Adenauerja sprejeli za astnega
#lana francoske Akademije moralnih in politifnih znanosti, so se na posebno
de Gaullovo Zeljo morali udele#iti vsi francoski ministri, Adenauerjev sprejem
v Glanstvo (to Gast sta doZivela od tujih drZavnikov le Churchill in Eisen-
hower) in ministrsko ob&instvo naj bi bila majhna de Gaullova zlobnost
(proti sedanjemu kanclerju Erhardu),

Na nedavnih angleikih parlamentarnih volitvah niso zmagali samo labu-
risti. ampak tudi vsi tisti, ki so stavili na njihovo zmago, ziastj pa Se spre-
jemalci stav, ki so menda zasluZili veé kot

Na Portugalskem so javno priznali, da 80 0‘3“;‘“" ufencey konéa svoje
Solanje e po #tirih letih in da so izdatki za '?u “:}1; za prebivalca med
najnizjimi na svetu, Le Sest odstotkov miadih ljudi pride do univerge,

ziralo peticijo
Sestinstirideset avstrijskih Fasnikov je organi pe za sploino
reformo in »depolitizacijox radia in televizije. Ker je pod peticijo dvesto tisoc
podpisov, kolikor jih zahteva ustava, bo moral 0 njej razpravijat avstrijski
parlamen

Fudi karikatura revije »Time« po svoje dokazuje, kako magifno je v predyoliln

Johnsona samo zato, ker je Goldwater pomenil

bosta »tekmo v vesolju dobila svo-
boda in mir« in da obsoja »vsak
ekstremizeme«, ker ve, »kaj lahko na-
redi nasilje«, lahko samo Se podkre-
pijo zadovoljstvo ob njegovi zmagi.
Toda tudi povedajo pri¢akovanja.

In svet veliko pri¢akuje od nove-
ga predsednika. Mnoge dosedanje do-
godke in mirovanja je bilo paé¢ tre-
ba pripisati Ze tradicionalnemu pred-
volilnemu moratoriju ve¢jih politié-
nih akcij, ki pa je bil letos Se daljsi
in striktnejsi Ze zaradi specifi¢nosti
prvega dela Johnsonovega predsedni-
kovanja — prevzem dolZnosti =za
ubitim izvoljenim prednikom in sa-
mo enoletni mandat — Se bolj pa za-
radi izredno nasilne in dolgotrajne
predvolilne kampanje; Stevilne nepo-
trebne in celo zelo nevarne akcije
ter vztrajanja na Ze izgubljenih po-

OZN

SPOPAD OKROG
TREH MEST V VS

Ali bo na letodnji Generalni skupSé&ini
OZN v decembru propadel sgentleman-
ski dogovor«, ki je bil med velesilami in
drugimi najpomembnejSimi élanicami te
organizacije skienjen Ze leta 1946 in po
katerem naj bi vsako specifiéno podroéje
na svetu imelo svojega predstavnika v var-
nostnem svetu? Generalna skup$éina mo-
ra namred na letofnjem zasedanju izvoliti
tri nove nestalne ¢lane Varnostnega sveta,
kandidatov pa je nenadoma ve: kot je
mest, Varnostni svet letos zapuitajo Nor-
velka, Maroko in Brazilija, se pravi za-
stopniki Zahodne Evrope, Afrike in Latin-
ske Amerike, Na njihovo mesto pa naj bi
prisle Nizozemska, Urugvaj in... Zaplet-
lo se je pri mestu, ki ga je imel Maroko.
Tu sta nenadoma dva kandidata: Mali
in Jordan,

Velina arabskih drzav podpira kandi-
daturo Jordana in kaZe, da to kraljevino
podpirajo v njenih prizadevanjih, da bi
priSla v varnostni svet, tudi Stevilne za-
hodne driave.

Afrifke drZave pa seveda stoje za kan-
didaturo Malija, Ker pa imata obe sku-

MARKA

Koliko je vredna zahodnonem-
8ka marka na tujem? Ne gre za
uradnl teéaj, paé pa za njeno
vrednost v primerjavi z razliéni-
mi Zivljenjskimi stroski v posa-
meznih deZelah., Revija »Stern«
Jje sestavila naslednji pregled, ki
nam kaZe, za koliko odstotkov
Je v razlitnih deZelah kupna
moé marke veéia ali m-nida od
tefajne: ZDA —33 odstotkov, Ita-
lija —17 odstotkov, Svica —15 od-
stotkov, Svedska —12 adstotkov,
Francija —6 odstotkov, Jugosla-
vija 451 odstotkov, Spanija -+34
odstotkov, Nizozemska --21 od-
stotkov, Avstrija +16 odstotkov
in Danska --14 odstotkov.

Podatki so vzeti kot povpred-
Je, zrafunano po strofkih nem-
8kih druZin, ki so dalj dasa #i-
vele v teh deZelah. Za turista je
#ivlijenje seveda nekoliko draz-
ie; njegova marka je seveda
vredna nekoliko manj.

gL AT

v naSem denarju.

2ol R g R e e e s T e

zicijah (Kongo, JuZni Vietnam, Ku-
ba) pa predvolilni strategiji in popu-
S¢anju pred pritiskom ekstremne
desnice, ki je tako bu¢no zahtevala
oblast v svoje roke. Toda sedaj je
konec tega obdobja »vezanih roke,
negotovosti in »strahu pred sose-
domui.

Johnson ni dobil samo najveéje
vecine glasov v tem stoletju, hkrati
s Stirlletnim predsedniikim manda-
tom je dobil tudi izredno moéno
strankarsko vedino v obeh amerigkih
zveznih predstavniskih telesih in
strankarske kolege na vedino guver-
nerskih poloZajev. To mu bo gotovo
izredno olajgalo uresnidevanje ti-
stih notranjepoliti®nih, gospodarskih
in socialnih reform, ki jih je pode-
doval od Johna Kennedyja ali pa ki
jih je sam zalel, in pa izpolnjevanje

pinl na voljo samo eno mesto, je vedno
pogosteje slifati, da se bosta zdruZill in
da si bosta s svojo mnoZico glasov sku-
Zali izboriti 8e drugo mesto, in sicer ti-
sto, ki naj bi ga po nepisanem pravilu za-
sedla drfava predstavmica Zahodne Evro-
pe, se pravi v tem primeru Nizozemska.

ZdruZene drZave Amerike, Velika Bri-
tanija in Se nekatere druge =zahodno-
evropske drzave so Ze dale vedeti, da bi
jim bil tak poskus zelo neljub in da se
mu bodo uprie, Vse naj bi ostalo lepo
v okvirih sgentlemanskega sporazuma,

Mogode bo zahodnim drfavam uspelo,
da bodo pri letosnjih volitvah %e dosegle

manj
kongresu
tudi tako zunanjo politiko, kot jo je
zadrtal v svojem programu. Skratka,
da izpolni pri¢akovanja tistih, ki so
ga volili, in tistih, ki so prav za-
radi tega programa, v katerem je
najmod¢nejsa beseda mir, Zeleli, da bi
bil izvoljen.

Podroé¢ij, ki ¢akajo novih miro-
ljubnih ameri8kih pobud, je veliko
in od Lyndona Johnsona je sedaj
odvisno, kdaj in s kak&nimi pobuda-

et e

i kampanji delovala na amerifke volivee beseda smire. Takih, kot
sta ta dva s karikature, ki se zmrdujeta, »ali nimate nobenega drugega kandidatae, Je bilo v ZDA veliko. Dejstvo je, da je zelo veliko ljudi volile

zanje nevarnost pred vojno.

predvolilnih obljub ter zagotovil. To-
da za svet izven ameriSkih meja je
ta absolutna vecina pomembna pred-
vsem kot pooblastilo Johnsonu, da
ob podkresanem pritisku skrajnih

manj skrajnih desni¢arjev ter
samosvojem in mogodnem
ter senatu, priéne voditi

mi bodo ZDA posegle na posamezna
podrodcja.

spostovanje te nepisane konvencije, toda
v tem primeru se bo podoben problem
skoraj gotovo ponovil pri naslednjih volit-
vah. Ko je bil ta »sgentlemanski spora-
razumy sklenjen, namre¢ ni bilo namenje-
no Afriki nobeno posebno mesto, ker
je tedaj Afrika imela v Organizaciji zdru-
Zenih narodov le nekaj ¢lanov, Vsa mno-
Zica novih afrigkih drZav pa si sedaj Ze pre-
cej Casa prizadeva, da bi dosegla ustrez-
no razsiritev raznih forumov mednarod-
ne organizacije. Dokler pa take razsiritve
ne doseZe, je edini nadéin, da si pridobi
kako mesto v teh telesih, ¢e skusa odvzeti
to mesto kaki drugi skupini,

VELIKO

nino v znesku 800 dinarjev,

zavoda Borec.

preko poSte,

cija »
seznam vplaénikov naroénine.

0B 20. OBLETNICI OSVOBODITVE PRIPRAVLJA GLASILO
ZVEZE ZDRUZENJ BORCEV NOV SLOVENIJE »TV-15«

NAGRADNO ZREBANJE NAROCNIKOV

PRI NAGRADNEM ZREBANJU bomo upoftevali vse dosedanje naroénike
in tiste, ki bodo postali narotniki in do 30 aprila 1965 poravnali celoletno naroé-

Uprava €asopisa »TV.15« je doslej pripravila za narotnike za vef kot milijon
dinarjev nagrad, njihova konéna vrednost pa bo Se znatno vedja.

Zrebali bomo 15. maja prihodnjega leta v prostorih uprave »TV-15« v Ljub-
ljani, Beethovnova 10, pritli¢je. Zrebanja se bodo udeleZili zastopniki naronikov,
ki jih bomo povabili in seznanili z dejavnostjo naSega Gasopisa in dejavmostjo

Narocnikom, poverjenikom in organizacijam ZB, ZVVI in ZROP sporotamo:
— narotnino za leto 1965 v znesku 800 dinarjev homg pobirali kot doslej,

— poverjenikom In organizacijam bomo 2za vsakega novega narofnika, ki
doslej Se ni bil narocen, izplaali 100 dinarjev provizije,

— vplagila narofnine novih narotnikov naj posamezniki, organ’zacije in
poverjeniki nakaZejo na nad teko&i rafun 600-11-608-29 (zavod Borec, redak-

-15¢, Ljubljana, Beethovnova 10), istoéasno pa dostavijo upravi

UPRAVA »TV-15«
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Dve 76.000-tonski superletaionosil-
ki razreda »Forrestal« je pretekii me-
sec narotilo ameriSka vojna mornarica
pri ladjedelnici v Newport Newsu: naj-
brz hosta to tudi dve poslednji letalo-
nosilki, ki ju bodo gradili za potrebe
ameriske mornarice. Obrambni mini-
ster ZDA McNamara, ki vodi mamutski
aparat Pentagona in njegov 50-mili-
y jardni prora€un po nogelili sedobnega

§ gospodarsivenika, namercva po letu
§ 1970 ukiniti nadaljnjo gradnjo ameri-
y Skegn vojnegn ladjevja. Temu pg
seveda zagrizeno nasprotujejo admi-
rali vejne mornarice ZDA.

T

eliko sovjetsko izvidnisko letalo Tu-

20 je hrumelo nad vodami sever-

o nega Atiantika. Nenacdoma, ko je
| Dbilo je oddaljeno ze 5000 km od domacega
oporisca, je naslo svoj cilj. Z visine 660

I metrov je sovjetska posadka zagledala
Tudi tega d  premikajodo se jekleno goro: 76.000-ton-
ni smelo sko ameriSko letalonosilko »Forrestal«.
manjkati: Letalske kamere so fotografirale skoro
RN o 350 metrov dolgo vzletno plosdad, kjer
Y :}vns'kv so hila nagnetena nadzvolna letala. Sov-

Insceniran prizor
dobro ohranjeni
mozje pod prho

v snemalni knjigi
- petje in glasba

S samo na
. filmskem
¢ traku
nosomeinu
tekma
v taboriscu 8

sSamo reziser

taborisénikom
¢as za njihove

jetske elektronske naprave so zmerile
frekvenco radijskih naprav »Forrestalac.
S tem je bila sovjetska misija koncana.
Tu-20 je zavil proti domovint. Tik ob nje-
govih krilih je letela skupina reakfivcev
tipa nphantom II« in »erusader«. »Eden iz-
med Rusov nam je pomahal z robcem,
je zatem porodal Julian Lake, komandant
letaleev na »Forrestalu.« ‘

Po tej izmenjavi vljudnodst sredi 1963
so sovietska letala Se veckrat fotografi-

rala ameri$ke letalonosilke tako na Atlan-
tiku kot tudi na Tihem oceanu. Dejstvo,
da so sovjetska letala naSla letalonosilke,
ne vznemirja ameriSko vojno mornarico.
»Sovjeti so vedeli, kje naj nas isejo, saj
smo Ze poprej objavii nafrt plovbex je
izjavil neki admiral. »Prisotnost sovjet-
skih letal smo ugotovili, ko so bila le-ta
oddaljena Se 320 kilometrov. Na oddalje-
nosti 160 kilometrov so jih nasi loveli Ze
ujeli. Lahko bi jih sestrelili vsaj petdeset
krat na ta ali oni izmed 5tirih naéinov.
Kar pa skrbi mornarico, je slab glas, ki
ji ga je v Pentagonu prineslo nadletavanje
sovjetskih letal. Ta so prenehala s svoji-
mi poleti, brz ko je McNamara zahteval
od mornarice, naj dokaZe potrebo po na-
daljnji gradnji njihove moderne flote o-
gromnih letalonosilk.

Admirali, ki so danes na ¢elu morna-
rice, so veCinoma ljudje z letalonosilk. In
ko branijo letalonosilko »Forrestalg, ki je
stala 300 milijonov dolarjev, in njenih
Sest sestra, potem se v resnici borijo tudi
za prihodnost kriZzark, rusilcev, tankerjev
in oskrbovalnih ladij, skratka za celotno
vojno mornarico razen podmornic.

»Na Kubi smo ustavili Ruse z nasim
ladjevjéem, Manjse ladje potrebujemo za
varnost. Letalonosilke pa so udarna moéu«
je dejal nekj admiral, ki so mu zlati na-
Sivki segli skoro do komolca, McNamaro-
vim tréeznim miladim sodelavecem se zdi
admiral, ki govori o Kubi, kot kdo, ki pri-
poveduje o zgodovinj starega veka. Ce jim
kak&en mornariski ¢astnik govori o udarnij
modi, ga zasujejo z vpradanji: »Koliko ci-
ljev lahko zadenete, vkaksni oddaljenosti
in v kak&nem c¢asu? Kakine so moZnosti,
da ljudje preZivijo napad na suhozemskih
oporis in kakS8ne na letalonosilki? Pri
atomskem napadu? Pri konvencionalnem
napadu?«

Do pritiska Pentagona na mornarico
je prislo, ko je McNamara postal obram-
bni minister in je zahteval preklasifika-
cijo vseh vaZnejSih orozij, Letala, ladje,
rakete in’ ljudje naj bi bili razporejeni
po nalogah, ki jih opravljajo, in ne po pri-
padnostj temu ali onemu rodu vojske. Ta-
ko so podmornice »Polaris« zdruzili v eno
enoto z bombniki B-52, ki nosijo atomske
bombe. Vojska, mornariSka pehota,
takticne letalske sile in ladjevie je pri
Slo v skupino, ki je namenjena splosnim
potrebam in omejenim vojnam. Potem ko
so celotno ameriSko vojsko uredili po no-
vem sistemu, je lahko McNamarov Stab
primerjal — ali kot pravijo sami kvanti-
ficiral — vse sile in orozja, ki lahko opra-
vijo dolo¢eno vojasko nalogo.

Kljub precejinji atomski vojni mbéi'
so admirali uporno uyvrstili letalonosilke
na seznam oro#ij za sploéne potrebe.

McNamarovem nacrtovalnem Sstabu

deluje predvsem skupina milajsih

civilistov z ble&tedo akademsko iz
obrazbo. Stari so med 30 in 40 let in so
svojo vojasko strokovno izobrazbo dobili
v klopeh »tovarne misleceve znane Rand
Corporation v Santa Monici.

Ne spostujejo ne vojaske tradicije ne
zvezdic ne zlatih nasitkov. »Custva neka-
terih uniformirancev so vecja kot njihovo
znanjex je dejal eden izmed njih, osem-
intridesetletni Russel Murray, operativni
analitik. »Pred dvema letoma smo dobili
od mornarice studijo o letalonosilkah, Z

“Zega stalis¢a je bilo delo skrajno ma-
lomarno. Analiticne metode so bile groz-

ne. Vec¢ino domnev smo lahko popolnoma
ovrgli

Najboljsi McNamarov sodelavec je
doktor ekonomije Enthoven. Je drzavni
podsekretar za analize sistemov. Odgovo-
ren je za analize strofkov in udinka vsa-
kega pomembnejsega orozja v ameriskem
arzenalu. Takole pravi: »Zelel bi, da v
vojski vojaska, ¢isto strokovna nesoglas-
ja, ne bi bili osebni prepiri. Veckrat sem

.moral slisati pripombe, ¢e§ vojskoval sem

se,’ko ste vi hodili 3e v Solo. TakSen ar-
gument ne more opraviciti izdatkov, ki
presegajo ved sto milijonov ali celo mili-
jard. Vzdrzevanje 15 letalonosilk in nji-
hovega spremstva stane naSo drzavo pri-
blizno 5 milijard na leto. Ce samo ta
bojni sistem stane tretjino mornariSkega
proradunsa oziroma desetino celotnega
obrambnega proraduna, potem se Ze spla-
¢a, da si stvar pobliZe ogledamo.«

Ce si poblize ogledamo tako letalono-
silko, vidimo, po mnenju mornarice, ne-
kaj ved kot samo nenavadno velikost in
visoko ceno letalonosilke. Namred, neovrg:
ljivo premoé& ZDA na morju in nedoseg-
ljive sposobnosti nadzvocnih- letal mna
krovu. ‘

DvosedeZni mornariki lovei »sphanto-
mic imajo petnajst svetovnih hitrostnih
in viginskih rekordov. Vojno letalstvo, ki
ni imelo temu primernega letala, je naro-
¢ilo v tovarni McDonnell ved sto takih
letal. Tudi mornaridki bombnik z atom-
sko oborozitvijo »A-5A vigilante« je le za
las pocasnejsi.

Kljub temu, da se je amerifko lad-
jevje obneslo v kubanski krizi, je obram-
bni minister McNamara takoj zatem za-
hteval, naj mornarica opravi¢i nadaljnjo
gradnjo letalonosilk. V svojih argumentih
so admirali predvsem poudarjali, da so
te ogromne ladje nepogresljive za osndv-
ne naloge mornarice: obdrzati premoc
ZDA na 70 odstotkih zemeljske povriine,
ki je pokrita s slano vodo.

Ceprav se mornarica s tem ni nikoli
bahala, ji je njena sedanja kvota omo-
godila pripravijenost na &tirih frontah
hkrati. Medtem ko so bila letala z leta-
lonosilk »Enterprise« in sIndependance«
pripravljena pred Kubo, so bile letalono-
silke 6. in 7. flote zmoZne poseéi v akeijo
s polozajev v Sredozemskem morju in na
Tihem oceanu., Cefrta flota pa je plula
proti Indijskemu oceanu, da bi, ¢e bi
bila potreba, priskoéila na pomod¢ Indiji,
¢e bi jo ogrozali Kitajci.

Ze nekaj let pa to mobilnost mornari-
skih letalskih enot posnema tudji TAC,
wtaktiéno letalsko poveljstvou, ki je orga
niziralo mobilne lovsko — bombniske le-
talske enote, podprte s transportnimi le-
tali. Enthoven zagovarja te reorganizirane
letalske enote: »Precej smo izboljsali mo-
bilnost kopenskega. letalstva. Eskadrilja,ki
je danes e v ZDA, lahko Ze jutri operira
na Srednjem vzhodu ali v jugovzhodni

"Aziji. Ker so kopenske taktiéne letalske

enote cenejSe kot mornariske, smo pre-
pri¢ani, da lahko v marsi¢em nadomesti-
jo letalonosilke.«

aksni argumenti pri mornarici pov-

zro¢ajo hudo kri. »Seveda,« pravi

kapitan Evan Aurand, ki je bil ¥ti-
vj leta Eisenhowerjey mornariski sveto-
valec, »lahko taktiéne letalske sile s po-
modjo preskrbovanja z gorivom v zraku
posezejo v boje tudi v ¢ezmorskih deze-
lah. Kje pa bodo njihova letala pristajala?
V najvetjem delu Afrike, Azije in Latin-
ske Amerike nimamo primernih oporisg.

Cez not so esesovski Suvarji poleti leta 1944 dali preurediti koncentracijsko
tabori&ce Theresienstadt na Ceskem v filmski raj. Ogorcenje, ki ga je povzrocilo
morjenje Zidov, je zajelo ves svet. Joseph Gibbels Je bil prisiljen ukazati, naj
izdelajo film o Zivijenju Zidov v koncentracijskem taboriscu,

Film, ki ga seveda niso nikoli predvajali in katerega original so nasli Sele zdaj,
naj bi imel naslov: »Fiibrer je podaril Zidom mesto.« Nacisti so si tedaj predstav-
1jali Zidovski raj, ki pa naj bi v resnici bil samo na filmskem traku.

Komandant taboriséa obersturmbahnfithrer Karl Rahm in hauptsturmfiihrer
von Ott sta dala postaviti bolnidnico, sanatorij za pljuéne bolezni, otroski vrtec in
igriséa. Inscenirali so gledaliske predstave in koncerte, predavanja znanih filo-
zofov. Esesovei 50 se morali prijazno smehljati, Fidovski policisti v getu so brez-
delno postopali okoli. Theresienstadt je postal Potemkinova vas.

Pozabili niso niti na prodajalne in obrine delavnice. Da pa Zidje v teh pro-
dajalnah niso mogli nifesar kupiti, je pa¢ bil samo majhen spodrsljaj v snemalni

knjigi.

- Posebno poudarjeno v filmu je »dejstvoe, da so Zidje taboriige Theresienstadt

upravljali sami. Delno je to res. Samo k dolinos

tega samoupravljanja so Steli

tudi sestavijanje ‘transportov v taboriste smrti Auschwitz, Tega v filmu niso

pokazali.

Produkeijski strodki niso bili problem. Odmore med s

m so izkoristili

za razdeljevanje posebnih obrokov hrane za »igralce« in sstatiste«. In honorar:

transport v taboris¢e smrti.

Ljudje tam so proti nam. In &etudi bi
takticnemu letalstvu uspelo dobiti pri-
merna oporis¢a, kako bi sploh Ilah-
ko od tam operiralo? Letalski bombnik
porabi na dan priblizno 12 ton goriva in
bomb. Trajalo bi tedne, preden bi lahko
s transportnimi letali pripeljali toliko po-
trebnega materiala.«

Tako se Ze leta prepirajo piloti le-
talstva in mornarice. Kar pa je zaostrilo
te spore, je McNamarova zahteva: ali
eno alj drugo, nikakor pa ne oboje. Za-
radi visokih strofkov za moderna orozja
je po mmenju McNamare zlodin vsaka
duplikacija takih sil.

»Kar izraéunajmo, pravi letalstvo.
nLetalonosilka stane 300 milijonov. Kri-
Zarke, rudilei in preskrbovalne ladje okoli
500 milijonov. To je Ze skoro milijarda,
pa letal 3e radunalj nismo.«

»Nabavni stroski letalonosilk so res
visoki; kadar pa jih pladamo, so letalo-
nosilke za vedno nafe« pravi'mornarica.
sLetalstvo je dalo 300 milijonov dolarjev
za svoja oporiSéa v Maroku, drugi dan pa
so jih Marotani postavili na cesto. Za
nasih 300 milijonov pa imamo izredno mo:
bilno, samostojno oporisée, ki ni odvisno
od nikakrsnih politi¢nih pogojev in ki ga
lahko uporabljamo 20 do 30 let.«

»Seveda smo res morali z enega ali
dveh na8ih oporisée odvraca letalstvo.
»Potopili nam pa Se niso nobenega.«

»Letalonosilke nam lahko potopijo, to
je res,u pravi admiral Anderson. »Bistvo
vsega pa je, &e so izpolnile svojo nalogo,
preden jih izgubimo. Vsaka letalonosilka,
ki bi uspela startati svoja, z atomskimi
bombami opremljena letala, bi v atomski
vojni izpolnila nalogo. Ceprav bi potopili
deset od na%ih petnajstih letalonosilk,
preden bi jim uspelo poslati letala v zrak,
potem bi lahko letala s preostalih petih

RPN

lahko %e vedno uni¢ila katerokoli dezZelo
na svetu.«

sVendar« je pristavil admiral Ander-
son, »bi sovrazniku ne bilo lahko odkriti
in potopiti deset ali pa tudi samo eno
letalonosilko.« Klasi¢ni argument morna-
rice k tej tocki: Najti letalonosilko, ki se
zavije v radarski in radijski molk, je prav
tako tezko, kot najti iglo v seneni kopici.

Dva letalska polkovnika v Pentagonu
sta se samo nasmehnila, ko sta slilala
dobro znano trditev mornarice. »Najbrz
je stvar priblino taka, kot ¢e bi iskali
iglo na biljardni mizi« je rekel prvi. »Se
bolje banano na biljardni mizi« je pri-
stavil drugi.

Neki admiral, ki je komaj skrival jezo,
je odvrnil: »Ljudje iz letalstva se ne mo-
tijo, ko pravijo, da vidijo v mirnem &asu
med poletom nad oceanom na svojih ra-
darskih zaslonih letalonosilko kot radar-
ski odsev. Vsak, ki bi letel v vojnem ¢éasu,
bi tudi videl radarske odseve, 8e celo
mnozico. Nekatere bi povzrodili rusilei z
radarskimi reflektorii, ki dajo videti na-
vadno ladjo kot letalonosilko, nekateri
sploh ne bi bili ladje, temvet samo elek-
tronski triki. In ¢e bi se kako letalo pri-
bliZalo, da bi ugotovilo, kaj radarski od-
sev pravzaprav pomeni, bi ga — bum, Ze
ujeli nadi lovei ali zadele nase rakete.«

Rezervni admiral Arleigh Burke, ki je
bil pod predsednikom Eisenhowerjem
Sest let Sef mornariSkega Staba, se nadeja
upanja za reSitev mornarice v washing-
tonskem Capitolu: »Skrbi me prihodnost
mornarice. Vendar sem preprican, da se
bo Kongres zavzel zanjo. Po ustavi je
Kongres tisti, ki brani narod. AmeriZka
mornarica pa ni tu zato, da brani gospoda
McNamaro. Njena naloga je 3¢ititi ameri.

Sko ljudstvo.u
(»SPIEGEL«)

LT AR

KOMEDIJANT! NA ODRSK! LUEI IN NA DNEVNI SVETLOBI
V primeru, da bo e kaj govora o d’ Albertovi operi »Tiefland«, jo, prosim,
imenujte s pravilnim slovenskim nazivom »NiZavas, ne pa »V dolinis.

‘wdaj »Komedijantes,

IZ ZNANOSTI IN TEHNIKE

Spodnja slika, ki kaZe novo, najtanjSo bakreno Fico. izdelano po obidajnem
postopku, se je te dni pojavila tudi v »Delux, vendar z drugaénim podatkom, da
je debela trinajst desettisofink milimetra ali dobro tisofinkoe milimetra. Vi pisete,
da je debela stotinko milimetra, se pravi desetkrat ved kot pri »Delu«. Ker se po-
klicno ukvarjam s podobnimi zadevami, raje verjamem vam. ..

STUDI) MEDICINE - PRIVILEGI) OTROK »DENARN!H STARSEV«?

V sestavku Janeza Kajzerja pod gornjim naslovom ste opozorili tudi na
polozaj zdravnikov.staZistov. V podobnem poloZaju se je znadel tudi neki
diplomirani pravnik, ki je toZil sodii¢e. kjer je delal kot pravnik za platilo
za delo in za priznanje delovnega razmerji. Vrhovno sodiiée Slovenije je
njegovo upravno tozho zavrnilo. ker je ugotoyilo, da ie pravosodnim orzanom
kot delodajalcem dana »zakonita diskrecijska pravica= (!!!). da pri sore
jemu na pripravniiko delo odloijo, koga sprejmejo na delo in za plafaio
In koga spreimejo na delo in ga ne pladajo, sicer pa da pripravnikovo delo

sploh ni delo.

Kdor je kdajkoli bil zdravniski ali sodni pripravnik ve, da tem nripravni-
kom dajo v delo najbolj tefavne in zoprne primere. Ce za nif drugega, si za
obravnavanje teh primerov zasluZijo za cigarete.

Zelo rada prebiram zgodbice in anekdote iz nafe polpreteklosti, Kulturniki
se jih 3e kar radi lotijo, drugi pa moléijo. Zakaj se ne bi lotil kdo obdelave nase
predvojne Sportne generacije. Mislim, da bi Ljudje brali z enakim zanimanjem kot

KACE NISO ZAUSTAVILE BANDEIRANTOV

Avtorjev prijatelj nekje razlaga: »A so tudi kafe, ki doselejo dolZino do dvajset
metrov.« Ze mogoce, da tako razlaga, verjeti pa mu nikar, Zgodbe o dvajset metrov
dolgih ka¢éah so res le pravljice, kar vam bo zatrdil vsak resen naravoslovec.
Najve¢jo dolzino v gomazefem svetu doseze malajski mreZasti piton, vendar je
tudi pri tem deset metrov #e rekord rekordov. Juinoameriska anakonda — saj fo
“je gotovo kafa, ki jo je imel v mislih piftev prijatelj — je najvelji plazilec novega
sveta, pa doseie rekordno velikost le nekaj malega ¢ez sedem metrov,

SAJONARA. TOKIO - BUENAS DIAS, CIUDAD MEXICO!

Zdi se mi, da se vsa diskusija okoli uspehov in neuspehov nadih olimpijeev
vrti v éisto napaéno smer. Zakaj smo poslali tega in zakaj onega? Ze doma pomeni
tekmovanje moéan psihifen pritisk na posameznika, biti na startu prireditve, kot
je olimpiada, je pa Se toliko huje. Im naposled, mar niste ob otvoritvi na veliko
razgladali olimpijskega gesla: »Ni vaino zmagati, vaino je le sodelovatile

VIDA RUDOLF,
LIUBLJANA

M. KOS,
RADOVLIICA

J. KOLMAN,
LIUBLJANA

JULIJAN PORENTA,
LIUBLJANA

ING. P. RUS,
MARIBOR

BORUT TRGOLIC
Maribor, Praprotnikova 7
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| STRESNIKI

Od naSega bralca, tovarifa Avgusta Kocjena iz
naselja Cret v Celju, todneje: iz Tovome ulice 3,
smo prejeli pismo, v katerem nakazuje svoje te-
#ave v zvezl z jzpudnimi plinl »Cinlarne« v Celju,
ki da jih je ozrasje polno.

ToZil je »Cinkarno« in zahteva od nje odskod-
nino, ker so mu plini razjedli opeko na strehi nje-
gove skoraj trideset let stare hife in jo je moral
v celoli zamienjati.

Takole nam piSe:

»V Celju blizu »Cinkarne« imam hiSo, Pokrita
je 2 dvojno zarezanimi streiniki celjske opekarne.
Pred kakimi desetimi leti je zalela opeka razpa-
dati, pri demer je nastal droben oprh, Vedina stres-
nikov je na konou pri spoju z drugimi stredniki
popoinoma oprhnela. Na zalogi sem sicer imel ne-
kaj takih strefnikov, vendar mi fih je zmanjlcalo,
ker takih ve¢ ne delajo. Podobno se dogaja v vsej
okolici »Cinkarne« in prebivalstvo je prepriéano,
da je to zaradi plinov iz »Cinkarnes. Plini padajo
povsod in tako zaidejo tudi med majhne Spranje,

VASA TRIBUNA

INZVEPLENA KISLINA

dajo streinike, nastaja oprh, dokler strefnik ni
ved uporaben. Tako je tudi s ploéevino,

Da bi se o tem tudi preprital, sem dal Zavodu
za raziskavo materiala in konstrukclj v Ljubljani
nekaj opek v analizo, kjer so ugotovili, da je v
streinikih 071 odstotica Zveplene kisline, v plode-
vini pa celo 1,71 odstotka. ‘Ker sulfati uhajajo le
e »Cinkarnen, sem zaprosil podjetie, da bi mi stro-
dke za popravilo strehe povrnilo, ker sem kot upo-
kofenec v neprijetnem finanénem polozaju, Zadevo
sta si ogledala tudi tov. Stadler in inZ, Resman iz
»Cinkarnec. Na mojo proinjo sem dobil od pod-
jetja odgovor, da je opeka Ze stara in da je priflo
do okvar zaradi slabe kakovosti za streinike upo-
rabljene gline, kar je posebno razvidno v nehomo-
genosti stresnikov ... Ta njihova izjava pa je ne-
resniéna, ker strefniki niso nikjer drugje podko-
dovani, razen tam, kjer obstajajo sulfati in je na
notranji strani videti snov, podobno ivin na dreviu
v zimskem d&asu ... Prosim vas, 'da mi pomagate
nekako refiti to zadevo, ki je zame silno perela...«

Kako je s to redjo, smo povprasall vse prizadete

Tov. Stadler, sekretar »Cinkarne«:

»Opeka tovarisa Avgusta Kocjana, ki jo ima
poloéeno na strehi, je stara sedemindvajset let ali
morda Je kako leto veé, Tisto, kar on trdi, ne bo
drialo, vsaj o tem sem preprifan.

Ukrepaly smo, se pozanimali in poiskali eksper-
tize Zavoda za raziskavo materiala v Ljubljani in
dobili odgovor, ki je za lov, Koc¢jdna negaliven. ..
Prit vsej zadevi pa je nekaj zelo zanimivo! Kocjan
namred irdi, da je povsod v okolici enak problem
Vendar to ni res. Njegov bligji sosed in fudi Se
nekateri v okolici tega problema s streho oziroma
stresniki nimajo, dasiravno je morda njithova ope
ka prav toliko stara kot Kocjanova! Kaj to tore}
pomeni? Gotovo, da gre za kakovost opeke!

Razen tega moram reéi, da iz »Cinkarne« zadnja
leta uhaja v zrak precej manj plinov, ki bi skodo-
vali, Zgodi se kak dan, da jih je kaj vel, to pa je
tudi odvisno od zadosinih kolidin elektricne ener-
gije, ki jo imamo dnevno na voljo 2a proizvodnjo.

Dobili smo tudi tujo literaturo, ki obravnava
problem wvpliva Zveplene Kkisline na opeko. Vse,

v roke, fe znanstveno delo Imre Bilzoka, izilo v
v Budimpeiti leta 1961. V njej avior pide, da 2ve-
plena kislina nikakor ne more vplivati na stres-
nike, de je opeka ustrezna.

To lahko povem, sicer fje pa vse razvidno iz
spisa . . .«

Ini. Resman, »Cinkarna«:

»Povsem isto menim tudi faz.«

Tov. Vida Tanko, predsednica senata Obdinske
ga sodiséa v Celju, ki obravnava ta primer pred
sodisdem:

»Predvsem moram povedati, da ne bi hotela da-
jati nobenih izjav. Predmet je zdaj spet v irime
seénem mirovanju.

Sicer je pa zadeva mnogo §irfa, kot bi élovek
sodil na prvi pogled. Gre za kompleksen problem
tako rekoé¢ vseh industrijskih sredid¢. Mesto, v
lienje v njem ima paé svoje dobre in slabe strani
Slaba, v tem primeru je prav gotovo prisotnost
razliénih plinov in dima v zraku

Zadeva, ki jo je zalfel tovarii Kocjan, je, po
mojem mnenju, le malce preveé zanj. Kot upoko-
jenca, kajti pri vseh teh reteh — preden bi {lovek
lahko kakor koli razsodil — so polrebne vsemogode
analize, ki pa jim tovari§ Kocjan ne bi bil kos.
Finanéno mnamreé.

Zato sem za sedaj predlagala, naj vso reé¢ spro
# na terenu, na zborih volivcev, kier naj ljudje
postavijo ta problem, ée je Ze tako pered, in ga
skufajo premakniti z mrive toéke. Oziroma vsaj
zainteresirati forume. da bi zaleli dejansko s teme

2e rekla, splosni problem industrijskih sredisé in
mest.«

Zavod za raziskavo materiala
Ljubjana:

»Nase stalis¢e v zahtevku tovariia Kocjana je
odklonilno, kar je razvidno iz gradiva v sodnem
spisu.«

in konstrukcij,

Zadeva tovarisa Kocjana je vse prej kot pre
prosta, kar kaZe tudi dejstvo, da se viele na so-
diséu Ze dve leti in je bila tudi obravnava minul
ponedeljek pred Obdéinskim sodistem v Celju, peta
po vrsti, preloZena.

Tovaris Koojan je morda dejansko zafel razbi
jati trd oreh. Morebiti celo pretrd zanj, Je pa pro
blem wsekakor pere¢ in potreben reditve, Potreben
predvsem zato, ker je kompleksen in sodi na pod
rod¢je nasih sploSnih prizadevanj za odpravljanj
Skodljivih plinov v industrijskih srediséih in me
stih, podobno kot gre za odpravijanje razliénih
odplak, ki jih tovarne spuséajo v naSe reke in pri
haja tako do ogromnih Skod.

Pot, ki jo je predsednica senata, sodnica Tan
kova, nakazala tovarisu Kocjanu, se zdi res spre
jemljiva. Ce bo mod kaj dosedi, bo to prav gotovo
na zborih volivcev, na tribunah javnega mnenja
Kazalo bi, da bi se tako obdinska skupSéina, kako:
tudi podjetja moéneje zavzela za ta problem, najs
je jabollco Se taloo kislo. Posebno Se, ¢e gre za

kjer so stredniki spojeni z drugimi. Plini razje-

F

in povedali so nam' naslednje:
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kar nam je o tej e dokaj neraziskani zadevi prislo

ljitimi analizami tega problema, ki je,

Jozica, Marija, Joiefa ... Danes Zive v istem velikem bloku ... Juiri? Vsaka izmed njih ima svoj svet, svoje Zelje. .,

;
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OGLEDALO

Septembra 1942 se Jje pred
uradno rezidenco britanskih
premierov slikal osemletni de-
fek, ki je sanjal, da bi tudi on
nekega dne postal ministrski
predsednile. Po Stiridesetih letih
se mu je ta Zelja uresnitila.

(Delo, 30, oktobra — podpis
pod sliko v élanku »Pot Ha-
rolda Wilsona do vrhax),

Po sklepnem rafunu imamo
samo dve muoinosti: ali je Ha-
rold Wilson star 30 let ali pa pi-

demo leto 1982,
-

Vaterpolisti so si sicer nadell
pkrog vratu bronasto medaljo,
vendar tudi z njimd ne moremo
biti povsem zadovoljni, ker jim
jo- zadinji hip uSla iz rok zlata
medalja.

(Tovari§, 6. novembra — Po
‘em je (bilo) zlato?)

Ze tako ni bilo kaj prida bere,
pa si e sami degradiramg sre-
brno kolajno vaterpolistovy na

hronasto,
L]

Zatela se je razprava zoper
{ihotapce avtomobiloy — Glavni
kolovodja nekdanji kolesarski
prvak, pobegnil v tujino.

(Delo, 5. novembra — naslov
in podnaslov na 8. strani)

Kolovodja Slavko Barbarié jo
je lahko hitreje pobrisal, ker je
bil vefletni jugoslovanski prvak
vy motociklizmu in ne v kole-

sarstvu.
-

Pred kratkim je v New Yorku
umy] znani skladatel] znanih in
slavnih popevk Cole Porter.

(Nedeljski dnevnik, 8. novem-
bra — podpis pri sliki na zad-
njl strani)

Ne umre vsak, kdor sklene
Fivljenjsko pot z Zdruienih dr-
favah Amerike, v New Yorku
Cole Porter je na primer umrl
1000 kilometrov /od New Yorka
v Santa Monici pri Los Ange-
lesu. .

It's for you to put your cho
thes in. — Just enough to keep
us untill the credit arrives. —
I told the manager thad, but he
said the credit hadn't arrived.
— Yes, he was verry helpful, —
Well, I think it will be all reght
it Dr. Young writes a note to
the bank -

(TT, 3. novembra — 40. nada-
ljevanje angletkega telala)

Polkrepko . tiskanih sangle.
fkihe besed iz prejinjega nada-
ljevanja se raje ne naudite,

tasih je bila gospodinjska po-

motnica privilegij »boljih«

druin. V mestu so |i rekli

sluZkinja, na deieli pn de-

kla. Tak3na gospodinjsko
pomoinica je ostala v svojem poklicu,
dokler je mogla delati. Casi so se
spremenili, gospodinjske pomoénice,
ki bi vse svoje Zivijenje Zivele v dru-
Zini ali ob nje], so redkost. edalje
bolj je to poklic mladih deklet, tistih
iz bolj odroCnih krajev, prehoden po-
klic. Obenem pa je to poklic, ki je
zelo iskan. Mnoge matere so dones
zaposiene, nekdo mora varovati otro-
ke, skuhati kosilo. Veina druiin z
nekoliko boljSimi dohodki zmore do-
datni izdatek, tiste druZine po, ki tega
ne zmorejo, eddajojo sobe delavkam.
Zn sobo pa se morajo oddolZiti s po-
mo&jo pri gospodinjskih delih. Rubriko
»SluZbo dobi« je v dnevnikih vedno
prenapoinjena s ponudbami za zapo-
slitev gospodinjskih pomotnic. Kaoko
iivi vsu ta ormada miadih deklet v
mestu? Tiho in skromno, saj je skoraj
ne opazimo. Le ob Eetrtkih popoldne -
to Je njihov prosti dan - jih je videti
na vlicah, v kinu... Ta dan se po-
lepSajo, kolikor najbol]j morejo. Pu-
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stimo besedo njim.

JOZEFA

bo ez pol leta polnoletna. Doma je iz Ko-
roveev v Prekmurju, Kaj jo je privedlo v
poklic gospodinjske pomoénice? »Sedem nas
je v druzini« je rekla, »Vsi ne moremo bi-
ti doma. Dosti sem delalag po njivah. Ne bi
hotela vse Zivljenje delat] na zemljix Razlo-
3 mi, kje je njena rojstnag vas, in % pove:
wlz nase vasi nas je v Ljubljani kar veliko.
SreCamo Se in se pogovorimo.«

Govorl pofasi in trdno. V urah, ko Je sa
ma z otroki, mora o vsem veliko razmisljati
Popisuje mi SV0jo pot. Zadela jo je prav v
Ljubljani. Sedem mesecev je bila pri delav-
ski druzini z dvema otrokoma. Pladali so ji
stiri tisodake, socialno pa je niso zavarova-
li. Ko se Je zavedela svojih pravic, je odla
v domalo POKTajino, v Krizevee, Osem mese-
cev je Zivela pri zdrawnifki drugini. Tu so jo
prvi¢ soclalno zavarovali, prejemki so se Ji
povetali pa Sest tisofakov, Vendar jo je vle
klo spet v Ljubllano. Zdaj dela pri inzenir-
ski druzini, na dva otroka pazi in dobiva po
dvanajst tisoé dinariev na mesec. yKar zado-
voljna sem,« Pravl. »Spim v svoji sobi, v de-
trtek Iin V nedeljo Popoldne imam prosto.«
Kako pa je prisla sem, na oglas? nNe,u pravi,
»gospod so 1z iste vasl, pa 5o prisli pome.«

Kar preveé sem radoveden. Zelim zyede
ti, kako izkorisla svo] prosti as, »ypasih
grem k sorodnikom,« pravi, »Pa vy HI‘IO, véa-
sih mi je vied sprehajati se po mestnih uli-

kot sem

L ZA DEKLETA
- S PODEZELIA

cah.« V zadregi umolkne. Denar, ki ga zaslu-
2, uporabi za nakup obleke. Na koncu za-
upa 3e svojo veliko Zeljo: »Rada bi hodila v
Solo, da bi konfala osemletko.« Morda je Ze-
lja celo prevelika, saj delovni dan gospodinj-
ske pomodénice ni nikoli konéan, Sola, tudi ve-
&erna, pa vzame toliko ur ¢asa! All bo mnale-
tela na razumevanje? s

MARLIA

Je tiha in vasq zaprta. Tezko je kaj izvledi
iz nje. Trinajst otrok je bilo v druZini, Iz
ParadiZa pri Cirkulanah je doma, v Halozah.
ParadiZ se ji je vtisnil v spomin za vse Ziv-
ljenje, dostikrat misli nanj. Pravi, da je kraj
prav tako lep, kot pove ime.

Delati je zadela pri zdravniski druzini v
Ptuju. Tam je zasluZila pet tisodakov. Tu,
kjer je zdaj, jih dobi dvanajst. Otroke ima
rada in ji zato Zivlijenje med njimi ni tezko.

»Torej boste ostall tu?« se zanimam, nJaz
bi ostala« rece, ndokler bom potrebna. Ampak
saj me najbrZ ne bodo vedno potrebovali.
Ce bo tako, bom $Sla v tovarno.« Osemnajst

“ let ima. Njen fant je 3el v vojsko. Vsi na-

Crti so zato uperjeni naprej, na &as, ko se
vrne,

Vlede jo tovarna, tam bi bil zasluZek do-
sti ve¢ji. Toda vlecejo jo tudi govorice o sve-
tu. Naposled le pove: »Rada bi éla v Nemdijo,

da bi zasluzila. Da bi si nekoé¢ lahko uredila
stanovanje.«

Se neko stvar ima na srcu. Zadnjié, ko
je bila donoldne sama doma — vedina gospo-
dinjskih pomo@nic prekivi dopoldneve sama,

z otroki — je potrkala neka neznana Zenska.
Rekla Ji je, da so jo videli s fantom in da

bo kaznovana. Kar précej naj se napravi in
gre na sodid®e. Njen mo2 je mili¢nik in ji bo
pomagala urediti nerodno zadevo, Marija se
Je prestradila., Lahko da so jo videli 5 fantom
— na ulicl, v kinu, Kaj se to res kaznuje?
Tu, v mestu, so morda druga¢ni zakoni kot
doma, na vasi. Postalo ji je vrode. Ni si ve-
dela pomagati. Tiso¢ misli ji je &lo po glavi.
Odsla je z Zensko. Pred sodiidem si je Zen-
ska sposodila od Marije pet tisoé dinarjev in
odsla noter, ¢e§ da bo Ze vse sama uredila.
Dolgo jo je ¢akala, videla je ni nikoli ved. Po-
meje je javila to tudi milici, TeZko je doje-
la, da jo je nekdo ogoljufal, da jo je tako
grdo speljal na led za teZko prisluzeni denar.

JOZICA

je Istrijanka, In vedno nasmejana. Iz Dobri
lov pri Pazinu je doma. Pri hi$i je sedem
otrok. Dela pri usluZbenski druzini. So &l
tudi njo iskat v Dobrile? »Ne, kje pa,x se za-

smeje. »USla sem od doma. Bila sem polno-
letna, pa sem #la. Sploh niso vedell, kam sem

§la, Potem pa sem pisala pismo in sporoéila,
kje sem.u

Ko je priSla iz svoje Istre v Ljubljano,
je zatela mrzlino bratli oglase v éasopisih.

interes volivcev

IZTOK AUSEC

Na srefo je #e prvi oglas obveljal. Tretji dan
po prihodu je bila v sluZbi.
Kako porabl denar? »Ves denar gre za

obleke,« pove,
Ko se ob cetrtkih in nedeljah dobi s svo-

Jimi kolegieami, si povedo, kako Zive, koliko
zasluzijo, kaj delajo. Jo je kdaj zamikalo kam

drugam?

»Jaz sem ¢&isto zadovoljna tu, kjer sem
zdaj. Neka pomoénica, ki je &la v Nemdijo,
me je nagovarjala, naj bi 3la z njo. Pa imam
drugaéne nalrte.«

Kakini pa so ti nadrti? »Do Novega leta
bom 3e delala tu.x

Pa potem?

»Potem pa ne vem.«

sAmpak’ fe je datum tako trdno doloden,
potem.. «

»Potem se pa porodim,« se zasmeje. »In se
preselim v Pulo.x V svojo Istro.

Cetrtek je. Kam bo §la danes zveder? »V
kino. Rada gledam filme, prav vseeno mi je
kakSen film igra.«

Txx
Obiskal sem druzino, ki je objavila v &a-
sopisu oglas xsluZbo dobi... k trem otro-

kom, plata petnajst tisoé dinarjev...
tudi brez prakse., «

lahko

Oba sta v sluzbi, zato gospodinjsko »o-
moénico nujno potrebujeta. Posebne srece pa
z njimi nimata. Nobena ne ostane dolgo, de-
prav so pogojl normalni.

»Prva je ostala Stiri mesece, potem je od-
Sla v Neméijo, Druga je 3la delat v tovarno.
Tretja je samo izmenjala druzino. Sedaj &a-
kamo Cetrto.u

Saj pridejo povpratevat. Starejse, preizku-
Sene vpralajo najprej: »Koliko otrok imate?
Imate pralni stroj? Koliko bo plade?«

Poznam druZinio, ki je menjala v desetih
letih ve¢ kot dvajset gospodinjskih pomog-
nic. Ampak treba je prizmati, da je gospo.
dinja zahtevna in da ima vedno v vsem prav.

Poznam gospodinjo, ki je v drugbi pove-
dala; »Spet sem izgubila punco. Pa sem kar
vesela, da je Sla. Zdi se mi, da je bila nose-
¢a. Morala bi ji pladevati porodni&ki dopust.
Punca se najbri niti ne zaveda svojih pra-
vic.w Ta gospodinja je sicer prepridana, da
80 njeni nazori napredni, socialistiéni,

Poznam druZino, ki bi Zelela imeti EOSpO-
dinjsko pomoénico. Pa Zivi v utesnjenih sta-
novanjskih razmerah, Se za vse ¢lane druzine
ni dovolj prostora.

Gospodinjska pomoénica je poklie, ki izu-
mira. Vendar hudo potreben poklic. Saj mar-
sikje gospodinjska pomoénica uspesno na-
domeSda mater otrokom, skrbi za vzgojo
otrok, pomaga otrokom pri udenju. Poklic o-
spodinjske pomné_n:r:e je privilegij mladih de
klet s podeZelja. Pomeni jim éakalnico za
vstop v Zivljenje. To Zivljenje se zacenja naj-
vetkrat s poroko, véasih s tovarno. Cedalje
manj je tistih deklet, ki bi odhajale sluzit
zato, da bl se kaj naugila. QOdhajajo kar sa:
me, z optimizmom in pogumom. Po nekaj le-
tth izkuSen), potem, ko vidijo, kakino je me-
sto od blizu, si vse bol] Zelijo uresnicitve

svojih naravnih Zelja, ustanoviti svojo druzi
no, skrbeti za svoje otroke,

JANEZ KAJZER
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Bi vi stali tako mirno nad 61 metrov globokim prepadom? On tam celo dela.

o i

Pravi, da nl to

ni¢ posebnega.

Tudi pe§ — zlasti s plezanjem — se vi-
soko pride.
— Glej dimnik! — je vzkliknil Sveto s

spostovanjem

Upraviceno Sveto meri 175
centimetrov, dimnik pa (2a zdaj) 6100 centi-
metrov.

— Ne oslane tako nizek, so mi povedali,
visok bo kar 105 metrov.

Stali smo na gradbiséu ljubljanske toplar-
ne v Mostah in od gledanja v nebo so0 nas
boleli vratovi. Visoko pod oblaki je bil vrh
toplarne, ki =2daj meri

spodtovanje,

bodotega dimnika
wielex 61 metrov,

V ilustracijo: Nebotitnik je Ze zdaj niZji,
ko pa bo dimnik dograjen, bo najvija »raz-
gledna tockas v Ljubljani.

— Greva gor, je dejal Sveto, ki si je ho-
tel privodditi ta razgled in zacel farili po svo-
ji torbi 8 fotoaparati.

Da stvar nekoliko zavledem, sem
Steti v dimnik vzidane Zelezne stopnicke:

zadel

|
i
§
]
i
.
— Ena, dve, tri, §tiri...
Ko sem nastel do osemdeset, sem nehal

Od gledanja navzgor se mi je vrielo v glavl.

Nam se pa od gledanja navadol nié ne
vrii, so povedali fantje, ki pomagajo pri grad-
njt sicer s tal, pa gredo kljub temu wveliko-
krat tudi gor.

Sveto je odvrgel ogorek cigarete, ki jo je
pokadil, ¢eprav uradmo ne kadi veé, globoko
vdihnil in stopil na prvi klin navpiéne le-
stve.

Pred njim je bilo na lestvi Ze pet faniov,
ki so 3l navagor kot gamsi,

Zdaj je Slo za Stopil
da je le bolje sedelt na

cast sem na prvi

klin in si mislil,
dolgocasnih sejah.

Pri desetem Kklinu sem pogledal mavzdol.
Ni¢ posebnega — kaksnih pet metrov viso-
ko sem Ze. Le tako naprej...

Takden pa je dimnik od dale¢. Nié posebnega,
kaj? Poskusite iti nanj tudi vi.

Pri lridesetem klinu je Sveto z2acel dihati
bolj globoko. Slifal sem ga le zato, ker sam

nisem veé dihal, Petnajst metrov je za refe-
L ]

vanje ¢asti dovolj. Odstopil sem.

Ce bi moral pisati take reporiaie vsak
dan, bi se posvetil drugemu, manj razbur-
ljivemu poklicu.

S tal sem obtudoval Svetov vizlet v nebox
naprej.

Nekako pri petdesetem klinu se je zadnji
rgamse ustavil,

— Slabo mi je, je dejal, ne grem naprej.

Potem sia se kar na lestvi preila. Sveto
se je zgnetel mimo njega in pogumno plezal
naprej, fant v $kornjih pa je prisel dol.

Zdaj moj odstop ni bil veé lako sramoten.

— Vsak ne prenese vi¥ine, sem mu dejal,
on pa se je medlo pohvalil!

— To je bilo sluéajfno .., Ze velikokrat sem
bil gori.

Ko sem kadil Ze drugo cigareto, mi je
Sveto pomahal z vrha.

Plezalec na lestvi se je ustavil. Postalo mu je slabo in moral se je vriti navzdol.

Sedel sem na opeko posebne oblike z na-
pisom »Opekarna Ljubednar, iz kakrinth gra-
de tako visoke dimnike, in se pogovarjal z
Mirkom Pavlovitem, tehnikom iz zagrebske-
ga podjetjia »Brafa Kavuride, ki je specializi-
rano za take gradnje.

— Nase podjetje gradi dimnike po vsej
Jugoslaviji, na $tevilnik gradbiiéih po Evro-
pi (predvsem v Nemdiji), veliko pa smo gra-
dili tudi v afrifkih drZavah,

Na vrhu ljubljanskega dimnika dela pet
zidarskih mojstrov-specialistov za take grad-
nje in trije pomoini delavciy ki pa imajo tu-
di 3tevilne izkusnje pri takem wvidinskem de-
lue, Na dimniku so ves dan: od sedmih zju-
traj, ko splezajo gor, do petih popoldne, ko
spet pridejo na zemljo. Pod oblake jim poSlje-
mo celo malico in kosilo, Z delom je treba
hiteti, saj lahko delajo le v lepem vremenu.
Ce je def ali ¢e moéno piha — veter, ki piha
od posavskih hribov sem, je nevaren in ne-
prijeten — delavei ne gredo na dimnik.

Vai fantje, ki delajo »ma najvisji ravnic
(Tako so povedali Sveiu, ko je bil pri
njih), so iauleni v posebni Soli za gradnje
dimnifcop in industrijskih pe¢i v Zenici,

— Koliko pa zasluzijo?

— Po sto tisoé Jih tudi zaslu

na mesec
Zijo.

Na vrhu dimnijka zaslidiva vzklike in vidi
va Sveta, ki se vrada navzdol. Cez deset mi-
nut je ves zadihan na tleh.

Pomoli mi spisek fantov, ki
vrhu, in mi pravi:

— Napidi njihova imena. Zasludijo, da fik
objavimo

Verjamem, Torej: Drago Pepi¢, Jakob Alar,
Ivan Sobko, Josip Vuradim, Mirko Velimiro-
vié, Mirko Zec, Novak Zivkovié, Ibro HadZic.

— Ali naj pripifem 3e tvoje ime? — ga
vprafam.

Tako ¢rno me pogleda, da koj umolknem
Potem greva.

Po poti se Sveto omehéa in mi pripove
duje:

— Ej, moj Jurié, ni 3ala takole 60 metror
visoko, na zidarskem odru, Ze ko plezas gor,
te stiska, Oni pa so tam ko doma. Smejejo
se, »polastilic s0 me 2 mlekom, ra $alo se
sprehajajo po robu ...

Potem malo pomolti im se ozre. Od dalec
vidiva dimnik in &rne pike na niem,

— Ti detki so ljubljanski kozmonavti,
pravi.

delajo na

TEKST: EVGEN JURIC
FOTO: SVETOZAR BUSIC

LJUBEZEN NA PRVI SLUN

Bilo je pismo kot mnogo drugih.
Kompliment, za razliko z Danske in
pravzaprav kar brez naslova. Spravila
ga je v Zep in pozabila nanj.

— Niste odgovorili?

— Sele ¢ez kak3en mesec dni. Ko-
legi so mi prigovarjali, da se spodobi.
Zahvalila sem se in nié¢ drugega.

Potem je prispelo nekaj velikih bon-
bonier.

Tako se je zacelo.

Majda Subic-Somerssen, najbolj pri-
Ijubljena in znana radijska in televi-
zijska napovedovalka, je pred nekaj
dnevi odpotovala v Kibenhaven k svo-
jemu, pravkar porodéenemu moiu,

Zacelo pa se je Ze mnogo prej.

Bendt Somerssen, magister farmaci-
je iz Kiobenhavna, je bil #e nekajhkrat
v Jugoslaviji. V&e¢ mu je bila nasa de-
#ela in Se posebej je vzljubil naso fol-
klorno glasho. Na valu 3271 je vsak
Cetrtek poslusal vefer slovenske na-
rodne glashe, Neki éetrikov veder pred
petimi leti pa ni posluial samo po-
skofnih viZ, bolj ga je prevzel prije-
ten Zenski glas napovedovalke. Se ti-
sti veéer je prijetnemu #enskemu gla-
su na naslov RTV Ljubljana poslal
pismo,

Pet let so potovala pisma tja in na-
zaj. Pa ne samo pisma, Nekaj mese
cev kasneje jo je prifel Bendt izne-
nada obiskat, toda Majda je bila te-
daj na dopustu na Lopudun. Toda
Bendt ni odnehal. OdSel je na Lopud

g
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in bolj = uSesi kot x oémi naiel Maj
do.

Pred poldrugim mesecem sta se po-
rocila.

—Menda imate najdaljio delovno do-
bo kot radijska napovedovalka pri
nas? — smo ob poslovilnem intervjuju
za bralce TT povprafali Majdo.

— Pri RTV Ljubljana sem bila ne-
prekinjeno petnajst let radijska napo-
vedovalka, pri televiziji pa 3e v rosnih
zadetkih na Gospodarskem razstaviitu,

— Kako in zakaj ste se odlofili za
poklic napovedovalke?

— Vse skupaj se je zatelo v slaidi-
éarni Tivoll. Neko popoldne, ko sem
sedela v druZbi, me je slidal Miré Kra-
gel] in me povabil na avdicijo. Ko
sem prvi¢ zasliSsala svoj glas, posnet
na magnetofonu, ga nisem spoznala,

— Prva vaSa oddaja?

-~ Napovedovala oziroma brala sem
vezni tekst enourne oddaje opernih
arij. To je bilo v starem studiu e na
Cankarjevi cestl. Potem sem obisko-
vala Sestmesedni tedaj in odtlej sem
postala zagrizen »radijece,

— Katere lastnosti mora imeti ra-
dijski napovedovalec?

— Predvsem mikrofonski glas, ki ima
toplino, saj je vsakdanji gost v hidi
in, ¢e ni prijazen, ga ljudje ne marajo.

— Se spominjate kakinega mudéne-
ga dogodka iz kabine napovedovalcev?

— Muénih trenutkov je pri napove-
dovaleih veliko in treba se je =najti.

31. OKTOBRA
JE BIL
SVETOVNI
DAN
VARCEVANJA

V NAHRBTNIKU

— Na svetu sta dve vrsti ljudi: nekateri
stedijo in imaijo denar, drugi pa si vedno iz-
posojajo, Je dejal Tone Ogrin.

Sedeli smo v Mestni hranilnici 1jubljanski
in Tone je obujal spomine, tiste spomine, ki
jih ima najraje: ban&niSke, spomine v mvezi
z denarjem, z vartevanjem ...

Bilo je 31. oktobra, ko po wsem svetu pra-
anujejo dan vardevanja, Celo datum ustreza
prazniku: zadnjega v mesecu vardujejo wvsi,
tudi tisti, ki drugade nodejo.

Dokler ¢lovek ne spoana Ogrinovega Tone-
ta, ne ve, kaj je to pravi ban¢ni uradnik.
Tak, ki ceni in spoituje denar, ki ga zna prav
obrniti (pa ni skopuh), ki je neomajno po-
Sten, ki mu je red nad vse,

— Vardevanje je, ne samo zadnje dni v.me-
secu, silno pomembna stvar, je pravil,
— ne praznujejo dneva varfevanja Do vsem
svetu kar tako, saj ta praznik proslavijajo #e
Stirideset let.

— Kaj pomeni vardevanje v vasem Zivlje-

.
nju?

— Vsaka rezerva ustvari prijeten obéutek
gotovosti,

Ce bi njegove besede wvzel dobesedno, bi
mislil, da ima Tone veliko denarja. Urejena
obleka, pedantni videz, brezhibno obrit obraz
in sprosfen nastop mu omogodajo veliko
gotovosti,

— Pravijo, da ste nosili milijone v nahrb-
tniku. Je to res?

— Res.

— Kako je bilo to? Povejte . . .

— To je dolga zgodba .., Skoraj predolga.

XxXx

— Vse Zivijenje sem bil ban¢éni uradnik.
Se zdaj, ko sem upokojen, nisem uSel temu:
zdaj sem tajnik UO muzeja denarnih zavo-
dov Slovenije.

Veliko denarja sem videl in prestel . ..

V stari Jugoslaviji sem bil znan po tem,
da sem velikokrat omenjal, da bo treba uve-
sti nov red. Ko se je zacela vojna, sem Sel v
partizane. Imenovali s0 me za komisarja me-
stne hranilnice Novo mesto in mi prepustili
vso gotovino in njeno vodsivo.

Ko je bilo Novo mesto napadeno, smo vso
banko — denar in knjigovodstvo — prenesli
v Smihel. To je bilo 9. septembra 1943,

Tam smo imeli banko kar pod nekim ko-
zolcem. Trezor je imela posebna skupina
oboroZenih partizanov, dnevno blagajno pa sem
imel pri sebi.

Ob vdoru Nemcev smo pobegnili z vso
gotovino, zdi se mi, da je bilo dva milijona
lir, v Gorjance. Tam sem bil dodeljen ko-
mandi Novo mesto.

Ko Je bil 1944 ustanovljen Denarni zavod
Slovenije, sem bil dodeljen tja. Junija sem
prisel v Srednjo vas in po skrbnih pripravah
smo se kmalu preselili v Grnomelj.

Tam smo kljub vojni uredili tako poslo-
vanje, kot se za banko spodobi.

Ze tam smo galeli s hranilniskim varée
vanjem. Idejo za to sem dal jas, hranilne
knjizice — zelo liéne so bile — pa SO nam
izdelali v partizanskih tiskarnah. Prva parti-
zanska hranilna knjizica je bila izdana na
ime marsala Tita.

Pa tudi v Grnomlju ni bilo miru. Napadl
s0 ga Nemecl. Ves denar in dokumentacijo
smo spravill v vrede in nahrbtnike in med
zadnjimi smo tudi mi od&li {1z ¢rnomlja.

Prav takrat smo imeli v blagajni zelo ve-
liko denarja, ki smo ga dobili iz Beograda,
Vrece, v katerih je bil, so nosili zaupni lju-
dje. Kljub temu se je na begu — zaradi raz-

irgane vrete — lzgubil zavoj z 10.000 lirami.
Ko smo se po kondani ofenzivi vrnili v ¢rno-
melj, nam je ta zavoj prinesla neka kmetica.
Nasla ga je v gozdu,

V Zivijenju sem 2810 redko naletel na ne-
poitene ljudi.

— Kje so pa tisti milijoni v nahrbtniku?

— Jih %e ni ved, porabili smo jlh po voj-
ni, se je smejal.

Potem smo spet govorili o vardevanju in
0 tem, kako ta praznik praznujejo drugod
po svetu.

V pogovoru je Tone omenil tudi to, da
prav te dni proslavija T5-letnico najstarejii de-
narni savod na Slovenskem — Mestna hra-
nilnica ljubljanska. Torej kar dva jubileja.

— Koliko éasa pa e vi varfujete? — smo.
Se vprasali.

~— Vse #ivljenje. Zaradi gotovosti in mara-

di tega, ker sem tiste vrste,
EVGEN JURIC

Spominjam se, da sem nekod brala
dalj8i tekst, pa je v sredini manjkala
ena stran, Morala sem tedaj tekst po-
vezati, kot sem vedela in znala,

— Obvexno vpraianje ob vali pre-
lomnlel, Na&rti?

PO NASI DEZELI

NEKOC IN DANES

® PULSKI ORIGINALI

Razen starodavne arene, po velikosti druge ma svetu, velitastnepa
pokopaliita evropske mornarice in vrsie ostankov in manimivosti iz
anti¢ne dobe, je Pulj tudi domovanje mnogih ljudi x aanimivimi skonfic

kix in drugih originalov,

Viadimir Lisi¢in je 2e leta 1955 prifel ma misel, da bi iedaloval
umeinidka dela s pomoéjo varilnepa aparata. Njegove prve umetnine
20 bile majhne amfore, rimski vodometi x nimfami in Jele kasneje se
fe lotil vecjik del. Za razliko od drugih kiparjev, ki sadenjajo najprej
klesati poteze obrawa in fele zatem preidejo na telo in noge, gre Viadi
mir Lisi¢in po obratnem vrstnem redu. Za njegovo tehmiko je koméno
tudi razumljivo, da z nogami najprej ustvari svojemu kipu oporo, ki #
potem doda teio, roke in glavo. Kipi so volli, te#ki 7 do 15 kilogramon.
Prvi¢ jih je razstavil leta 1959 v Ljubljani v okviru mednarodne razsta
ve varilne tehnike, Dve leti kasneje se je predstavil tudi zagrebikemu
obéinstvu. Med drugimi so pa pohvalili Krsto Hegedu¥ié. Ivan Raus
Tvan Generalic¢ in §e nekateri vidni hrvaski likovni umetniki,

Drugi puljski medéan, Franjo Komet, je znan kot mojsier miniotur
Leta 1933 fe izdelal jadrnico iz 50.000 vzigalic. Pozneje je pridruzil zhir
ki 3e mnogo drobnik umetnin. Njegovo zadnje delo je miniaturna strus
nica, dolga 20 centimetrov, z orodjem, dolgim 2 in pol do 3 in pol cemtt
metra. Pri vsem tem mala strudwica v delu popolnoma posnema resnil-
ne tovarniske izdelke te vrste.

V Pulju #vi tudi Mario del Monaco, preprost delavec ki je dokive
2aradi svojega slavnega imenjaka 3e marsikatero neprijetnost. Puljsk:
Mario del Monaco je neko¢ nenadoma zbolel. Z resilnim avtomobilom %0
ga pripelfali v splosno bolni$nice. Zdravnik pa je vedkrat vprasal, kako
se pise. Ko mu je Mario del Monace vatrajno javijal svoie resnitno ime
in priitmek, ga je z2dravnik poslal na 2ivéni oddelek. Tudi tu mu ni nihce
verjel, da je Mario del Monaco. Na pomoé sta morala priti mjegove
dena in sin. Ob neki drugi priloinosti je premotil v Zagrebu, Ko 7
povedal v recepeiji hotela svoje ime, je vratar takoj obvestil direktorja
Ta je osebno pritekel in ponudil uglednemu gostu najiepio sobo x veem
komfortom. Mario del Monaco je imel dovolj dela, preden mu je razio
%il, da ni slavni tenor, ampak Puljdan, ki ne bo mogel pladati visoke
hotelske cene, Le s tetavo je dobil skromnejso sobo

® GOSTILNA PRI SKARUENI

Obiskovalec gostilne Marije
Peénix v Skaruéni pri Ljub-
ljani bo nemalo preseneéen,
ko se bo ogledal malce okoli.

Ze takoj, ko se bo nasloni]
ob todilno mizo, bo lahko na
sieni prebral napis, ki ga ka-
2e tudi nasa slika: sMoj pes
ne jé dolgov, zalo se ne daje
ha up.« Dokaj posrefena pri-
spodoba, ki daje morebiti ka-
kemu nepridipravy tudi misli-
ti. Ce ta napis torej prebere§,
prav gotovo ne boi odie] iz
gostiine, ne da bi poprej po-
ravnal svoj zapitek.

Da itmajo v tej gostilni véa-
sth tudi slabe izlcusnje, se
kaze tudi v tem, da so za ta-
ke neljube poste spogrunialix
svojevrsino pedagoiko meto-
do. Na ¢rni todli zapifejo
slehernega, ki je ostal nekaj
dolian, Tako tudi 2a Tineta
tz Repnega 23, Sicer pa boste
lahko sami prebraii,
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Visconti
snema
v
Zaprasenem

mestu

EZDE...

Italijanski reZiser Luchino Visconti pravkor dokon-
tuje snemanje svojegn zadnjega filma »Medveda zale
zvezde ...«. Naslov spominja na italijanskega pesnika
Leopardija in njegove »Spomine«. Vsebina filma pa se
nekoliko nanasa na Sofokleja in no njegovo »Elektrow.
Toda Visconti vedno znova poudarjn, do bo njegov film
cbravnaval sodobne probleme. ReZiser Zeli predvsem »ne
samo pripovedovati neke zgodbe, ampok prikozati mo-
reino in duhovno krize sodobneqa Eloveka. Morala ostane
vedno enaka, le mi se spreminjomoc.

Zgodba se zadne in konéa v
dveh dneh. V Volterro, majhno
provineialno mesto, kjer so ne-
ko¢ Ziveli Etrus¢ani, sedaj pa
kopljejo alabaster, pridejo élani
neke druZine. Spominjajo se ote-
ta, ki so ga Nemeci ubili v tabo-
ris¢u. Dolga leta je vodil psihia-
triéno bolniSnico v Volterri, Zdi
se, da si je Zena Zelela njegove
smrti ter da sta ga z ljubimecem
xzdala Nemcem. Po dvajsetih le-
tih se sre¢ajo ob spominski plo-
8¢i héerka, ki se je medtem po-
ro¢ila z Ameri¢anom, brat, ki se
poredkoma vraéa v rojstno hiso,

in mati,-vsa bolna in stara z
nekdanjim ljubimcem. Vsi se
spominjajo Zivljenja v zaprade-
nem mestu. Sestra: in brat

podoZivljata otroska leta. Sovra-
#ila sta mater in oéima, zato sta
bila preve® navezana drug na
drugega. Njuni odnosi so bili
véasih celo dvomljivi in sedaj

po tolikih letih hodeta to raz
Cistitd,
Visconti je takole definiral

svoj film: »Klasi¢na tragedija z
modernimi junaki. To so Aga-
memnon, Klitemnestra, Elektra
in Orest, ki pa ni prav nié he-
rojski, ampak ciniden in neodlo-
¢en. Toda vsebina je samo pre-
tveza, da prikaZem nekaj izjem-
nih éloveskih Zivljenj, ob katerih
lahko gledalec marsikaj raz-
misli.«

Pred Sestimi meseci se Viscon-
tiju Se sanjalo ni, da bo snemal
film. Potermn se je nekega dne
ustavil v Volterri. Zazdelo se mu
Je, da je zapraSeno mesto, s svo-
jimi turobnimi paladami kot
nalasé za film. Spomnil se je, da
ima dogovor s producentom
Francom Cristaldijem za film =
Claudio Cardinale. Napisal je
scenarij, kateremu dolgo ni vedel
naslova. Govoril je o njem rez-
serju in pisateju Mariu Soldati-
i, ko sta se peljala z avtomobi-
lom iz Novare do Milana, Ta ga

D

Reziser Visconti- razlaga igralki

Claudii Cardinale, kako mora od-

igrati prizor. Delovni posnetek

Je iz filma »Medveda zale zvez.
de...«

FILMSKI POBRATIMI NEVARNOSTI

Mrtvi ne oZivifjo in deprav je
%e mnogokrat umrl, S vedno Zi-
vi.

— All ves, kolikokrat si Ze
umrl?

— Velikokrat, samo v enem
filmu Sestkrat,

Nenavadna vprasanja, dejal bi
prismojena, pa niso.

— Koliko ljudi si 2e pobil v
svoji karieri?

~ Pobijal sem postenjake, ci-
pe, bankirje, kavboje, mnogo jih
je, veliko, Gledalei imajo radi
za sto dinarjev &im veé mrtvih,
To producenti prav dobro vedo.

— Menda niste placani po
u¢inku?

— Hvala bogu ne, lahko bi se
zgodilo, da bi zmanjkalo igral-
cev do konca filma.

Segav pogovor o poklicu, ki ni
prav ni¢ lahek. Nasprotno, ne-

* V Sovjetski zvezi so Se vedno
filmi, posneti po velikih literarnih delih. Sedaj so
posneli film po znameniti drami Antona Pavlovita
Cehova »Tri sestre. Na sliki so vse tri: Olga, MaZa
in Irina. Film je reZiral Samson Somsonov.

Film tako kot drama izraZa Zeljo po drugoénem,
boljSem Zivijenju. V resnici pa prikazuje bligE in
bedo naovednega, vsokdanjega Zivijenja. Realizem
A.P.Cehova je liriten in simbolien obenem. So-
vietski Easopisi piSejo, da je to film Eustev.

zelo priljubljeni

2

varnost je pri njih udomadena.
MatjaZ Kokalj je eden izmed
osmih ljubljanskih kaskaderijev,
fantov, ki ne poznajo strahu, ki

v drznih filmskih prizorih za- -

menjajo razneZene glavne juna-
ke, skatejo iz detrtega nadstrop-
ja na kup kartonskih &katel,
padajo z dirjajotih konj, se po-
ganjajo iz drvedih avtomobilov
in skozi zaprta okna, se veiée
pretepajo, zares - prav ni¢ la-
hek poklie.

— Koliko filmov ima& za se-
hoj?

— Osemnajst, razni spektakli,
kavbojski, kriminalni, nastopal
sem celo v rimljanskih, v glay-
nem so to koprodukeijski filmi,

— Padel so tvoja umetnost,
kakini so najteZji?

— Padcev je cela serija in no-
heden izmed njih ni posebno la-
hek. Najnevarnej§i so padci iz
desetih ali veé metrov na kar-
tonaste Skatle. To je posebna
tehnika, tako da kaskader pade
na hrbet. Ni¢ manj nevarni hi-
S0 recimo padei s konja, ali s
konjem wred, iz drvede kotije
in podobni.

— Tvoj najvigji padec, odnos-
no skok?

— Iz viSine trinajstih metrov,

— Kaj pa honorarji?

— Tako, tako, za silo.

-~ Ali ste visoko zavarovani
glede na nevarnost poklica?

— Iskreno povedano, & na-
stopamo doma se moramo ne-
zgodno zavarovati sami, social-
no pa sploh nismo zavarovani.
V inozemstvu pa nas filmske
druzbe, za katere nastopamo, vi-
soko zavarujejo. o

— Si se Ze kdaj huje poZko-
doval?

— Pravzaprav ne. Enkrat sem
si poskodoval koleno, manjsih
prask pa ne ralunam,

— Kako si se odlodil za ta po-
klie?

— Mojemu poklicu pravzaprav
hotruje dolgoletna Sporina kari-
era, saj sem bil rokohorec, dvi-
galec uteZi, jahalec. Za ta po-
klic pa me je pred tremi leti
navduiil Zagrebéan Gee, ki je
takrat imel v Ljubljani poseben
tefaj za kaskaderje.

— Se kak&na zanimiva filmska
epizoda, ki je ni bilo na filmu?

— Taksnih je Se in Se. Spo-:
minjam pa se nekega barskega
pretepa, kjer smo se ohdelovali
% voiéenimi steklenicami, V tem
vsesplosnem zanosu se je nekdo
izmed nastopajoc¢ih zmotil in je
svojega tovariia podil z resnicno
steklenico. Finale je bil na ki-

rurSki kliniki.
TOF

Drzni skok kaskaderja MatjaZa iz viSine enajstih metrov.

GM-

le z zanimanjem poslusal in za-
éel recitirati Leopardijeve verze
Viscont{ ga je zadudeno vprasal,
kaj misli s tem. In Soldati ga je
zaCel prepricevati, naj bl dal
filmu naslov »Medveda zale zve
zdex. Treba je bilo . pregovorits
fe Cristaldija. Gledalei ne ma
rajo takih pesniskih naslovov
Kaj ima opraviti Leopardi, je
ugovarjal producent. Toda Vi-
sconti ni odnehal. Film bo imel
v glavl celo Sest Leopardijevih
Verzov.

Ko so kasneje reziser in nje-
rovi sodelavel Se pilili in dopol-
nievall scenarij, so skusali da;i
¢imvedji poudarek vlogi- Claudie
Cardinale.

Igrala je Ze v dveh Viscontije-
vih filmih »Roceo in njegovi brat-
Je« ter v »Gatopardu«, Toda nje-
ne vioge so bile jasno dolodene.
setdaj pa ji hofe Visconti dati
ved moZnosti, da izrazi ves svoj
igralski talent. ReZiser sam ve,
da ne pomeni film ni¢ novega,
vendar ne moremo mimo tegs
da nam je bilo vsako njegovo de-

o

lo pravo odkritje. Ob vsakem so
se vnele polemike. Leta 1942 so
ga imenovali zadetnika neorealiz-
ma, Sest let kasneje je bil po-
budnik krititnega realizma. Ob
njegovih filmih so se Yedno kre-
sala razlitna mnenja. Pisali so,
da se zgleduje pri velikih mo)-
strih besede: Balzacu, Vergi, Tho-
masu Mannu,

Visconti tega ne zanika, sa)
pravi, da se noben reZiser ne
more znebiti svoje tako imeno-
vane kulture. Ko.je snemal »Cut-
noste,” je imel stalno pred o&mi
Fattorijeve slike. »Rocco in nje-
govi bratje« rahlo spominjajo na
Dostojevskega. Saj ne zidamo na
pesku. Isto se céuti v Fellinijevih
in Antonionijevih filmih

Zanimivo je, da snema Viscon-
ti prav zdaj. ko je italijanski
film v krizi. V dvaindvaisetih le-
tih je posnel samo osem filmov.
Medtem ko drugi poskusajo sne-
mati v barvah, se on zadovolii s
érnobelim filmom.

»Barva mora imeti v filmu rvo
Jo doloteno funkeijo« razlaga.
»Mislim tudi, da barv ni treba
umetno Spreminjati, kot je to sto
ril Antonioni. Lahko pa barve
uporabljamo ng razlifne nadéine
Sam pa snemam v ¢érno-beli teh-
niki, ker to zahteva zgodba. In
tudi ceneje je.«

Film bo stal pol milijarde lir.
Delno ga financirajo Ameridan!.
Hoteli so Ze spremeniti scenarij
toda Visconti je Ze zadel s sne-
manjem.

Poleg Claudie Cardinale igrata
Francoz Jean Sorel in Ameriéan
Michael Crailg.

Carrol Baker se boji Lizineza kina

Kip Elizabeth Taylor bi se moral voziti na ladji
Queen Mary istotasno kot ameriZka igralka Carroll Baker,
in sicer v prvem rozredu. Toda Carroll se je zbala celo
kipa svoje tekmice. Kaj &e bi se novinarji zanimali bolj
za kip kot pa zanjo? Tega Carroll ne hi mogla prenesti.
Tako je moral Lizin kip v skiadite med drugo priljago.

Ladijska drutba Cunard

je navedla kot vzrok precej¥njo

leZo kipa (350 kilogramov), kar je precej vet kot tehta
Elizabeth. :

GOSPOD HuLOT
PROTI
nCIVILIZACU I«

v predmestju  Pariza gradijo
supermoderng naselje. V njem
bo Jacques Tati spemal sVoj ce
trti film, ki bo ghenem najdrazji
I'!Im letodnje sezone v Franciji.
Stal ho milijarde starih frankov.
Niegov delovni pasiov je »Tali
IVe, Scenarij Je za sedaj e
skrivnost, tod, hise, ki so vide-
t, kot bi jih gradili marsovei,
dajejo slutiti, da bo film nada-
lievanje »Mojegn  siricax, Film
ho satira ngy danasnjo civilizaci
jo, v kateri Viadajo plasticn
mase i nadzvodna hitrost. Kajt
monsieur Hulgt gp ne more vii-

.veti v na8 gag,

Jacques Tatj jq po Maxu Lin-
dreju prvi francoski komik, ki
sl je znal ustvarig; izviren k.
Sam trdi, da je komignost »vi-
ek logikex. Tati nag ne nasmeje
g starimi domlalicamt in sgagie
n_iego‘;; Imqm;r izvira iz poznava.
nja danadnje druihe i
protislovij. o dieg

Marsikdo se SPrafuje kako
da je Tati posnel doslej SII':::J

tri filme: »Pramike (1949), »Po-
Citnice gospoda Hulota« (1953)
in »Moj stric« (1958). Francoski
komik ne mara slave in denarja,
Odklonil je, da bi snemal v Ame-
riki film = naslovom »Mr. Hulot
gre na zahode«. Zavrnil je itali-
janske ponudbe. Svoje filme ho-
ce snemati po lastnih naértih.
Tega si ne more privoséiti no-
ben  reZiser, ki mu ukazujejo
producenti,

Po tem filmu bi rad igral v
filmih svojih kolegov Felllini ja
in Bressona, o katerih pravi, da
sta mu v marsifem podobna,

@® Jacques Demy in Michel Le.

grand, rediser in komponist
wCherbourskih deznikov«, sta na-
prosila Brigitte Bardot in Audrey
Hepburn, da bi nastopili v nju.
nem filmu »Dekleti iz Rocher-
fortax. Film bi financiralg drus-
ba 20-th Century Foz. Film naj
bi prikazoval dogodivitine dveh
sester, ki po dolgotrajnih peri.
petijah najdeta pravo ljubezen,

Homedant

Marjan Rus:

V ODRSKI LUCI IN

O tej stvari sem Krizaju v Zagrebu pripovedo=
val in pri tem poskusal posnemati Betettovo govo-
rico. Krizaj se je do solz nasmejal. Nuenkrat se
je zresnil, ko sem mu povedal, kako hudo bolan
je bil takrat nas Julcek. In takole je dejal: »Zdaj
bodo pa Ljubljancani najmanj 200 let ¢akali, da bo
kdo tako lepo kot on zapel ministra v operi Fi-
delio’, pesem o pla$éu iz opere ,Boheme’ in pa ti-
sto prelepo pesem ,Davno, davno Ze so pticki od-
leteli'.s Solze veselja so preile v solze spomina
in priznanja, ’

Tudi on je rad pel v operi »Bohemex viogo fi-
lozofa, ki se poslavlja od plaséa, katerega mnese v
zastavljalnico, da bi mogel z denarjem kupiti zdra-
vilo za bolno Mimi. »Veste,« je pogosto Krizaj mo-
droval, »mem: se vedno zdi, da bi moral ta filozof
— medtem ko drugi toZijo — 2 neko ironijo peti to
pesem!« Osupnil sem nad to nenavadno idejo ir
=di se mi, da je Krizaj hotel s to izjavo podcrtati
to, da mora ta filozof takorekoé ystati nad
usodos, ki lo¢i dvoje mladih zaljubljenih Ljudi.

Letos maja meseca sem bil spet nekaej dni
v Zagrebu, pa se s Krifajem nisva videla. Kolega
Sepec mi je pravil, da se mu zdravniki ponovno
reducirali mero: enkrat iri deci in dvakrat po
dva deci ga sme dnevno zvrniti. Tega nasveta se
tocno drii, vsaj podnevi. Zvecer ga popije se
doma redno pol liter, Nu zdravnike je $e vedno
zelo hud. Sicer pa je 3e Cato relel o starogrikin
2dravnikih tole. »Pridli so k nam da bi nas pomo-
rili. Denar sprejemajo le zato, da ne bi izdali
svoje zlobne igrel«

Ker ves ¢as govorim samo o opernih pevcih
in prav nié, ali pa vsaj zelo malo o opernih pevkah
in o dramskih kolegicah in kolegih, bi le rad po-
jasnil, kako in zakaj je tako. »Zenske glave« so
obéutljive, moja pa $e boli. Tudi sem Po naravi
strahopeten, posebno je, kadar deiuje, ker tmajo
dame — zdaj so Ze vse, ki bi pri omembah prisle
v postev, v maojih letih — deznike v rokah. Dezuje
pa zdaj povsod prav podteno: v Ljubljani, v Za-
grebu in na Dunaju.

Kar pa dramske komedijante zadeva — ta be-
seda ima po krivici Zaljiv in cinicen prizvok, ko
pomeni v resnici le polnokronega igralca — se mi
2di, da bi moral njim w opombox kdo izmerd
njih — med seboj se bolje poznajo — kaj kome-
dijantskega napisati. Tudi se mi 2di, da so oni
bolj resni kot mi, ki imamo le note v glavi. Ce p
se je doslej komu od njik zdelo, da smo resnejsi
mi z operne (ne: z zoprne) strani, ga bodo moje
zgodbe najbri poucile, da ima prav.

Pa vendar je bil med njimi mozakar, ki je bil
komedijant na kvadrat. Sicer ni bil pevec po po-
klicu, a vendar je bilo vse njegovo Zivljenje veselo
petje. Zato ga sprejmimo z odprtimi rokami v nas
krog.

PAPAZ!I DANILO

Dramski igralec Danilo Cerar. kratko papact
Danilo, je bil v mojih miadih letih najstarejii
clan ljubljanskega gledaliséa in najbolj poznana
osebnost v vsej Sloveniji. Iz rokodelsikih krogov je
zrasel do pravega narodnega wmetnika: Danilo je
bil res temelj slovenskega dramskega gledaliséa.
Na oder je postavil nedteto socnih kmeckih in ma-
lomescanskih tipov.

Ce bi ga Spansii filozof Huizinga poznal, bi
mu bil Danilo v dokaz za teorijo, katero je posta-
vil v svoji knjigi nHomo ludens« — po nade »Clo-
vek, ki se igrax.

Vse clovekovo delo na-svetu ima svoje kore-
nine v igri. Zasledimo jih v v2goji, v ljubezni n
v vojnah, v Sportu in na tekmah, v javnih nastopin.
in v privatnik druibah, v literaturi, v celokupni
umetnosti in prav posebno v narodni in umetni
glasbi, v gledali§cu, pri plesu in pri barantanju,
v liturgiji vseh konfesij, na politicnih shodih in pri
javnih obhodih.

Danilu je bilo Zivljenje vesela igra; tezave in
Zalostne misli je izklopil kot nevarno elektriéno
strujo in tako je Zivel do pozne starosti kot brez-
skrben otrok.

Razlika med igranim Zvljenjem na odru in
med dejanskim Zivljenjem je bila tudi pri njem

- — kot je to pri veéini zanesenin igralcey — vec alt

manj zabrisana. Teatrski ljudje govore tudi pri-
vatno radi sonorno, patetiéno in s pretiranimi be-
sednimi poudarki: hodijo drugace, pozdravijajo
in obnasajo se drugace kot ljudje, ki niso vajent
javnih nastopov,

Pri teh ljudeh zaman i§c¢emo stroge omejitve
med dejanskim in igranim givljenjem; eno se
brez vidnih prehodov preliva v drugo. Tako vsaj
presoja clovek-neigralec. Moti ga pac to, da so pri
igraleu privatna izrazna sredstva — govor, mi-
mika, geste, koraki — pogosto mocéno podobna
ali celo enaka tistim, katera uporablja na odru.

Profesor Ukmar je v svoji knjigi popisal moj-
stra Betetta kot umetnika in cloveka: o tej knjigi
je med drugimi privatnimi in teatrskimi slikami
tudi fotografija, ki ga kaZe kot navadnega vojakn
U prav ponosSeni uniformi. Dolgo sem razmisljal,
v kateri komiéni viogi je ovekoveten na tej sliki,
ker nisem mogel verjeti, da je bil res kdaj vojak.

Danilo je ljubil kricece kravate, svetle ob-
leke in bleSCece cevije, poleti seveda bele. »Gi-
rardi-slamnik« je imel rad, monokel je mosil
palico in brez cigare nacelno pa wulici ni »nasto-
pal. Z besedilom je bil na odru v vecni borbi:
emagalo pa ni besedilo, temvec on: pravi dokaz,
da so prvotno igralei improvizirali brez literarne
predloge. Tako je vsej on trdil in prav je imel:
dandanes se vse prevec govort in wvse premalo
igra.

Nekaj ¢asa sem kot podnajemnik stanoval pri
njem. Njegova Zena — sama poznana igralka — je
bila resna in tiha: oporekala mu ni nikdar. Pri
oporekanju je namrec treba ostati resen; to pa
je bilo v mjegovi druzbi zelo teZko: posebno, ka-
dar smo igrali karte. Kot igralec na odru in pri
kartah je bil mojster v iako imenovani ngenialni
eksakini pribliznostic. To je skoraj tako kot
»okrogel kvadratc.

Malo nas je %e, ki smo ga osebno npoznali.
Z njim nas je zapustil eden zadnjih ljublianski
originalov. Pozimi je vcasih — ceravno ni bHil
Sportnik — oblekel smucarsko obleko, poloiil
smuci na ramo in pleteno kapo na glavo in se
je s tramvajem odpelial na kolodvor. Tam je ho-
dil pol ure po peronu, odzdravijal ljudem, popil
nato v kolodvorski restavraciji belo kavo in s=
2opet odpeljal domov. Smucarsico obleko je wvze!
iz svoje bogate shrambe kostimon, katere je poso-
jal ljudem za maskerade, gledaliske predstave n
druge prilike. V svojem skladiscy ie imel obleke »a
5 Miklaviev, 10 nedolénih angelov in Se ve¢ hu-
dobnih peklen$ckov.

Kako navihani so bili pekleniclki, mi je Da-
nilo sam pripovedoval. Neko¢ je v temni vezi 2c-
sacdil 18-letnega hudica, ki je objemal in poljubo-
val 3e mlaj¥ega angela, Pravzaprav sangeljios: ~a
beseda Zenskega spola je izpeljana po “slovnu:-
nem zgledu: »Buteli — butelika«. Danilo pa fe
razumel mlade ljudi in se zato ni prav nic¢ razbur-
jal; ker pa je vedel, da je rangelikina« obleka 1=
njegovega skladisca, je hudica opozoril, naj pazi,
da puncki ne bo peruti polomil.

“
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NA DNEVNI SVETLOBI

Nad svojo posteljo je imel baldahin; tako je
prva misel, ko se je zbudil, morala nujno biti
misel na teater. Ce copate pred posteljo niso bile
obrnjene v pravo smer, je brez jeze zarendal:
»Preklete babelt« Tako je mnjegova druga misel
zjutraj bila misel na to, da je sreéno porocen in
da je oce ljubeznivih hierk.

V starem »Daj — damu« so ga ljudje vabili,
naj pristopi; prisedel pa ni rad, ker se mu je vedno
mudilo; kam, ni vedel nihée. Smer brez cilja! Kar
stoje je popil pri prvem pogirku kave, pri drugem
odgriznil koicek Kklobase, pri tretjem pojedel
osminko Zemlje. In Ze je bil zopet na promenadi.

Dunajska igralka Adela Sandrock je igrala
na odru in v filmu vioge starih Zenskih zmajev.
Vpradali so jo, kako je izgledala, ko je bila 3e
mlada, pa je odgovorila s svojim zapeljivim ba-
som: »Jaz nikdar nisem bila mladal« Vidite,
tako mad Danilo ni bil nikdar star; vedno posko-
c¢en, otrodko vesel in za ukanje razpoloZen.

Njega je — dobesedno vzeto — poznal skoro
vsak clovek v Ljubljani in najmanj vsak deseli ga je
ogovoril. On je pozabljal imena in obraze, pa je
vendar hotel z vsakim ¢élovekom govoriti prijazno
in s tem pokazali, kako se veseli, da ga je srecal.
Toda, kaj naj govort s ¢lovekom, ki se mu ukrade
iz spomina? Za take primere je imel pripravijen
trodelen vprasevaini obrazec:

1.) »Dobro izgledas! No, kako ti gre?«

2.) »Kaj pa doma? Vse zdravo?« in

3.) »Si Se vedno tam, kjer si bil?«

Prvi dve vpralanji sta bili retoriéni, iz od-
govora na tretje vpradanje pa je véasih pravilno,
najveckrat pa mepravilno sklepal, kdo bi mogel
biti ta vrazji neznanec.

Nekot¢ je imel pa s to w»metodologijox hudo
smolo. Na vprasanje, ¢e je neznanec $e vedno tam,
kjer je bil, mu je mepricakovano zastavil kontra-
vpradanje: »Kje pa?« Na$ Danilo pa ne bi bil Da-
nilo, ¢e mu ne bi padel v glavo tale odgovor:

»Hudica, kkaj me ima$ za norca!? Bo§ pa ven-
dar vedel, kje si bil in kje si zdajl«

ZA KONEC

Ca igralec in pevec me nastopata veé¢ na odru
in ne opozarjata veé svoje publike stalno na sebe,
ju ta publika hiiro pozabi. Ljudje se olklepajo
tega, kar je, in ne tega, kar je bilo. Naj povedano

Anton Cerar — Danilo je bil nad prvi Julij Cezar (1910)

pomaga osveZili spomin na naSe stare teairske
korenine!

Ob koncu naj vam povem $e tisto tealrsko
zgodbo, katero jaz sam smatram za najbolj du-
hovito:

Neki priznani pevec je zelo, skoro preveé pa-
zil na svoj glas. Ce so bile glasilke le malo porde-
¢ene od prehlada, je odpovedal predstavo in niti
na vaje ni ve¢ hodil. Ze dvakrat so neko¢ morali
prelo?iti premiero; in zdaj — §tiri dni pred prvo
predstavo — je ponovno zbolel. Zamene ni bilo in
Ze zopet so morali spremeniti datum predstave.

»Svetujte mi, kaj naj storim,x je prosil rav-
natelj reziserja. In ta je v svetli jezi takole mo-
droval: i

»Ta élovek je nmafa velika nesreca! Najbolje
je, da mu svetujete, naj se ustireli, Ne pozabite
pa ga opozoriti, naj si kroglo poprej ogreje, da
se ne bo zopet prehladil/«

»T'i jeziki teatrskic! bi rekel Betetto.

Copyright by Marjan Rus
KONEC

Knjige in ljudje

OBISK V DELAVNICI TRZASKEGA PISATELJA

J0J TRST JE SAMA SUETLOBA

B \

Skozi okno sobe — v detrtem
nadstropju hiSe v ulici San Ni-
colo, v samem sredif¢u Trsta
— je videti samo strehe in kos
neba nad njimi. Stene v sobi
s0 oranine in mbdre, kot da sta
sonce in morje vdrla tudi sem.
V tej sobi dela trZafki pisatelj
Boris Pahor. Petdesetletni pisa-
telj sedi nasproti mene, V gu-
bah njegovega &ela, v njegovih
oc¢eh je d&utiti vso tisto teZko
preteklost, vse teike preizkus.
nje, ki mu jih je prina8al &as
in ki jih je v svojem imenu in
v imenu drugih popisal v knji
gah, Na mizi leZe revije, céaso-
pisi, najnovejSe knjige., »Pravza
prav tu samo delam, kadar sem
v mestu, Stanujem izven mesta.
v Barkovljah« mi razloZi. »Tu
je sestrino stanovanjex Brska
po mizi, da bi mi pokazal neko
vabilo na Gregoréidevo prosla-
vo, § humorjem pravi: sImam
sestro, ki mi rada pospravlja.x

Na pisalni mizi le#i tudi nova
izdaja njegovega wMesta v zali
vug, ki ga je v zbirki Sivi kon-
dor pravkar natisnila zaloZba
Miladinska knjiga. Vem, da rad
popravlja, brusi, izpopolnjuje e
natiskane tekste. Je to storil tu-
di tokrat? »Zelo sem jo korigi
rale pravi, »Veliko sem d&rtal.
Vse, kar mi ni zvenelo ved do-
bro, Vesel sem, da bo §la knjiga
med mladino, Slovenska mladi-
na ima po mojem opaZanju ta-
ko malo pojma o Trstu.«

Iz omare' vzame mapo z ma
turitetnimi nalogami, ki so jih
o njegovih knjigah napisali dija-
ki, »Tule piSe neko deklex« pra
vi, »o Trstu, o Slovencih v Italiji
brez osnovnega poznavanja pro-
blema, PiSe tako, kot da bi pri
8li faSisti sem leta 1941, Ugotay-
ljam, da je slovenska mladina
zelo pomanjkljivo, desto pa
sploh ni poufena o polpretekli
zgodovini pa o sedanjem polo
Zaju slovenskega Zivlja v zamej
stvu, Trdno sem prepridan, da
niti gospodarski niti koeksistend
ni politiki ne bi moglo Skoditi
¢e bi bila slovenska mladina na
tekofem o vsem, kar se je do-
gajalo pri nas pod faSizmom
pa o tem, kar zadeva naSo seda-
njo eksistenco. Priéakujem, 4a
nas bo mladi rod imel za to,
kar smo, to je za sestavni del
narodovega telesa, da ta rod ne
bo brezbrizen do dejstva, ¢e bo-
mo v prihodnosti Se ostali ali
pa nas bo posrkal val asimila-
cije.x

Govori hitro, zavzeto,
se ostro, z medem v roki.

Svoje knjige tiska pri sloven:
skih zaloZbah, »V Trstu nimam
kje objaviti...« 2ivi pa od svo-
jega profesorskega poklica, Do-
slej je udil italijanski jezik na
niZji slovenski gimnaziji, .letos
je postal profesor ggodovine in
slovenskega jezika na slovenski
Trgovski akademiji, »Vesel sem,
da bom prisel v stik s starejso
mladino. Verjetno sem optimist.«
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Ulica San Nicold, ki $umi ne-
kje pod oknom, vodi naravnost
k morju. Pri morju in pri lju-
deh ob njem so pisateljeve mi-
sli. Nacin danaSnjega Zivljenja
pa terja, da se te misli trgajo,
delovni dan je prenapolnjen z
vsem drugim, kar napravi iz pi-
sateljskega poklica nedeljski ko-
nji¢ek, Treba se je pripraviti za
predavanja v Soli, véasih je tre-
ba pripraviti tudi kako predava-
nje za to ali ono kulturno orga-
nizacijo, prosvetno drustvo, Ce
hote ¢lovek slediti 5e domade-
mu gledalisé¢u, pa zanimivejsim
predstavam v Ljubljani, komaj
ostane kaj dasa za knjiZzevno
delo. Boris Pahor pife najraje

izraZa

v Dutovljah, Ze vsa leta po osvo-

boditvi, Tam ga vedno ¢aka so-
ba in mir, Svoj nedeljski wee-
kend preZivlja najraje v pisanju.

Sicer pa se lahko pristeva
med nemirne popotnike. Ima
svoj avto, v njem si je uredil
tudi lezii¢e, Ne pazi preved
nanj, pravi, avto pomeni zanj
samo sredstvo, ki mu pribliZa
kraje in ljudi. Poleti prepotuje
vso Slovenijo, Njegov avto po-
zna francoske, Svicarske, belgij-
ske, holandske, nemske ceste.
S tovorno ladjo je odSel na Ci-
per, v Beirut, v Egipt. »Bil sem
ved na ladjl kot v mestih.« Tu-
di v hribe je zaljubljen, Samo
letos je bil trikrat na Triglavu.
»NajbrZ zato, ker prej nisem
mogel, Manj delam in se ved
razgledujem po svetu, Zdi se mi,
da moram nadoknaditi vse, kar
sem zamudil v ¢asu faSizma.«

L)
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Dachau, Nazweiler, Dora, Har-
zungen, Bergen Belsen, Vsa ta
taboriséa so 5e vedno prisotna
v pisateljevi zavesti. O ubijanju
Gloveka, o strahotah, ki so se
dogajale, o poniZanju d&loveka
govore tudi njegove knjize. Ka-
ko se je podutil ob koncu vojne
srednega?

»Ko sem priSel iz lagerja, so
moji tovaridf delali samomore.
Prehod iz tragi¢nosti taborii¢ v
vsakdanjo banalnost je bil pre-
oster.«

4

Govoriva o tem, kako piSe.
All- ima pred oémi bralca ali se
Zeli predvsem izpovedovati, iztr-
gati to, kar duti, kar obcuti?
»Ko piSem, ne mislim, da bi to
kdo bral.., Ko sem pisal o fa-
Sizmu, sem hotel biti &im blizje
stvarnosti, Hotel sem biti zvest
direktnemu naéinu pisanja, Véa-
sih me je zamikalo, da b1 stvar-
nost podal kot parabolo, Ceprav
je vse to vabljivo, se tega izo-

gibam, dogodke zZelim razloziti
zgodovinsko.u«
-
1 ]
V lJetih si je pridobil svoje

bralce. Pridobil jih je tako z za-
vzeto vsebino svojih de:r kot s
posebnim svojskim stilom pisa-
nja. Ali mu kaj pisejo?

Razlaga mi: »Tu pa tam se
zgodi, da piSe kdo. Vendar se
zdi, da imajo bralei pri tem
kompleks, Dozdeva se jim, da
bi pisatelj zvitka gledal na nji-
hovo pismo. Po svetu je stik
med bralci in pisateljem bolj
neposreden., ., Ta obro¢ bi bilo

treba razbiti, Bralec ima pravi-
co, da uveljavi svojo misel Vsa-
ko pismo pomeni piscu prizna-
nje, je zanj dragoceno ... Sam
sem pisal Bernardu Russelu, za-
hvalil sem se mu 2za njegovo
vztrajno borbo proti nacizmu.
Pisal sem mu kot eden izmed
mnogih  biviih deportirancev.
Nisem pri¢akoval odgovora, ven-
dar mi je odpisal.«

6

Njegovi najblizji bralel Zive
okrog njega, v Trstu in okolici.
Govoriva o slovenskih ljudeh v
Italiji. Iz pisatelja se iztrga po-
datek: »Pred leti je bilo v pr-
vem razredu rojanske Sole vpi-
sanih %e trideset EZolarjev. letos
se je ypisal en sam.«

Cez ¢as poskula to razloZiti:
»Narodna zavest je pri naj&irsi
plasti nadik ljudi nekje Ziva.
Vendar ne vidijo nikjer izraZe-
ne, ne v &asopisju ne v govoru.
Ljudje se zavedajo, da so pre-
puddeni vatrajnostni sili . . .«

Sedaj poskuSa to cazlpZiti s
podatki. »Prepodasi prihajajo
pravice do izraza. Nekaj dvoje-
ziénih napisov je premalo. Slo-
venske Sole so bile 3Sele sedaj
uradno priznane, cdeprav jih
imamo dvajset let. Marsikaka
pravica se izigrava, Zato ljudje
nihajo. Tisti, ki nihajo, so dali
svoje otroke v italijanske Sole.x

In Se drasti¢en podatek: »Dvaj-
set let po zlomu fa8izmra je Se

vedno v veljavi zakon, ki pravi,
da se tisti, ki uporablja sloven-
ski jezik na sodiStu, ¢eprav zna
italijansko, kaznuje z denarno
kaznijo ali zaporom, Clen 137
Kazenskega zakonika.u

Po vsem tem zakljuéuje svojo
misel: »Na§ ¢&lovek je mehek,
Zgodovina mu ni dala trdnosti,
da bi el éez drn in strn. 2e pri-
jazne besede je vesel.«

7

Boris Pahor budno zasleduje
vse, kar se na Slovenskem piSe
o Trstu. Trst pa je zanj sino-
nim za vse Slovence, ki Zive v
Italiji.

»0 Trstu piSejo slovenski ¢&a-
sopisi kot o Parizu, eksotiko i5c¢e-
jo v njem, Ni¢esar nimam proti
temu. Ampak Trst bi moral biti
v slovenskem pisanju vedno pri-
soten, ne samo kot eksotika.«

»Slovenska javnost se 2z na-
8im problemom ne ukvarja. Ne
pricakujemo kakih posebnih re-
&itev, Zelimo samo, da bi imeli
vpogled v to. Manjka zdrave na-
rodnostne povezave med nami
in v mati®ni domovini Zivedimi
Slovenci, Kadar potujem po Slo-
veniji, me sprasujejo samo, ko-
liko zasluZzim kot profesor. Za
drugo se ne zanimajo.«

»Ljudje v Sloveniji se prema-
lo zamigljajo v svoje zgodovin-
ske in zemljepisne danosti, Vsaj
jaz opaZzam precejnjo obrnje-
nost navzven, na tehniko, na

v trzaskem predmestju, v

bulliju, v Garianu, v
v blizini Derne.

risée.
bodan na pljuéih.

v Padovi,

izide v kratkem, 1964).

BORIS PAHOR

Rodil se je leta 1913 v Trstu.
Rojanu,
venske osnovne Sole je bil slovenski pouk ukinjen. Gimnazijo
je obiskoval v Skofijskem zavodu v Kopru. V Gorici je dve
leti poslusal teologijo. Takoj zatem je moral k vojakom, Kot
vojak je bil v tedanji italijanski Koioniji
Tripolisu,

Zelel je studirati medicino, pa ni bilo mogode. Vpisal se
je na [lilozofsko fakuiteto v Padovi.
vojske leta 1943 se je vrnil v Trst in se prikljugil osvobodil-
nemu gibanju. Januarja 1944 je bil aretiran, predan gestapu
in poslan v taboris¢e Dachau, Romal je 1z taboriséa v tabo-
dokler ni po vojni pristal v (rancoskem sanatoriju,

Leta 1946 sé je vrnil v Trst, leto pozneje pa je doktoriral
Nekaj let je Zivel od pisateljskega poklica,
1953 pa se je zaposlil kot profesor. Je élan Druitva slovenskih
knjizevnikov in dveh evropskih zdruZenj pisateljev:
in Comesa (Comunite europea degi scrittori).

Njegove knjige: Moj trzaSki naslov (zbirka ¢rtic in novel.
1948), Vila ob jezern (kratek roman, 1955), Mesto v zalivu
(roman, 1955), Nomadi brez oaze (kronika, 1956), Onkraj
pekla so ljudje (roman, 1958), Kres v pristanu (zbirka novel,
1959), Na sipini (zbirka novel, 1960), Parnik trobi nji (roman

V Solo je hodil najpre)
Po Stirih razredih sio-

Libiji, v Gars Gara-
v Cirenaiki, v Bengaziju,

Po propadu italijanske

leta

Pen-kluba

kv

Trzaski pisatel] Boris Pahor

tehnicizem, Majhen narod, ki je
toliko dal za svoj obstoj, bi. si
moral 5S¢ posebej prizadevati, da
se njegova prihodnost ne izma-
lici, Vsak izmed nas rad vidi,
da se Slovenija modernizira.
Opazil pa sem pravo psihozo
bega v mesia, Ne predstavijam
si, kako bo mogofe to zavreti«

»Popularni &asopisi v Sloveni-
ji objavljajo na svojth straneh
predvsem prevode tujih krimi-
nalnih zgodb. Zakaj ne bi véa-
sih objavili tudi novelo doma-
Gega pisatelja? To se zgodi le
redko.«

Zdi se mu, da mora Se poja-
sniti vso to svojo zavzetost: »Na-
padali so me Ze, ker reagiram
ostro, ker skudam ob vsaki pri-
loZznosti opozoriti na Slovence
‘ostran meje.«

i

»Moj Trst je sama svetlobau
pravi Boris Pahor. In sedaj ga
poskusa razloziti v dveh, treh
hesedah: »Dvojnost kraskega
sveta in morja v Trstu d&utijo
tudi tujel. Obéutek imajo, da
so prisli v drugadno mesto, kot
so jih vajeni. Kras leze v Trst.
Krasko ozadje in morje, Med
tema dvema kompleks, ki je hil
ustvarjen za trgovino. Ker ga
je zgodovina gradila v posebnem
ritmu, ima svojstveno priviad-
nost — tudi tujec najde takoj
povezavo 7 mestom, Med!teran
sko ozrhdje. se meSa s Srednjo

Evropo, Vse skupaj !ma prisr-
ten ton, Clovek se pocuti v kul-
turnem mestu, éeprav velike kuls
ture v Trstu nikoli ni bilo.x

9

Petdesetletni trzaski intelektua-
lec, pisatelj in profesor je e
poln nafrtov. V zbirki Bala kri-
zantema bo pri Cankarjevi za-
lozbi iz$el njegov roman »Parnik
trobi njic. »Oddal sem ga lan-
sko leto. Od tedaj nisem napi-
sal nilesar. Potrebujem veliko
Casa, da se zberem, da kaj na-
redimyg

»Rad bi napisal knjigo o po-
vojnem Zivijenju v Trstu... Mo-
ral bi pustiti Solo, ¢e naj ure-
sni¢im svoje nadrte. V petih, Se-
stih letih bi napisal knjige, za
katere vem, da jih nihda drug
ne bo. Razen ¢e bo kdo iskal
podatke v dokumentih.«

»Rad bi napisal knjigo o oku-
paciji Trsta. Tej knjigi bom dal
naslov Zatemnitev, Material za-
njo ¢aka Ze dvajset let.u

O tem romanu je razmiiljal
%@ v sanatoriju Rdefega kriia
v Villiers sur Marne, ko se je
vrnil iz zadnjega taborisca.

nStokrat sem mislil, kako bom
napisal to knjigo. Pa fe nisem
zalel pisati, Nekaj dejanj mi ie
Zivo pred oémi, okrog njih se
zbirajo drobei kot okrog magne-
ta, Snov se sama razpleta, Tre-
ba bi jo bilo samo zanizati.«

JANEZ KAJZER
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P-supermarket kontra BIO

..A KARAVANA GRE DALIE...

Ceprav nimata ni¢esar skupnega, vendar Se kar obvladujeta
kroniko kulturnih dogodkov na eni in dogodkov sploh na drugi
strani — dva dogodka: mednarodni bienale industrijskega obliko-
vanja v Moderni galeriji in nova velika samopostreina veleblagov-

nica Prehrane na Titovi cesti.

Skupnega res nimata prav nié,
pa vendar ju je mogofe ome-
njati skupaj. Gre namreé za ne-
katere predmete za nekatere po-
trebe vsakodnevnega Zivljenja in
dela. Bienale industrijskega obli-
kovanja so odprli nekaj dni
prej kot P-supermarket, kakor
lepo slovensko imenujemo vele-
blagovnico. Vendar z vsemi le-
pimi in koristnimi pobudami
BIO ni dosegel nidesar, Vsaj ta-

MOJSTER FRANGOIS VILLON

Srednji vek se je menda vrinil v zgodo-

prav gotovu ukreniti tako, da

ga izdatki

vost srednjevecnika, ki si je sredi kuge,

vino samo zavoljo slabega viisa. Med kla-
sitno antlke, ki je Ze tako dalef, da sije
v spominu éloveStva v samih lepotijah, in

razumnim novim vekom, ko se je svet V

lepo skrivil v kroglo in omogodil genove-
Skemu kapitanu, da nas je povezal z na-
#imi ameriskimi bratranci in wvsak dan
obéutnim blagoslovom njihovega vpliva,
éemi nekakino obdobje, ki je menda tra-
jalo veé sto let, o katerem pa z dobro ve-
stjo lahko zatrdimo samo to, da je bilo
smraéno«. Nié atiSkega sonca in ni¢ ame-
rifkega zlata. Romanika, gotika, kriZarske
vojne, inkvizicija — kaj veé vedo menda
profesorji zgodovine in pa tisti neznosneii,
ki se paé vselej potrudijo, éloveku skvariti
0.
lrl.1\'ln,ist,er Francois Villon je bil za
srenjeveénika tudovito uvideven moZ. Pred-
vsem je #ivel Ze Eisto ob izlivu te dobe,
tako da je sicer Se mosil prifiljeno kapo
in orja¥ke koniéaste ¢evije burgund-
ske mode, dulgi zvedavi nos pa mu je
pravzaprav ze molel v naSo zgodovinsko
ero, da ga imamo lahko napol za svojega.
Potem, rodil se je istega leta kot so sezgali
Devico Orleansko tako, da si Studentu za-
voljo njega ni treba zapomniti nobene
letnice ve¢; in umrl je obzirno neznano
kdaj, kratko malo izginil je iz zgoedovine
in popolnoma ni¢ ne vemo o tem, kdo je
plaéal pogrebne strodke. Upajmo, da jih je
Ludvik XI. Zakaj ta veéno zadolieni
kralj ne samo, da je bil prebrisan dovolj,
da je z nekaj dediS¢inami in eno poroko
zdruiil Francijo, temved je tudi Fran-
coisa Villona vsaj enkrat reSil smrti in
tako zagotovil francoski poeziji in nasi
prevodni literaturi nekaj dodatnih nesmrt-
nih verzov; pa mu privoiéimo Se zaslugo,
da je spodobno poskrbel za ostanke enega
najvetjih poetov, posebno, ker je znal

niso preved boleli.

Tisto, da je Frangois Villon prav zelo
velik pesnik, vemo Slovenci Ze nekaj ¢asa.
Ljubljanskem zvonu blagega spomina
g0 Ze v dvajsetih In tridesetih letih iz8li
prevodi nekaterih njegovih verzov, Balada
o obefencih pa je sploh doZivela do
danes menda Ze Stiri=prepesnitve, tri pa
prav za gotovo: Gradnikove, Zupanéice-
yvo in Menartovo. In Janezu Menartu se
lahko zahvalimo tudi za klasiéno prepes-
nitev Velikega testamenta, ki &e Se ni pa
fe bo na usinicah vsakega Slovenca —
vsaj ¢e smemo sklepati o okusa roja-
kov po tem, katere knjige so bilé v zad-
njem fasu pri pri¢i razprodane. Slovenci
smo kleni knjigoljubi: niti resni¢éna lite-
rarna vrednost nas ne ovira, da ne bi
knjige z veseljem brali, ¢e je v njej le
dovolj spotakljivega.

No, danes nam ni govoriti o Veli-
kem testamentu, temveé o precej bolj
krotkem delu: o Zivijenjepisnem posku:
su JOHNA ERSKINA »KRATKOTRAJNA
SRECA° FRANCOISA VILLONA« (Dr-
#avna zaloiba Slovenije, Ljubljana 1964)
v prevodu Borisa Verbia in 2z villonskimi
verzi Janeza Menarta, Alojza Gradnika in
Antona Debeljaka. Erskine je Amerian, pa
mu zaradi tega ne gre odrekati kvalifika-
cije: v Villonovem &asu so bili njegovi

kot nasi predniki doma v stari Evropi. Se-

veda tistega, kar so Cutili in doZivljali
predniki, prav dobro ne vemo ne on in
ne mi; pisatelj je pa¢ zbral skromne ohra-
njene podatke, pripesnil nekaj po svoje,
se poglobil v Studij zgodovine in Villono-
vih verzov in napisal tisto, kar je iz vsega
tega lahko izvlekel. Ni njegova krivda,
e ga Villon seka na vsakem koraku.
Predvsem je danaSnjemu ¢loveku sko-
raj nemogoce razumeti in opisati radoii-

lakote, vojne, v senci vislic na tem in groi-
nje vefnega ognja na onem svetu, uredil
delovni vsakdan, Tveganje Se najbolj ure-
Jenega Zivljenja v Villonovem ¢&asu je
bilo za nade pojme nezaslifano in Vil
lonove Zivlijenje nikakor ni Stelo med naj
bolj urejena. Smrt se ti je reZala na vsa-
kem koraku, €e si bil miren meséan, te
je mimogrede napicil plaanec tega ali
onega mogoénika, ki je o prostem gasu
delal Se honorarno; ¢ée si bil lopov, ki si
tudi sam hitro potegnil za bodalo in me¢,
ti je bingljala pred nosom obefendéeva
vrv, v kolikor si se znal izogniti grmadi,
razéetverjenju ali vrelemu olju. Zabave ti
stega ¢éasa so bile preproste: namesto
v kino so ljudje hodili na javne usmrtitve,
Ni jim zameriti, €e so si Zeleli &im bolj
slikovitih.

Razen tega je z vseh strani pritiskala
lakota in so preZale kuZne bolezni, proti
katerim ljudje razen &vrste narave, mo-
litev in boZje masti potrpezljivosti niso
poznali nobenega leka; in ta tri sredstva
niso bila tako uilnkov:ta kot bi bilo Ze-
leti, Kako je bilo sredi vsega tega mogote
Ziveti, ljubiti in pesniti, skufa povedati
Erskinova knjiga. Pisatelj je zbral veliko

zanimivih podrobnosti in pife v suhem, :

nesentimentalnem, ironiénem slogu, ki bi
bil Villonu vSe¢, Pesnikovi drznosti in
njegovemu Zivijenjskemu pogumu je do
kraja praviten. Viiveti se skufa tudi v nje
govo radozivost in skrivnost njegovega pes-
nikovanja, Ceprav mu to slabde uspeva.
Vv &em je naSel srednjevednik smisel Ziv-
Ijenja, zakaj mu je bilo vredno, ga prena.
Sati in se ga celo radovati? Na to nam
po sveje odgovarjajo Villonovi verzi, Er-
skinova knjiga pa jim je prav zanimiv
okvir. In Ze zaradi tega jo je vrédno brati.

RAPA SUKLJE

\

ko se zdi, Tam so razstavljeni
dudoviti éajni, jedilni, pivski ser-
visi, pa lepa ali vsaj okusna
svetlobna telesa, pa zanimive va-
ze in vréi, pa najbolj izbrufene
sodobne, praktiéne in okusne
oblike steklenih izdelkov od ko
zarcev in Sile do skledic za pe-
ko in kuho, pladnjev (tudi v
kombinaciji s kovino) in velikih
okrasnih kozarcev iz barvastega
stekla:

Seveda takale prireditev ni
mogla vplivati Ze pet, Sest dni
po otvoritvi na proizvodnjo. Kje
pa, saj je komaj zbudila upanje
vsem tistim Studentom, ki so
po ukinitvi takoimenovanega B-
oddelka na fakulteti za arhitek-
turo ali presedlali ali pa taka-
jo, da spet uvedejo pouk indu-
strijskega oblikovanja; n ko-
maj je zbudila upanje nekate-
rim potrodnikom, da bodo na-
vsezadnje le dobili nekaj okus-
neje in zlasti praktitneje (fe Ze
ne ceneje) izdelanih predmetov
za vsakdanjo rabo; in morda
nekje Cisto nazadnje tudi upa-
nje nekaterim proizvajalcem, da
bodo le prisli do novih kalupov
in modernejse, okusnejie in Cez
dolo¢en (pri nas zaradi sodelo-
vanja nekaterih faktorjev e po-
sebej ne ravno kratek) éas celo
do rentabilnejge proizvodnje.
Kaj ve¢ pa Se ne, deprav le tale
BIO pravzaprav samo nekaksen
lep cvetek na rastlinici, ki je
tudi pri nas Ze davno vzklila in
ves {as pomalem, nekam plasno,
a vztrajno rasla,

Vendar ne bi nihfe prigako-
val take reakcije. P-supermar-
ket mu je primazal pravo klo-
futo. In ker ima ta veleblagov
nica seveda mnogo ved obisko-
valecev (kar je razumljivo), je
tudi vpliv njene akeije mnogo
vetjl, Za kaj torej gre?

Ce s o (mojem laiénem mne-
nju preozkih) stopnieah povzpne-
te v pritli¢je in potem lepo po
teko¢ih stopnicah v drugo nad-
stropje tega novega duda, vas
bo gotovo privabil nenavaden
blis® takole nekam v levi pre
del. Lesketa se zlito, pa belo, pa
¢rno (&e se &rno sploh lahko le-
sketa) in v vseh barvan mavri-
ce in %@ v treh ali &tirih povr-
hu. No, in ko ste, osleplieni in
omamljeni od te svetlobe kot
veita ob obloénici v poletni nodi
pridli do izvora, ste lahko ugo-
tovili, da je to prodajni oddelek

za steklo, porcelan in keramiko.

Oblike so izbrane v veliki ve-
¢ini tako, da se na njih prah
&¢im laZje nabira, da pa teh kroz
nikov, pladnjev, skledic, skled,
vaz, vrékov, stenskih posod za
cvetlice, pepelnikov in podob:
nega ni mod¢i preve¢ preprosto
distitl, Vse to skupaj z barvnim
bogastvom (tu bi 2z majhnim
trudom lahko moéno presegli
plan Stednje!) vzbuja vtis razkos-
ja In resni®ne imenitnosti, saj
so take kroZnidke in skledice
(sicer ne natanéno take, a kdo
bi bil pikolovec!) imeli vé&asih,
pred sto in dvesto leti v boljsih,
bogatih druZinah!

Ampak tu si lahko postreete
in privoséite tudi umetnost, pra-
vo pristno kiparstvo! In to ne
kakinih modernih spak in zmaz-
kov, ampak cudovite kipce, na-

vrst (povedini
stih vrst).

A za zahtevnejSega kupca, ki
ni tako Custven, pa¢ pa Ze bolj
sumetniiko« nastrojen je tu 3e
druga, bogata paSa: elegantne
barske plesalke po modi izpred
vojne, maskaradni pari v zgo-
dovinskih kostumih, godbeniki
v oblekah izpred I, svetovne
vojne, pa mall nagi bakhovski
spremljevaltki, balerine, keramié-
ne #atuljice (tudi v obliki sre),
koSarice, svelniki, pleSo¢i in
stojedi »goren)ski paric. ViSek so
érni kipei sejalcev in zlasti na-
gih plesalk, ki jim med nogami
poganjajo agave... Vse to pa
gladko, svetlete, pisano, osladno,
ga je mogodte dobiti pri nas!

Seveda: trgovina je trgovina

sanfo porcelana-

in tega aksioma pri nas ne pre-

tanko takine kot so v resnicil
Ampak, ¢e bl jih videli v origi-
nalnih barvah!

Namred zivalce, kajti teh je naj-
ved, Ob nekaterih se nasmehnes,
ob drugih skoraj potodi$ solzico
ginjenosti nad tolikSno mero
wprisrénostic: mucke, ki se igra-
jo = Zogo (ali klopcem?), jazbe-
Carka z mladicki, psica se igra
z mladitkom, dva psidka kar ta-
ko in psitka v teku, bambiji,
#rebitki, veveri¢ke, ptidki na ve-
jiel ... Porcelanast! in keramid-
ni zoolofki vrt je bogat: tu wvi-
dimo Se cele vrste divjin gosi,
lisic, tjulenjev, labodov, jelenov,
#abjih orkestrékov, madk, konj,
hrtov, tigrov brez prog, psov v
pogonu za jelenom, leZedih psov,
rezeflh psov in psov kar tako,
slonov in slontkov, kozorogov,
storkelj, plamencev, pticev vseh
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maknes; to se pravi, posledic te-
ga pravila, kakor jih razumejo
pri nas, Zal je tu nexaj druge-
ga, kar Se posebej boli: velika
ve¢ina teh kifastih izdelkov je
uvoZenih, ker pri nas niti take
skvalitetex vselej ne zmoremo!
In za take zmazke, ki po na-
3ih trgovinah s steklom in por-
celanom (pa %e v marsikaterih
drugih, P-sup®rmarket ni izje-
mal!) kvarijo okus kupcev, izda-
jamo — verjemite — teZke de-
vize, Saj so takele keramitne
in porcelanaste »umetnine« 2z
redkimi izjemami po dva, tri do-
larje in ved¢ kos! Mediwem pa na-
&¢ tovarne Cesto ne najdejo de-
narja za prototipe novih, sodob-
no industrijsko oblikovanih iz-
delkov, trgovina pa ne za wsklad
rizikae, e bi te nove predmete
nabavljala in jih — spodetka
verjetno — podasneje prodajala.

Tezko je razumeti te odnose, -
prav tako kot je tezko razumeti,
da imajo v novi veleblagovnici
na eni strani toliko tako izbra-
nega kiéa, na drugi strani — od-
delek b-22, Darila in spominki
— pa zaman ii¢emo Bledov in
Bohinjev na brezovem lubju ali
v lesene kroZnike viganih dru.
#inskih barometrov in podobno,
Tam je blago po vedini izbrano,
okusno, od bolj ali manj rodno
obdelanih lesenih izdelkov do
potiskanih prtidev z dekorativ.
nimi motivi nasdih mest in turi-
stiénih krajev,

Na eni stranl torej mednarod-
ni bienale industrijskega obliko-
vanja, ki naj bi vodprl tei-
nje po proizvodnji sodobnejsih,
okusnih, praktiénih in poceni
proizvodov, na drugli pa konser-
vativno vztrajanje pri pregive-
1ih, nepraktiénih in neokusnih
oblikah, ki véasih nitl s ceno ne
morejo konkurirati. 2al pa sta-
ne ta skdo bo koga« zlasti tiste.
ga potrodnika, ki s svojo neosve-
Senostjo ohranja v nagl trgov-
ski mre#! miselnost — pri da-
naSnjem #ivljenjskem utripu in
uaglici razvoja — staro ze de-ot.
letja. J. MESESNEL
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V mladinskem
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SESTDESET MINUT ISKRENOSTI
DRAGOSLAVA SEKULARCA

OLIMPILJA
BO NOVI
PRVOLIGAS

Soba 216 hotela sLeve v Ljubljani. V Sestdesetih minu-
tah razgovora s popilarnim nogometadiem Crvene wvezde
Dragoslavom Sekularcem smo lzvedeli marsikaj zanimivega,
Bill smo preseneéeni, ker nismo opazill take opevanega
szvezdniSkega obnadanjs« najboljiega jugoslovanskega nogo-
metalia sadnjih Jet. Res je, da je zg in vesten
— posebno & govori o svojih kvalitetah . . .
sNajbol)éi nogometaXl sveta so Sivor, Garmincha, Low
il

M Fuseblo?

»Nikakor ne., Zapifite #e, da ima Italija %e enegs ta-
lenta — Rivero, ki Je res nekoliko domiSljav. Peleja Bo
nisem gladalls

W Pred letl ste izjavill, ds ste med tremi najboljimi

in.

komentatoryi slovitega L'Equipa kar Sestkrat ocenili z 11,
ker so bili prepridani — da je ocena 10 premalo! Napisali
so: Selularac je tskrat sasentil celo Peleja!' Italijanskl
menaderyi pa s0 ob govoricah o mojem transferju med
Juventusom in Crveno zvezdo zatrjevali: en Sekularac je
dragocene)i od dveh Sivorijevie

= Nimaie kompleksov pred najbolj$imi nogometadi
sveta?
»Ne! Moja nogometna tehnika je skorajda wvirtuoena,

V Gilu so na BP pisali, da sem bolj&l od slavnega Ama-
riida, Res je, da sem {gral #s protl Stevilnim slawnim zve-
zdam evropskega in juinoamerifkega nogometa, toda nikoll
nisem dobil kompleksa njihove superiomosti . .«

B Ce bi odSli v inozemsivo — v katerih klubih bi radi
igrali?

»Samo Stirje klubl so v svetu, kjer bl rad igral —
Milarid, Inter, Juventus in Real (Madnid). Torinski Juven-
tus mi je ponujal 280,000.000 lir za prestop, toda nisem
dobil soglasnosti NZJla

B Ali §¢ razmifljate o igranju nogometa v Italiji?

»Nel Lani semn Zelal odpotovati v Torino, da bl v kva-
litetni  italijanski profesionalni Mgl mastopal jugoslovansii
nogomet. Pomislite — ponujali so0 m! 400.000 dolarjev! Pre.
cej denarja bi priflo v Jugoslavijo! Takrat bl lahko igral
dobro v katerikoli enmajstoricd sveta, Mislil sem si: igral bom
tri lota, pobral denar in se vrnil k COrvend zvesdi ... S tri-
desetim! leti ne bom vel v takEni formd, dn bl lahko pri-
kazal nogomet svetovne kvalitete, zato bom ostal kar
doma ., . .«

M Glavna slabost jugoslovanskega nogometa?

sPremalo tedemo . . .«

B Zakaj smo doiiveli neuspeh v Tokiu?

#Olimpliska reprezentanca je bila sestavijena iz klubskih
zvesd. Kostid je na primer pol Crvene zvezde, toda v Te-
sresentanci ni Be nikoli prikazal takih iger kot v klubskem
iresu, Ferhatovié lahko sam premaga Crveno zvemzdo, toda
kijuh temu ni igralec 2a reprementanco .. .«

MW Najvefjl problem v nafem nogometu?

rAmaterizem in profesionalizem. NaSl nogometadi dohl-
vajo denar, celo milijone, Res je, da sem pri Crveni zvemdi
flobro pladan, toda pravi absurd je — da prejemajo neka-
terl nogometadl druge zvezne lige za prestop celo vedje vso-
te. V svoji nogometni karierl nisemn nikol izsiljeval Crve-
ne zvezde, kar Je skomajda reden pojav v na%l nogometn!
oraksl. Nadl nogometadi so v bistvu profesionalici, toda brez
kakriniholl obvez . &

M Crvena zvezda je dodivela polom na Highbureyju!

»Nad nogomet je zares v vellkd knizi, e je prvak Skot-

ske jzlofll Crveno zvezdo! Preprifan sem, da bo priflo v

Crvenl zvemdl do velikih sprememb — do Mopolne pomia-
ditve enajsterice, pa detudi =ato izgubimo dve prvenstvi,
Crvena zvezda ni Crvena zvezda — &e je petn na lestvict

orve lige in e izpade v prvem kolu evropskega pokalas »
Flasgow Rangersom. Nova Crvena zveazda bo sposobna za
chabilitacijo jugosiovanskega nogometnl«

B Danes ste videli na treningu nogometafe Olimpije!

»Zares ne dvomim, da bo Olimpifa novi prvoliga¥. Sko-
fa, da so fantfe lzgubill s Splitom. Zapidite: Crvena zverda
bo v prihoinii segoni potovala v Ljublianolx

B Kdaj ste bili najbolj navdufeni ob gledanju nogo-
meine tehme?

»Na tumefi
=4 tekmi{ Botafogo

v Juini Amerlki ob driblingih Garrinche
Colo Colo (4 : 1). Navijal sem z: Ole,
Dlex

B Vzrok vafega hivanja v Ljubljani?

1Bodite mirni, Zares nisem prifel zaradl pogovorov za
prestop k — Olimpijila

Iz Ljubljane je odpotoval v soboto — 2z novim »sVolks-
wagnome Stevilka »Proba 1-390« ...,
A. PASTERNJAK

Neslaven rekord

NAS SODELAVEC RADE JEREMIC JE BIL OZIVIDEC PRETEPA

To nam res ni v East! Po sramotnih porazih nasih nogometasev na zelenih polja-
nah (od Pratra do Tokia in Osake) v zadnjem Zasu so zdaj prisli na slab glas Se
nogometni navijagi. Pred kratkim so lahko porotevalci naSih in tujih listov s stadiona
JLA v Beogradu pisali o neslavnem rekordu; o pretepu namreé, ki ga doslej 3e nismo
imeli priloZnosti videti na nasih igris¢ih. Incident tolike bolj pade v ofi, ker se je
primeril na mednarodni tekmi. Pretep je bil tak, da bi si ga le malokdo od 20.000
aledaicev prej lahko zomislil, preden je priSel na Top&iderski hrib, da bi gledal tezko
pricakevano kvalitetno predstavo med domafim Partizanom in enim najbolj renomira-
nih svetovnih mostev Milanom. Tekma (5:3 za Partizan) je na trenutke bolj spominjaia
na ekipno boksarsko predstavo, v kateri sc sodelovali vsi igralci in e okoli dvesto do

tristo podivjanih gledalcev.

Resnica je, da krilec gostov
Benitez vso tekmo ni ravno vre-
ve¢ kazal, da bi dobro poznal
meje Sportne borbe. Toda rtedi
moramo, da mu domadi igralci
niso ostali delZni, tako da je si-
cer lepa in kvalitetna igra vsak
trenutek prinesla »dvoboje«, ko
50 se »kresale iskrex, Na trenut-
ke izredna igra in veliko &tevilo
zadetkov na obeh straneh so od-
vradali pozornost od teh »dvo-
bojevg, tako da se je zdelo, da
bodo ostali stvar spomina posa-
meznih udeleZencev.

Takrat je prisla nesredna 82.

TUDI PRI NAS B

minuta! Benitez je grobo zruiil
Sombolea. Medtem ko se je bra
nilec Pariizana valjal po zemlji
(kasneje =e je pokazalo, da je
— milo reéeno pretiraval), je
Vasovié zdrvel za ialijanskim
igralcem, ga ujel in — ker sta
oba padla — zadel se je pretep
na tleh, Na drugem konecu igri
5¢a je Miladinovié (kolikokrat
%e se ime tega igralca pojavlja
v podobnih primerin?!) zadel
obradunavati z najbliziim igral-
cem Milana. To je bil »znak
alarmau za vse podiviane gledal-
ce, da so dali duska svoj)im na-

vijaSkim strastem. Kot bi mig-
nil so preskodili ograje in se
znasli na igriséu., Od takrat se
ni veZ vedelo, kdo koga tepe.

Stadion JLA, ki je obidajno
prizoris¢e borb pravih 3portni-
kov, se je spremenil v gladiator-
sko areno, kjer so vedina krat-
ko potegnili italijanski igralei.
Bilo jih je pa¢ manj.

Bili s0 to teiki in muéni tre-
nutki za vse preve ljubitelje
Sporta, ki so stali na tribunah
in zardevali od sramu zaradi
vsega, kar se je odvijalo pred
njihovimi oémi. Nekateri igralei

MO Vi

s0 se umaknili v slacilnice, dru-
gl so spet iskali zato¢is¢a po hod-
nikih. Tekma je bila prekinjena
in to komaj 8 minut pred kon-
cem.

Ko so0 se vsi zbrali v slagilni-
cah, skoraj nihée ni na%el pra-
vih besed, da bi premagal muc-
no vzdudje, Italijani niso mogli
verjeti, da je vse res, kar so do-
Ziveli. Trener Milana Niels Lind-
holm — stari &vedski internacio-
nalec — ni mogel priti k sehi
od zadudenja:

»Vse Zivljenje sem preZivel na
nogometnih igri&tih, toda nekaj
takega nisem 3Je nikoli dozivel
niti si upal zamisliti. Mar je ju-
goslovanska publika res taka?
Nimam besed .. .« '

Igralec Maldini si je poprav-
1ial nogavice ¢ez razsekano koZo
na nogah:

»Nismo samo mi igrali grobo.
Poglejte moje noge! Toda kljub
vsemu medsebojna obradunava-
nja nikoli ne bi smela postati
pravo linéanje, Obéutek imam,
da smo mu le za las usli, Ni
koli ve® ne bomo prisli na urad-
ne tekme, da o prijateliskih ni-
ti ne govorim.«

Tgralec David je menil, da so
nasi ¢uvarjli reda zataiili:

BARVNI FILM ﬁ.TOKIJ'SKIH OLlIMPI.ISKIH IGRAH BO VEL.I‘L MILIJON DOLARJEV

Neko jutro smo v novinarskih predalfkih v tiskovnem sredisty tokijskih olim-
pijskih iger nasli ciklostirana vabila posebne vrste:
- Tokyo Olympic Film Association vas vabi v delovne prostore npress-centrac ob
tej in tej uri; posneli bomo namret nekaj kadrov ¢ delu specialnih porotevalcev z
XVIIl. olimpijskih iger. Vabimo vas, presimo vas. ..
Filmarje z naSitkom »Olympic filme smo sreevali na tokijskih tekmovaliZ&ih
domale na vsokem koraku. Nikoli sicer niso hoteli odgovarjati na vprasanja; molée
so opravijali dalje svoje delo. Samo nenehno brnenje kamer je napovedovalo, da

pripravijojo nekaj pomembnega o pomembnem dogodku:

bolj3i v zgodovini Sporta sploh...

Zakaj? Milijoni in milijoni so
dozivljali tokijske igre samo ob
televizijskih sprejemnikih, Tele-
vizijski zasloni pa Se =zdaled ni-
so mogli pridarati vsega bliica
in sijaja velitastne manifestaci-
je, kakor pa ga je zaznavalo &lo
vesko oko neposredno na tekmo-
vali&éih, e spretneje pa objektiv
filmske kamere,

KON CENTRAT
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T deisgation o lBth

mpiad enlering in Stadivne

olimpijski film, doslej naj-

ngIMK i

POZORNOST GOSTITELJA: pred odhodom iz Tokia je vsak olim.

pijec dobil zbirko originalnih fotografij tvrdke »Fujic; na sliki
Jugoslovani med otvoritvijo

»Zato nismo 3tedili z ogromni-
mi sredstvi, da bi Se drugade in
(s pomotjo najmodernejie tehni-
ke) &Se popolneje ovekovedill
»svojox olimpijsko revijo za vse
dase.u

V mogovoru zvemo za prve ak-
cije.

i’rnﬂxyo Olimpic Film Associa-
tione so ustanovili iz sedmih
filmskih druzb, ki na vsem Ja-
ponskem skrbijo za filmske ted-
nike (po nafe »filmske novostis),
in sicer z nalogo, da z najboljdo
opremo in izbranim strokovnim
kadrom izdela barvni dokumen-
tarni film o tokijskih olimpijskin
igrah, seveda v soglasju s stro-
gim &enom Stevilke 49 iz olim
pijskih pravil. Za producenta so
imenovall predsednika »Yomiu
ri Newsreel Company« Suketa-
ra Taguéija, za tehniénega direk-
torja Midio Midorikava, za glav
nega reZiserja pa znanega Kona
I8ikava, ki je zaslovel najbolj &
filmi »Enjoe, »Kagie, sNobi« in
»Biruma no Tategoto. Ta moj-
ster filmske umetnosti je skupaj
s pomodéniki Wado, Tanikavo in
Sirasako naredil poskusno sne-
malno knjigo, ki je temeljila —
kakor marsikaj na Japonskem

sploh — D& prej&njih olimpijskih
filmskih vzoreih.

Maja 50 posnell prve metre
tilma, ki 80 ga posvetili velikan-
sicim sprémembam v Tokiu, ki
so Jjih narekovale olimpijske
igre, to Jje gradnjam novih cest,
podzemeljskih Zeleznie itd,

wZe tedaj smo ge odlod¢ili, da
pomo film posneli v cinemasko-
ki tehnikl »Eastman - Technico-
lor.« To je prvié, da tako filma-
mo olimpijske {gre,« PONosno za-
trjujejo JEponci,

— In potem — kakg Je napre-
dovalo snemanje? :

Izvedenci Za svetlobo so dan
in no¢ studirali osvetlitey na po-
sameznih Olimpijskih  stadionin
in dgriséih, inZenirji zq gyok py
moZnostl 22 stereofonsko snema.
nje. Ko s0 bila porodila (in gry-
ga zadnja prioravijalna dela) gp.
tova, je ves Stab samo Se saka)
na startno znamenje — pa 1
oktober, otvoritveni dan iger,

2e sam uvod v snemalng knji-
go olimpijskega filma pove, dg
bu film celo MNOEO ved oy
samo verni posnetek olimpijskin
dosodkov in nepozabnih rekor-
dov. Ze od vsega zadetka je re;.
ser hotel prikazati igre nskogiy

ljudi, ki so napravilj igre za to,
kar so danes.

ISikava: »Zato sem uporabil
sonce, ofeta nas vseh, pa svetov-
ni mir, kajti prav on je tisto,
kar je naredilo igre za to, kar so
v srcih nas vseh — zauoanje, en-
tuziazem, tekmovanje. Kadar je
vojna — iger nil«

Nobena Zrtev za Japonce ni bi-
la prevelika; filmska ekipa ;e
uporabila skupno 110.000 m celu-

stadiona JLA

»Ali pri vas policija vedno ta-
ko »hitrox reagira?«

Benitez — eden od glavnih
akterjev neslavnega dogodka —
sploh ni hotel odgovarjati na
vpraianja, Samo smehljal se je
in se drzal za glavo,

V slaéilnici Partizana so od
vseh strani letele pripombe. Ju-
sufi je menil, da so Italijani
glavni krivei:

vIgrali so grobo in niso imeli
dovolj Zivcev, da Zportno prene-
sejo poraz.x

Vratar Curkovié je bil
realen v oceni dogodka:

»Pravo mero v prekrikih so
prekoradili onl in tudi mi Toda
— na noben naéin nismo smell
dopustitf, da so se medsebojni
nmaliy obraéuni spremenili v pre-
tep.«

Trener Kos se je jezil na gle-
dalce:

#All so to res na¥l navijaéi%«
se je vprasSeval vedno znova.

Ko so igralci obeh mostev
spet pri8li na igriste, da konda-
Jo tekmo, je bilo na tribunah
obéutno manj gledalcev. Pravi
prijatelji Sporta so #e nd&li s sta-
diona, ker niso videli tega, kar
80 sl Zeleli,

tLl |

loidnega traku. Ce bi hoteli vide-
fi prav vse posnetke, bi morali
sedeti v kinu nig manj ko celih
65 ur!

bolj

Iz tega ogrommnega gradiva —
posnelo ga je 150 moZ s 104 ka-
merami, med njimi s Sestimi
posebnimi aparaturami za po-
¢asno snemanje — bodo izbrall
samo 4200 metrov, torej za 2 in
pol ure sporeda,

Stevilke so nas osupnile, sogo-
vomikom pa razvozlale jezike.

»Celoten Stab Steje 406 ljudi . .
uporabili smo 180 razliénih tipov
najkvalitetnejih leé, med njimi
fudi tri specialne lede 1,600 mm
(za telefoto), ki so nekaj nove-
ga... Cestokrat smo uporabili
tud! sribjex lete, ki prikazujejo

Prizor, ki je razburil vsp naso

Sporine  javnost. Vasovié (na
tieh) jo je pravkar krepko dobil
od Beniteza (desno), vendar se
je igralec Partizana Ze nekaj hi-
pov zatem krepko oddolzil des-
nemu Krileu Milana, ki je sicer
doma iz Peruja in mu zatp v
Italiji ne zamerijo preved vrote
krvi. Nas posnetek kaze pravzas
pray Sele zaleino »fazo« velepres ~
tepa na stadionu JLA, ko se gle-
dalei Se nisgp vmeSali in vidio
poleg igralcev. obeh modiev in
sodnika le Se nekaj klubskih
funkeionarjev, Kakor vemo, je
Partizan kaznoval vse svoje igral-
ce za izgrede na tej tekmi z de-
narnimi kaznimi od 30 do 70 ti-
sofakov (nihée ne pove, kaksna
je bila premija za zmago), Vaso-
viéa pa Se s prepovedjo nastopa-
nja na dveh tekmah, Mar je to
dovelj za teptanje Sportne casti
in dostojanstva?

kratko

toda novo

Novi (in prejinji) predsednik
10C Avery Brundage je po zopete
nem ustolienju na svojem poloia-
Ju nadvse zgovoren. Kot vnet za-
govornik Gistega amaterizma seve-
da ni moeel opustiti te olimpijs
ske prireditve, da ne bi pred raz-
hodom vsegn svetovnega &taba
Sportnih delaveey (tako jim pra-
vimo paé, &eprav nekateri med
njimi uzivajo tndi tam prijetne
sinekure) povedal nekaj misli o
tem svefneme« problemu, »Igre so
pokazale, tako je pribil kot naj-
odlodilnej8i predstavnik  olimpij-
skega gremija, »da je na svetu se
nekaj amaterjev. Olimpijsko gi-
banje je slednjid zaobseglo vse
celine, tokijski doseiki pa so
spravili na dan ¢&isto noya me-
rila. Japonski narod si je z iz-
vedbo tega slavia zasluZil naziv
prve olimpijske nacije, ¢esar Me-
hikanci prejkone ne bodo mogli
ponoviti.« V  nadaljnjem je po-
drobmo  hvalll razne prelestne
Sportne objekte, med njimi kaj-
pada znameniti plavalni bazen, ki
ga je imenoval skatedralo Sporine
religije«. Nasploh pa je dal razu-
meti, da mu slej ko prej ne uga-
ja igranje drzavnih himen, nasy-
Sen pa se zdi tudi proti vsem
mostvenim ‘konkurencam, &e§ da
po  narodnostnem obeleZju niso
prav  uglafene na  olimpijsko
idejo, Seveda ni opustil niti #e
tolikokrat ponovljene {oibe, da
mu neka politika mesa raéune, v
eni sapi pa je dodal, da v svo.
jem senatu nima dovolj pripadni-
kov, ki bi ga podpirali pri more.
bitnih ukrepih proti novim toko-
vom na vseh podro€jibh éloveskih
dejavnosti.

LYMPIC

Ul T T

FILM

sliko v zornem kotu 140 ‘sto-
pinj ... posebnost je tudi tehni-
koskopski sistemn: z njim bomo
posneli zakljuéno slovesnost.. .«

Cloveku kar brni v usesih. Da,
saf res — in glasha?

Glasbo za olimpijski film »Ma-
de in Japan 1964« je skomponi-
ral Tosiro Majuzumi, znan po
simfonijd »Nirvana« in nagrajeni
glasbi iz ISikavinega filma »No-
bix.

Na koncu: celotni stroki fil.
manja so 360 milijonov jenov.
Tore] gre za dokumentarec, ki
bo veljal natanko milijon dolar.
jev ali 750,000.000 dinarjev.

Upajmo samo, da ga
kmalu videli tudi pri nas.

H. UBELEIS

bomo

v prvi detverk]l Jugosiavije.

— nogomet, po 5,
(Olimpi ja

Jesenice) — hokej, po 2 todkl.

najboljsemu - plaketo

.branka ziherla

Olimpijske totke za Parmo

Na BSahovski olimpiadi v Tel Avivu Bruno Parma uspedno igra

1. Parma (Novinar) — Bah, I8 todk, 2,—4. Zagore (Olmpija) -
nogomet, Deviié (Kladivar) — nogemet in Fele (Jesenice) — hokel
po b, 5. Hribernik (Kladiver) — nogomet, 7, 6.—9. Prosen (Maribor
nogomet, Krajzelj (Jesenice) — namizni tenis in Marinéek (Kladivar
=4 9. Vahi¢ (Maribor) — nogomet, 4,
) — Rogomet, Sober (Maribor) — nogomet, Pintarié (Ma
ribor) — rokoborba, Bodkovié (Olimplija) — hokej in Tifler (Jeseni-
oe) — hoke), po 3, 15.~16. Klinar (Jesendce) — hokej in Smolej

10,—14. Corn

MOJ DOBRI IN ZVESTI PRUATEL)!
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® nadaljevanje s 1. str,

Po sueskem fiasku so v Britaniji za nekaj
€asa uvedli racloniranje bencina. Na cestah
80 se kmalu pojavila miniaturna vozila, mo-
torji in vespe. Miniaturni avtomobili so bili
zares miniaturni in nimajo nobene zveze z
miniji. Bili so neudobni in tesni. Toda vodiini
ljudje pri BMC so spoznali, da je »malo
vozilo v Britaniji potrebno. Posebno v Bri-
taniji, ki je razmeroma majhna, prenaseljena
in na slab%em s cestami kot skontinent«. Isi-
gonisu so naroéili, naj projektira »mali« avto,
toda taksen, da bodo v njem udobno sedeli
&tirje odrasli ljudje. To je bilo marca 1957.
Isigonis je tudi dobil narodilo, da mora pro-
izvodnja tega avtomobila ¢imprej stecl, da
lahko uporabi kateri koli motor, ki ga pro-
izvaja BMC, da pa novi avto ne sme biti ka-
krien koli majhen avto, ampak nekaj novega.

ISIGONIS SE LOTI
DELA

Isigonis si je Ze dolgo Zelel projektirati
avio s pogonom na prednja kolesa, ker se je
dobro zavedal, da si bo tako pridobil dosti
prostora v karoseriji. Toda pogon na prednja
kolesa pri zelo majhnem avtomobilu zastav-
lja projektantu in inZenirju zelo velike teza-
ve. Vrh tega Isigonis ni smel projektirati no-
vega motorja, uporabiti je moral motor, ki
ga je BMC Ze izdeloval. Izbral si je preizku
Seni Austin A 35 in najprej ga je hotel zmanj-
Sati za dva cilindra s tem, da bi ga prerezal
na dvoje. Ta poskus je skoraj takoj opustil.
Njegova naslednja zamisel je bila pravilna:
montirati motor poprek in tako prihranjti
prostor. Zamisel ni bila povsem nova, saj so
jo hoteli uresniéiti Ze pri morris minorju
Opustili so jo zaradi hudih tehniénih teZaw:
kako montirati sklopko, Stiricilindrski motor
in menjalnik na tako majhnem prostoru? Isi-
gonisu se je posvetilo: vse skupaj je postavil
neposredno pod motor in za pogon vozila
montiral vymesno prestavo.

Uresni¢enje te zamisli ni delalo nobenih
teav in v pol leta sta bili na cesti dve po-
skusni vozili, Sir Leonard Lord, predsednik
BMC, se je po petminutni voinji po tovarni
ikem dvoriséu obrnil k Isigonisu in mu de-
jal: »Alec, to je vozilo. Cez leto dni mora
steci proizvodnja.«

Nekoliko presenedeni in prestraSeni pro-
jektant Isigonis je odvrnil: »Sir Leonard, to
nas bo veljalo mnogo milijonov funtov.«

Odgovor je takoj priSel: »Ne beli si glave
zaradi tega. Jaz bom podpisoval ¢éeke, ti pa
glej, da bo vozilo steklo.«

Najmlajsi potomec tega vozila — austin
1800 — je srediSce zanimanja na letodnji av-
tomobilski razstavi v Earls Courtu. Druzha
BMC ga je »krstilaw nadvse slovesno: najela
je za osem tednov na Skotskem cel hotel in
prepeljala v Britanijo dvesto novinarjev in
trgovecev iz Evrope. Mimogrede je pogostila
tudi petdeset britanskih novinarjev. UzZivali

so v lepi okolici, na vrtu so jim igrali Ekotski
muzikanti z dudami in dva dni so lahko pre-
izkusali novo vozilo. To je veljalo BMC 30.000
funtov, toda predstavniki druzbe pravijo, da
se je oziroma da se bo spladalo.

,,PRINCESA"
SE PREDSTAVI

Sredi avgusta letos je druzba BMC poslala
na trzis¢e model vanden plas princess, ki je
zanimiy po tem, da je prvi poskus sodelova-
nja med Rolls-roycem in BMC, ki je izrazito
firma za mnoZi¢no proizvodnjo avtomobilov.
Rolls-royce je izdelal Sestcilindrski motor iz
svoje serije motorjev za voja&ka vozila. Cena
mu je 2000 funtov, kar ga uvriéa med luksuz-
ne avtomobile, toda ne najdraZje. Vsekakor
vaba za tiste, ki si ne morejo privos#iti rolls-
roycea, a bi se radi postavili z njegovim mo-
torjem. Vsekakor je vozilo prvovrstno in do-
sefa 170 kilometrov na uro. Zanimanje zanj
Je veliko.

Fordovi avtomobili so ostali v glavnem
nespremenjeni, pad pa so modell anglia, cor-
sair, zephyr in zodiac doZivell celo vrsto iz-
popolnitev, predvsem kar zadeva notranjo
opremo. Najpomembnejsa sprememba je nov
sistem zracenja »Aeroflow« v cortini, ki se po
svoji popolnosti moéno priblizuje Ze klimatis.
nemu zraenju, kakor ga imajo nekateri ame-
ri8ki luksuzni avtomobili za dodatno ceno
tristo do petsto dolarjev. Kadar se vozilo po-
mika z obicajno hitrostjo na avtocesti, se v
njem pri zaprtih oknih zamenja zrak vsakih
Stirideset sekund. Ford trdi, da ni nobenega
drugega avtomobila v cortininem razredu, ki
bl nudil kaj podobnega, in da se samo dva
draga luksuzna tipa lahko ponaSata s taksnim
zratenjem.

Tudi druge britanske: firme — Rootes, Tri-
umph, Vauxhall, Wolseley, Hillman, Humber
in druge — so razstavile stare modele 7z raz-
nimi izpopolnitvami. O&itno skuSajo firme
utrditi sedanje modele in se ne spuiéajo v

Isigonisov mini je trenutng majpopularneie vozilo na angleskem trgu. Cena pa je %e vedno

315 funtov.

tvegane poskuse. Vsaj kar zadeva britansko
avtomobilsko industrijo, jim tega tudi ni tre-
ba, saj gredo avtomobili lepo v denar in je
letosnje leto v primerjavi z lanskim, ki ni
bilo slabo, e boljse.

TUJE FIRME SE
PREDSTAVLJAJO

Americani so razstavili Stevilne modele in
ameriSke firme so moéno zastopane: Buick,
Cadillac, Chevrolet, Chrysler, Dodge, ameri-
sRi in kanadski Ford, Pontiac, Oldsmobile in
druge. Toda ameriski avtomobili imajo mor-
da %e najmanj obéudovalcev. Zbujajo' wvtis

V tej shemi vidimo vso domiselnost Isigonisovega projekta prvega minija.

——

Na$i optiénf instrumenti vam bodo
: pomoé, da hoste povecali kakovost
in preduktivnost pri vasem delu. Ima-
mo velik proizvodni - program s pod-

ro¢ja

OPTIENIH MERILNIH

INSTRUMENTOV
na razpolago pa so vam tudi stro-
kovnjaki nafega podjetja, ki vas ‘bodo

po Zelji obiskali.

SARAIJEVO

PODJETJE PRECIZNE MEHANIKE IN OPTIKE

1Z PROIZVODNEGA
PROGRAMA:

— veliki delovni
mikroskop »MWDu

— mali delovni
mikroskop »MWMu«

— profil projektor
»PRW - 2«

— optiéni kvadrat
»OPK«

- Optiéni kotomer
wEO-2u

— stereoskopski
mikroskop
»Mst — 130w

— bioloski mikroskop

v wMB-1¢ in MB-2u«

velikih ladij, gondol, v katerih se élovek lah-
ko potez uleze, ne bi pa vedel, kam naj jih
parkira. Velikanske ble§c¢ece povriine karo-
serij delujejo nekam dolgocasno. Evropejec
vartuje s prostorom in se mu zdi, da je za
tisto udobnost in prostornino plaéal preveliko
ceno, Amerika je kontinent in razdalje so ve-
likanske, Tam je kljub velemestom Ze vedno
dovolj prostora za parkiranje in gibanje teh
sladij¢ 'z mo¢nimi motorji in visoko potros.
njo goriva. Toda Evropa iS¢e nekaj drugega:
kompaktno »druZinskos vozilo z majhno po-
tro&njo bencina,

Med evropskimi firmami so najmoéneje
zastopani Italijani tudi z modeli, ki so celo
drazji od rolls-roycea; tako firme Alfa Romeo,
Ferrari, Fiat, Iso Rivolta, Lancia, Maserati.
Izmed francoskih je treba vsekakor navesti
Citroén, Peugeot, Renault in Simco, izmed
zahodnonem&kih Auto Union, BMW, DKW,
nemski Ford, Mercedes-Benz in Porsche. Sov.
jetska zveza se je predstavila z volgami in
moskviti, CSSR pa uspesno z novimi Zkoda-
mi, ki tudi po ceni konkurirajo na britanskem
trzis¢u. Zanje je precejinje zanimanje.

Znaéilno je, da Japonci niso razstavili svo-
jih avtomobilov, éeprav so z njimi dosegli Ze
lepe uspehe v Avstraliji, ki je pol britansko,
pol amerigko trziite.

Poseben ¢ar na razstavi ustvarjajo priko-
lice, bodisi da so opremljene samo s kavéi
in najnujnejsimi pripomo¢ki za kuhanje ali
pa so prave kuhinje in spalnice hkrati. Po-
hiétvo v nekaterih prikolicah je zelo racio-
nalno in lepo izdelano. To velja tudi za majh-
ne okraske ali lesene kipce na mizi, pogmje-
ni z domaéim prtom, s prijetnimi svetilkami,
ki vzbujajo domaénost, omarami in zavesami
na oknih.

Zelo zanimiv je tudi ogled razstave rezerv-
nih delov in raznih pripomotkov in novosti.
Prvid je neka britanska firma razstavila po
ceni motor za avtomatsko odpiranje in zapi
ranje oken, ki ima e to prednost, da ne
potrebuje mnogo prostora.

Philips je razstavil svetilko z magnetnim
podstavkom, ki se prime na kateri koll del
karoserije. Ze njeno reklamno ime »trouble.
litex pove, da je namenjena raznim majhnim
ali velikim popravilom na cesti ponoéi in da
bo zelo pomagala vozniku, ki isce napako v
motorju, zamenjuje gumo ali stika pod avtom
in mora v eni roki drZati svetilko.

Philips je tudi prifel na dan s kremenéevo.
jodovo Zarnico za Zaromet, ki sveti lzredno
dalet in s0 jo Ze januarja preizkusili nekateri
dirka¢i na rallyju v Monte Carlu.

Britanska firma Lucas, najvedji kooperant
britanske avtomobilske industrije, je med
drugim razstavila »darobno -zrealce. Ce se
svetloba od #arometov avtomobila zada) od-
hije vozniku v odi, se zrcalce rahlo premakne,
tako da ne slepi voznika, a da v njem vendar-
le 8e vedno vidi svojega zasledovalea. Ista
firma je tudi izdelala alternator s transistor-
skim kontrolnim sistemom, ki zamenjuje na-

vadni dinamo. Njegova prednost je v tem, da
proizvaja koristni polnilni tok pri majhnib
hitrostih,

Za Cloveka, ki pozna in se zanima za avio-
mobilski mehanizem in njegovo delovanje, je
ogled rezervnih delov in pripomockov prav
tako zanimiv kot ogled avtomobilov, morda
Se bolj.

BRITANSKI
AVTOMOBILI
PRODIRAJO V SVET

Sredi bleska novih avtomobilov na tako
veliki mednarodni razstavi, kot je prireditev
v Earls Courtu, obiskovalec lahko pozabi na
vse tisto, kar tiéi za temi izdelki, na divjo
Konkurenco med wposameznimi firmami in
modeli, na tekmovanje v zanesljivosti, kako-
vosti, oblikovanju.dn.~—.eeniss - » . A

V prvih osmih mesecih letos je britanska
avtomobilska industrija izdelala skoraj mili-
jon 250.000 vozil, lani v istem &asu samo 897
tiso€. Tudi proizvodnja komercialnih vozil se
je povedala. Za ta napredek so bile potrebne
velike spremembe v industriji. Velike vsote
denarja so bile investirane za modernizacijo
industrije, za povetanje proizvodnje in zbolj-
Sanje kakovosti.

Tudi izvoz ni bil §e nikoli tako velik, kar
je v nasprotju s sploino tendenco britanske
ga izvoza v zadnjih mesecih. Izvoz avtomohi-
lov in komercialnih vozil se je v razdobju
osmih mesecev povedéal od 508,003 enot v vred-
nosti 237 milijonov funtov lani na 588.610 enot
v vrednosti 264 milijonov funtov letos. Celot-
na vrednost izvoza vseh avtomobilov in raz-
nih delov se je za to obdobje povedala od 466
milijonov funtov na 508 milijonov funtov.

Kljub temu, da Britanija ni &lanica Skup-
nega trga, se ji je leta 1963 posredilo povedati
izvoz svojih avtomobilov na to triiife za 34
odstotkov, toda letos Je pridlo do rahlega
upadanja, kar je brez dvoma najboli posle-
dica antiipflacijskih ukrepov italijanske vla-
de v zadnjih mesecih.

SLOVO OD
EARLS COURTA

Nekoliko utrujen in nekam zasiten se obi-
skovalee obrne proti izhodu. Ves ¢as so vso
njegovo pozornost pritegovali avtomobili, ve
liki in majhni, ¢rni, beli, zeleni, rumeni in
raznobarvni. Nekaterl so prerezani na dvoje
in se vrtijo na bles@etth jeklenih oseh in se
zdruzujejo in razstavijajo. Nekateri se obra-
Cajo z odprtimi vrati, da je videti sleherno
podrobnost v njih. Nekaterl so pal tam in
lahko vsakdo sede vanje in preizkusi volan
ali celo potipa notranji¢ino rolls-roycea in si
za hip misli, da je mjegov lastnik.

Toda Se bolj od avtomobilov so zanimivi
obiskovaleci. Tisti mladenié, ki se Ze detrt ure
zivahno pogovarja s predstayvnikom Forda in
Je skoraj cetrt ure prej obracal volan v vseh
Fordovih modelih — ali je res kupec? Mlade-
ni¢ se je potem odpeljal domov v taki podr-
tiji, da mu ne bi prisodili desetih funtov v
banki. Toda za pol ure je morda imel ohdu-
tek, da je bogat kupec, ki se ne. more odlo-
¢iti, ali bo kupil jaguar ali rolls royce ali
maserati. Prodajalci so vljudni in navsezadnje
morajo biti vljudni — zato so na razstavi, da
pojasnjujejo in pojasnjujejo in pojasnjujejo.
Ljudje pa spradujejo, spraSujejo, sprasujejo.

Skromno oblefen zakonski par se je usta-
vil pred Ferrarijevim »500 superfast coupé-
jeme. Zena je odlofno odpria vrata, moZ pa jo
je skusal zadrZati. Skomignila je in se udob-
no zleknila na sedeZu. Zaprla je o&i in nekaj
¢asa negibno obsedela.

Ferrarijev »500 superfast coupé« je bil naj-
drazji avtomobil na razstavi. Cena; 10.933 fun-
tov «(davek v&tet) ali po nade takole okroglih
23 milijonov dinarjev. In nikar ne mislite, da
g¢a niso prodali, Kupec se je pojavil Ze prvi
dan, le da je zahteval, naj ostane njegovo ime
neznano — morda iz skromnosti, morda iz
strahu pred davkarijo ali Se delikatnejsih raz-
logov.

" Prav gotovo se bo v »500 superfast coupé«
usedla neka Zenska. Zanima me samo to, ka
tera bo bolj sredna: ali tista, ki je za hip za.
tisnila o#i na njegovem razkoSnem sede?u in
sanjala, da je avtomobil njen, ali tista, ki ga
bo res imela. Stevenson je nekod& zapisal, da
# uresniditvijo sanj pride razocaranje. Kdo
ve?

Avtomobilska razstava je tudi kokdek na
Sih sanj.

BOZIDAR PAHOR

Od leve proti desni: AUSTIN 1800 — zadnfi v
seriji minijev. Poceni pa ni, kot ni poceni
sploh noben angleski avtomobil.
devetiniestdeset funtov. — CORTINA LOTUS
je vozilo visokih zmogljivosti, ki si je pribo-
rilo #tevilne zmage na rallyjih. Novi model

ima izredno premiSljeno zrafenje, ki si g
sicer lahko v takSni izvedbi privo3&ijo le najveéji avtomobili. — SIN-
GER CHAMOIS je prijeino malo vorilo z vrsto domiselnih tehninih
refitev. Prostor je izkorii®en do skrajnosti. Za sedeie lahko spravis
priljago tudi skozi zadnje okno. Cema — 581 funtov. Izvozne oene so
seveda precej niZje, ker je prometni davek v Anglifi izredno visok.

e

Sedemsto

iz znanosti in tehnike nam porocajo |

sterilizirati.

Miada dekleta v Ameriki vse bolj pogosto operirajo na slepifu,
pravi kirurg dr. Sheets. Zavestna ali
denk, da bi jih pat imeli za odrasle, je vzrok, da preprifajo zdravnika
o pretiranih bolefinah. To mmoge zdravnike zavede, da take pacientke
posljejo v bolniSnico na operacijo slepiéa. Dr. Sheets svetuje svojim
kolegom, naj miada dekleta med dvanajstim in sedemmajstim letom
podljejo na podroben kliniéni pregled, za katerega zdravniki v praksi
ponavadi nimajo niti &asa niti potrebnih priprav. _

[

Sovjetski atomsii fizik Brill se trudi, da bi izdelal nenavadno snov.
Nova substanca bi pri velikosti oreha tehtala toliko kot 50 Keopsovih
piramid. To so nevtroni, teflko, elekiriéno nevtralno atomsko jedro.
Atom je votla krogla, katere lupina iz negativno nabitih elektronov
skoro prav ni¢ ne tehta, Celotna masa atoma je v njegovern nezmatnem
jedru, ki zavzema samo milijardinko celotnega volumna. Sicer se
pojavljajo atomska jedra brez elektronov samostojno kot pozitivno
nabiti ioni; ne dajo se pa sestaviti v eno samp tefko maso, ker so
pozitivno elektriéni in se med sebo] odbijajo. Z obstreljevanjem kalcije
vih atomov z dusikovimi ali helijevimi jedri pa je ruskemu fiziku uspe
lo dobiti drobce zgnetenih nevironov. Ta elektridno neviralna teika
jedra pa so zelo mneobstojna. Profesor Brill upa, da bo lahko dobil
vedje mase takih nevitronov s posebnim postopkom.

Razen piS¢ancev in svinjine bodo dali v Ameriki na triiSe e za
vojtke z ribami, Skoljkami in raki, ki ostanejo sveii tudi pri sobni
temperaturi. Poprej pa bodo v nekem inStitutu 3¢ ugotovili, kake moéno
mora biti obsevanje z gama Zarki, da lahkoe unidijo 99 odstotkov hakte-
rij v tako embalirani hrani. Prvi poskusi so pokazali, da so doze Farie
nja mnogo nizje, kot so poprej domnevali. Pri tem Zarfenje tudi ne
skoduje prehrambenim artiklom. Pokazalp se je, da se posebno ribe,
Skoljke in raki, ki imajo veliko beljakovin, dajo na ta nafin zelo lahko

Felja mnogih mia-

Odmev atomske eksplozije na Ki-
tajskem je odjeknil po vsem svefiw.
In spet se je pojavil strasen privid
mrtve in opostofene zemlje, Znanstve-
niki in laiki Ze dolgo menijo, da bo
posledica atomskega napada opusto-
Sena, razdejana, prepeéena in radio-
aktivna pulfava. Ce bi kakrina koli
oblika Zivljenja preiivela zacetno raz-
dejanje, bi gotovo podlegla dolgo-
trajni nevarnosti atomskega Zardenja.
Do zdaj so najboljSe podroéje za to-
vrsine raziskave brez dvoma Bikiniin
Eniwetok, atola v Tihem oceanu, ki
fu je pretreslo okoli 60 atomskih eks-
plozij,

Da bi ugotovili, kaj se je zgodilo
z zivalmi in rastlinami, ki so nekoé
obstajale na teh koralnih ofokih, je
skupina radiologor z washingtonske
univerze, ob pomoéi Kkomisije za
alomsko energijo pet tednov proucds
vala posledice atomskih eksplozij na
diva bitja, Niithovo poroéilo daje siu-
titi, da bi Zemlja, ¢e bi ¢&lovek bil
kday tako nespameten in wuporabil
nuklearno orozje na omejenem pod-
ro¢ju, ne postala brezupna puscava.

Ko so se izkreali na otodku Namu
v Bikinskem atolu, so znanstveniki vi-
deli, da je ostanek vrha, ki ga je od-
nesla *eksplozija, bil pokrit s sasem,
magnolijami in majhnimi belo cve-
todimi drevesi, ki so dobila ime po
nemskem botlanikeu iz 18 = stoletja,
Messerschmidu. Rastje je bilo tako
gosio, da so si ponekod morali uti-
rati pot 2 macetami. Ptiéi so se spet
naselili na atolu in nadomestili tiste,

ki so bili ubiti ali pa so osiepeli in
zaradi pomanjkanja hrane poginili.

Ko so ¢&lani odprave plavali pod vo-
do, da bi nalovili primerke, so nalete-
li na jate in jate najrazliénejSih veli-
kih in malik rib. Kar je zelo pomemb-
no, je dejstvo, da ne kafejo nikakrss
nik znakov, da bi jih 2aréenje priza-
dejalo. Nekaj vrst Zivljenja pa take
sreée le ni imelo, Kokosov rak, véasik
otoSka delikatesa, je neuziten zaradi
visokega odstotka stroncija 90, ki ga
ima v sebi Vzrok temu je, ker takrat,
ko se prelevi, poére lasten oklep in
s tem reabsorbira radioaktivnost, ki
se je v njem mabrala.

Po vrnitvi v domovino skuiajo ra-
diologist Lauren Donaldson in sode-
lavci razrediti uganko visokega od-
stotkq preZivelosti na atolu. Del od-
govora ti¢i v atolu samem, kamor pa-
sat} in topli oceanski tokovi prinasajo
5 seboj ptice, ribe in semena, Drugi
del uganke pa e, kako #vali absor-
birajo 2aréenje in se ga polem spet
znebijo. Znanstveniki zdaj preiskuje-
jo primmerke, ki so jih prinesli s sebol.
$e vedno pa- jth- skrbi, da njihove
analize ne bodo tocne. ker je disto
mogode, da je verjetno veliko Zvlia
podleglo Zarlenju, fe preden Je
ekipa pridla tje. Donaldson je tudi
prepriéan, da bi élovek nikoli ne mo-
gel prefiveli, ne da bi Cutil straine
posledice Zardenja; bitja niije vrste
so tista, ki jim fo uspeva. Vendar se
bomo mogli tudi iz fega marsicesa
nauciti, »Zivijenye je pokazalo trdoéi-
vost, ki jo pa malokdaj znamo cent
ti.a pravi Donaldson.

Znanstvenik na Bikiniju. Ptice pojo, drevje zeleni, le raki so radioaktivni.
To seveda Se vedno ni reklama za atomsko bombo.
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TO JE TISTO PRAVO!

Menijo vsi, ki so poskusili ,, TRIO" vaflje.

~»TRIO” vaflji so mnoge navduiili in bodo

tudi vas! Kombinacija okusa &okolade in
vanilije daje ,, TRIO” vafljem poleg
rahlosti - izreden okus.

TVORNICA KEKSA
| DVOPEKA

BJELOVAR

Uy

V SREDO NE
POZABITE KUPITI
ILUSTRIRANE
REVUE

NI PROSTORA ZA SREZO

¢

mmm.mmmjonunmmcnuumpetm

kvadratnih metrih podstrefjs. Sicer pa gre idila Sele v deseto leto

BELI MENIHI POD GORJANCI

Pleterski bratje ne Zivijo samo za onstranstvo. Vzorni poljedelci,
sadjarji in Zivinorejei so. Kdo ne pozna orjaikih pleterskih hrugk in

kostanjeviSkega cvitka iz njihovih kleti?

LJUBLJANA PROTI TAKSUJEM

Pred vojno je imela Ljubljana 43 taksijev, danes jih ima dvakrat
toliino mesto trikrat manj. Kako da si nofemo olajSat! prometa?

»DEZEVNA DOBA JE NAS ZAVEZNIK!«

»Konec suhega obdobja bo pomenil tudi konec Salazarjeve samo-
hvale,« je dejal predsednik svobodne angolske vlade Roberto Holden
v razgovoru z nasim  dopisnikom v Kairu in podal oris angolskega

osvobodilnega gibanja.

»KJE SO SPODNJICE?«

V seriji »London je drugaden« si preberite kramljanje o stojnicah na
londonskem petticoatskem trgu, kjer dobite vse.

11:0 ZA KLADIVARJA

Obisk pri novem &lanu druge zvezne lige v Celju in njegovih navija&ih,
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zabavno dtivo, umetnifke edicije, strokovna dels, prirodnike in slovarje.

Po tretjem Zrebanju, ki je bilo 26. oktobra (seznam nagrajencev Je hil objavijen v Delu, Ljubljanskem dnevniku in v Veteruv),

Veliko nagradno prodajo knjig do 31. decembra 1964 in opozarja na

PRIHODNJE ZREBANJE, KI BO 25. JANUARJA 1965

annio,ldbovcamdoal.dwembmlmmmvmmnumvedmalmjdgev skup:;
grebanju 25. januarja 1965. Ce poljete zaloZbi priloZeno naroéilnico, dobite hkrati z n

v knjigarnah in zahtevate pri prodajalcu ofteviléen nagradni kupon.

V skladu s pravili o Veliki nagradni prodaji knjig pridejo tudi na prihodnjem Zrebanju v postev naslednji dobitki:
® BIBLIOTEKA KNJIG V VREDNOSTI DO 5.000 DIN
@ BIBLIOTEKA KNJIG V VREDNOSTI DO 10.000 DIN
@ BIBLIOTEKA KNJIG V VREDNOSTI DO 15.000 DIN
© BIBLIOTEKA KNJIG V VREDNOSTI DO 30.000 DIN
@ TELEVIZIJSKI SPREJEMNIK
@ DENARNA NAGRADA V VISINI 300.000 DIN
@ OSEBNI AVTOMOBIL ZASTAVA 750

- vellk knjiZni 1zbor
- ugodne cene

- visoke nagrade

INANSTVENA DELA

Barbieri: Croa internacionala
Beard: Zgodovina ZDA
Beck: Sodobna snanost in skrivnost

#vijenja
Brogié: Dobroljuboy
Burckhard;

na Slovenskem, 1. do III.

: Renesanéna kultura v Ialiji
Cvetko: Zgodovina glasbene umetnosti

Cvetkor Zgodovina glasbene umetnosti na

Slovenskem, 1. do III.
Darwin: O nasianko vrst

Erker: Opis gozdnega drevja in grmicevja ppl..
I.

Grabrijan: Arhitekutra Bosne

Grafenauer: Kmeéki upori na Slovenskem

Hazard: Kriza evropske zavesti

Hazard: Evro

Hrovat: Kralka ilovica

Ivié: Praveli u linivlaﬂc!

Jenko: Hidrogeologija in vodno
gospodarstvo Krasa

Juranti¢: Juinoslovanski jeziki

Kardelj. Problemi nade soc. graditve,

I. do IV.

Kardelj: Problemi nafe soc. graditve, V.
Kardelj: Razvoj slov. narod. vprafanjas

Kladarin: Zlom 4. in 5.
okup. ofenzive

Korofec: Uvod v materialno kulturo
Slovanov

Kuliser: Splofna gospodarska
zgodovina 1. do II.

Mal: Stara Ljubljana in njeni ljudje
Matanovié: Sploina elektrotehnika, ITT.

Mohori&: Zgodovina obrti in
Industrije v Triiin

Novak: Slovenska ljudska kultura

Ostrogorski: Zgodovina Bizanca

Pecar: Alfirija v plamenih

Prijatelj: Slovenska kulturno-polititna in
zgodovina, 1. do IV,

slovstvena
Rousseau: Zgodovina znanosti
Slovenski pravopls
Stanovnik: Strukturne spremembe

v svet, podarstvu
Strojnik: Industrijska elekironika
Stoe 1 Znanost - spremings - svet
Skerlj: Ljudstva brez kowvin
Stefan: Pregled poljske knjizevnosti

Tito: Graditev nove Jugoslavije, 111 del

Trevelyan: Zgodovina Anglije
Ukmar: Glasba v preteklih dobah

Vadnal: Elementarni uvod v linearno

programi

Wendt: Iskal sem Adama

Zhornik indtituta za lesno in gozdno
gospodarstvo

Zgodovina Ljubljane

Zgodovina narodov Jugoslavije. IT

POLJUDNO POUENA DELA

Alavantié: Desct let delav.
SAMouprav!

ljanja
Andol]ﬁek-ﬂovn{lé: Temeljni gospodarski

ratun
AndoljSel-Kova&ié: Temeljni
gospodarski rafun
Arciniegas: Karibska rapsodija
Arko: Zivinozdravniiki nasveti
Avlin: Nad otrok
Avéin: Nad otrok
Barelay: Odkrivanje svela

Bebler: Popotovanje po sondnih dekelah
Brooks: Starejia amerifka knjiZevnost

Findlay: Kemija v sluibi Eloveka
Frisch: Sredl zivijenjn

Habe: Pogled iz ga  sveta
Hauser: Ostani mlad — Zivi dije

Hutschinson: Kanada — jutriinfi velikan

Howells; Nastajanje ¢lovestva
Howells: Nastajanje ¢loveStva
Hvat: Skrivnosina celina

Tle#id: Gospodarska geografija sveta
Jacobsen: Spoditi se morate

Jeremié: Fotografski tefaj za vsakogar
Jubilejni mednarodni veleturnir Bled 1961

Kocjandif: Pot v novo fotografljo
Kre¢ié: Ptice Slovenije

Kulfar: Sprehodi pod morjem
Manohin: Poljedelsko vremenosloyje
Marvin: Vi in vale srce

Mekinda: Pohod druge grupe odredov
Melik: Jugoslavija, zemljepisni pregled

Mende: Kitajska in njena -senca
Mende: Kitajska in njena senca
Mocié: Gripa zl: I,r:‘hll-d -
Montgomery: o ve
medicinskih odkritjih

l‘lrl'::l !?"Jvh teorija Zahovskih otvoritey

o V.
Podreberfek: Tvoj sluh je
Prikril: N

Smodlaka: Starost in s

Sibl: V jlegalnem Zagrebu 1841
Sibl: Vojni dnevnik

Vadnal: Zaporedje in funkel
Vadnal: Zaporedja in funkcli=
Venzner: Kri je #&ivljenje
Vidmar: Sah

pedagofkih klasikoy

LEPOSLOVIJE

" Alshilos: Orestela

Andrié: Na Drini most
Andrié: Travnifks kronika
Andrié: Potl, obrazi, pokrafine

Bacchelli: Mlin na Padu, 1. do III,

Balzae: BlLAS In beda kurtizan
Balzac: Stirifek Pons

Bevk: Izbrani spisi 111 do IV,
Bevk: Izbranl spisi V. do X.
Bogdanovié: Esejl in kritike
Bo#ié: Kurlani

Brandys: Lucija Kral)

Bunin: Zivijenje Arsenjeva
Camus: Novele

Caswou: Izgubljeni spomin
Cella: Druzina Pascuala Duarteja
Coster: Ulensplegel

Coster: Ulenspiegel

Curwood: Baree, Kazanov sin
Caplgin: Stjenka Razin

Cehov: Izbrano delo IIT.
Colakovié: Hifa Zalosti
Colakovié: Spominl in sreanja
Colakovié: Spomini In sredanja
Coplé: Ognjeno leto I. do II.
Dostojevski: Best

Dostojevski: Zapiski iz mrivega doma

Dostojevski: Stepantikove
Dostojevski: Zlofin in kazen
Duvignand: Zlato republike
Euripides: Tri drame
Fedin: Mesta In leta

ka misel XVIII. stoletja

dragocen
evidni sovraZnlk na Atlantiku
taranje

pl. 360
pl. 2000
br. 800
br. 120
pl. 2300
pl. 6000
pus, 7600
pl 420
700

pl. 4500
pl. 2400
pl. 2300
pl. 2400
kart, 350
kart. 1300
kart. 2250
kart. 280
pl. 1600
pl. 1920
pl. 480
pl. 1500
br. 300
pl. 3500
pl. 950
pl. 1680
pl. 9500
br. 850
pl. 4000
br. 1450
pl. 6100
pl. 680
pus. 5200
pl. 650
kart, 1500
“pl. 650
pl. 2850
ppl. 2500
ppl. 200
pl. 3500
kart, 400
kart. 780
pl. 1800
hr. 2700
br. 800
pl. 3000
br. 500
kart. 700
pl. 920
pl. 2500
ppl. 400
kart., 1100
pl. 1200
pl. 1500
pl. 650
pl. 1500
pl. 535
pl. 1200
kart. 550
br. 600
br. 1800
rt. 1300
pl. 1600
br. 1000
pl. 1500
br, 500
br. 700
pl. 1750
pl. 900
kart. 1120
kart, 1300
br. 480
kart. 1200
pl. 1860
pl. 2300
rt. 2100
1. 2400
r. 150
br. 600
br. 2750
br. 850
pl. 2200
br. 300
br. 1600
br. 600
kart. 580
1. 800
r. 600
z. 1000
. 1200
pl. 1500
ppl. 350
pl. 2000
br. 630
br. 780
pl. 1200
br. 2300
pl. 850
pl. 1800
ppl. 1050
pl. 8350
pl. 1850
pl. 520
pl. 800
pl. 1300
pl. 1500
pl. 850
pl 480
pl. 3500
ppl. 1600
kart. 580
ppl. 534
pl. 500
pl. 700
br. 200
pl. 350
pl. 1070
pl. 2500
pl. 1600
pl. 3200
pl. 3000
pl. 1400
pl. 1650
pl. 620

Fielding: Tom Jones I.—II. pl.
France: Rdeda lilija pl.
Freuchen: Nemirni Viking pl.
Fryd: Kartoteka #ivih pl.
Gradnik: Harfa v vetru br.
Gregor8l&: Zbrano delo. IIL.—1V. pl.
Guéek: Juiri bo vse dobro pl.
Habe: Vstop prepovedan pl.
Hace: Nasi obrazi br.
Herodot: Zgodbe, [.—II. pl.
lif-Petrov: Dvanajst stoloy pl.
lif-Petrov: Zlato tele pl.
Ingolit: Kje ste, Lamutovi pl.
Isakovié: Veliki otroci pl.
Jan: Skozi zasedo br.
Janevski: Vas za sedmimi jeseni pl.
Jevtovié: Zgodbe o Titn ppl.
Jirasek: Proti vsem pl.
Joyee: Ljudje iz Dublina pl.
Juréié: Zbrano delo, | pl.
Juréié: Zbrano delo. od V. do IX. pl.
Jurdié: Jurij Kozjak hr.
Kersnik: Zbrano delo, IV,.—V, pl.
Koblar: Novejia slovenska drama hr.
Koprivee: Hifa pod yrhom br.
Kozak: Punika pl.
Kozak: Popotoval sem v domovino pl.
Kozak: Balada o ulici pl.
Kozak: Maske pl.
Kozak: Sempeter pl.
Kozak: Izpovedi | pl.
Kozak: Porireti pl.
Kozak: Afera br.
Kranjéevié: Izbrane pesmi pl.
Kranjec: Za svetlimi obzorfi, I/1—2 pl.
Krkleo: Lirika pl.
Krleia: Glembajevi pl.
Krieza: Deset krvavih et ppl.
Krieia: Arctej br.
Lampedusa: Leopard pl.
Laxness: Salka Valka pl.
Lermontov: Zbrano delo pl.
Levstik: Zbrano delo, IT.—V, ppl.
Levstik: Zbrano delo, II.—IX, pl.
Lobnik: Gorniki in éas pl.
Lokar: Hudomufni Fros pl.
Lokar: Z glavo skozi zid pl.
Lu-Hsin: Resnlfna zgodba o A'Kjuju pl.
Malendek: Temna stran meseca pl.
Malraux: Upanje pl.
Mandié: S Tilom v maju br,
Mandié: 8 Titom v maju pl.
Mann: Simphonie pathetique pl.
Mejak: KnjiZevna kronika br.
Mencinger: Zbrano delo, 1.—III, pl.
Miheli#: April pl.
Mil&inski: Tzhrani spisi, 1.—II, pl.
Milojkovié: Kri na listju pl.
Moliére: Izbrano delo, II. pl.
Murn: Zbrano delo pl.
Murn: Zbrano delo II. pol.
MutavdZié: Tito in umetniki br.
Novy: Oboki pl.
Olbracht: Nikolaj Suhaj br.
Olbracht: Nikolaj Buhaj pl.
Oledia: Zavist pl.
Ovid: Pisma Iz pregnanstya br.
Pahor: Onkraj pekla so ljudje pl.
Paviovié: Bil sem v zadditni Zeti br.
Paviovié: Bil sem v zadltni 2eti ppl.
Plutarh: 2ivijenje velikih Grkoy pl.
Poljska lirika XX, stoletja pl.
Popa: Stihi hr,
Delo Franceia Prederna br.
Prefih: Zbrano delo, 1, pl.
Priestley: Pojo naj ljudje pl.
Prus: Lutka pl.
Pullkin: Pesnitve, pravljice pl.
Putrament: Resnitnost pl.
Racin: Svitanja kart.
Rankovié: Gorski car pl.
Riblé: Ljudje onkra] peke pol.
Ribi§: Ljudje onkraj reke pl.
Roberts: Arundel pl.
Rogelj: Kruh in srce kart.
Roxman: Na tekolem tfraky br.
Saje: Plsma na smrt obsojenih pl.
Sartre: Nepokopani mriveci pl.
Seghers; Mrivi ostancjo miladj pl.
Sibirjak: Milijoni Privalovin pl.
Sienkiewicz: Krifarjl ppl.
Sllone: Lukova skrivnost pl.
Silone: Prgidte robidnic pl.
Simié: Kaj vse prinafajo reie br.
Skerlié: Tzbrani eseji pl.
Smole: Antigona br.
Sodobna makedonska poexija pl.
Sofokles: Kralj Oidipus pl.
Storm: Novele pl.
Stritar: Zbrano delo L do v, ppl.
Stritar: Zbrano delo, I. do II. pl.
Stritar: Zhrano delo, VI. pl.
Stritar: Zbrano delo, VIL do x, .
Schiller: Don Carlos Pl
Simunovié: Novelo ppl.
Simunovié: Novele pl.
Sopov: ZIj se v tilino pl.
Taviar: Zbrano delo, II. br.
Tavéar: Zbrano delo, V. do vir, ol
Tavéar: Zbrano delo, V. ppl.
Tjutbev: Pesmi pus,
Tolstoj: Hadii Murst pl.
Tolstoj: Trnova pot ol
Trdina: Zbrano delo, ILL. o,
Trdina: Zbrano delo, VI. do XII. pl.

Trdina: Zbrano delo, IV. do VI,

ppl.

: delo, X. :
Tuidides:  Peloponeika. voina ey
Turgenjev: Zbrano delo, IIL, ol
Ukmar: Sredanje  Jullfem Beletiom .
Ukmar: Srefanje @ Julljem Beteitom pl.
Vidmar: Polemike pL.
Vidmar: Literarne kritike ‘ pl.
Vittorini: Ljudje in meljudie pl.

Vittorini: Ljudje In neljudje ppl.

3200
1500
450
1300
620
720
1000
2500
500
1350
630
450
1560
300
960
780
500
1400
400
1400
4350

180
990

270
700
1100
620
380
1550
1230
2550
2800
800
850
3100
850

1400
700

1250
1500
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Vries: Maleha zemlja pl.
Vodnik: Zlati krogi pl.
Voinjak: Krl in vino br.
Vufo: Mrtve javke pl.
Wright: Crna sila br.
Quasimodo: Pesmi pl.
Zischka: Amijski divji zahod br.
Zupanéit: Zbrano delo, 1. do III. pl.
Ayme: Zelena kobila br.
Carr: Speéa sfinga br.
Christie: Stopnice k smrti br.
Colette: Lepotee Chéri br.
Cuculié: Srebrni vEigalnik br,
Duché: Ona in on br.
Ewan: Zivijenje Georga Gershwina hr.
Frere: Naslada hr.
Frisch: Homo [faber br.
Gudmundsson: Sinja obala br.
Hasek: Dobri vojak Svejk hr.
Heinlein: Dvojna zvezda br.
Kazdaglis: OstriZenci br.
Omre: Beg br.
Polaéek: Glavna razprava br.
Radiquet: Vrag v telesu br.
Simenon: Maigretov mrivec br.
Stowe: Robinzon s samotnega jerera br.
Ullman: Zal, napafna zveza br,
Waugh: Prgiiée prahu br.
Zilahy: Neka) plava po vodi br.
Zola: Nana br.
Zuckmayer; Gospodar nad Elvljenjem

in smrijo br.
Anderson: Ubogi belee pl.
Aragon: Veliki teden pl.
Cary: Nm milost in nemilost pl.
Dabrowska: No#i in dnevi, T, pl.
Dabrowska: Noéi in dnevi, IT. pl.
Diblin: Hamlet ali dolga noé gre h koneu pl.
Dos Passos: Trilogija ZDA, I. do I1I. pl.
Edschmid: Simon Bolivar pl.
Granin: Iskalel pl.
Gliiser: BISE in beda Nemecey pl.
Malaparte: Koia pl.
MeCullers: Sree je samolen lovec pl.
Froust: V Swannovem svetu pl.
Solonov: Zorana ledina, I, do II. pl.
Bo#id¢: Iu-w:“ kart,
Cundrié: Pojo® grm kart.
Grafenauer: Vefer pred praznikom kart,
Hofman: Mavrica v dlanab kart.
Kavéi&: Ne obrafaj se sam pl.
Kavéid: Ognji so potemneli pl.
Kav@ic: Tja In nazaj kart
Kolar: Prazno nebo kart,
Pavlek: Sanje #Zivijo dalje pl.
Rozman: Obala pl.
Rozane: Mrivi in vsi ostali pl.
Suhodoléan: Clovek na zidu pl.
Vegrl: Naplavijeni plen kart,
Vuga: Racke po vodi plavajo kart.
Byron: Parizina pl.
Coleridge: Pesem starega mornarja pl.
Gradnik: Eros Tanatos pl.
Jenko: Obrazi pl.
Kovafid: Jama pl.
Lermontov: Demon pl.
Lermontov: Meiri pl.
Li-Tal-Po: Pesmi pl
Preseren: Krst pri Saviei pl.
Rilke: Spev o ljubesni in smrti pl.
Wilde: Balada o kaznilniei pl.
Zupan®it: Duma pl.
Grohar: Monografija pl.
Kos: Monografija pl,
Male: Jadranski motivi Lart.
Maleli: Jadranski motivi pl.
Pirnat: Monografija pl.
Putrih: Monografija pl.
Stupica: Monografija pl.

Prva_serija:
Jezdecl Skrlatne kadulje
Po sledi mavrice br.
Peldene stopnice

Druga serija:
Sonce na poti
Wildtire br,
Western Union

Tretja serija:

Karavane se bojujejo

ni vrednosti nad 3.000 din, dobi nagradni kupon in z nl
arofe nimi knjigami tudi nagradni kupon, Knjige,

VELIKA NAGRADNA PRODAJA KNJIG VAM NUDI

750
492
840
1100
1200

1200
3310

1600
2200
1600
2600
2600
2500
7500
1500
1200
1400
2000
1800
2200
4800

500
450
600
450
950
1000
1000

600
950
950
1100
600
1200

%
g

2760

podalj3uje zaloiba

L

publilacij, dela slovenskih in svetovnih klasikov, knjige sodobnih domatih in tujih avtorjev,

fim pravico do udelezbe pri nagradnem
ki jih navajamo v seznamu, lahko kupite tudi

Dediiina pusave i
Guadaloupski ovéar P

Cetria serija:
Pobegla reka
Amerikanec Nophaie br. 2760
Kraljica pa¥nikov
CONANA A.DOYLA .
Prigode Sherlocka Holmesa br. 800
Mojster Sherlock Holmes br. 860
Slovo Sherlocka Holmesa br. 860
Vrnitev Sherlocka Holmesa br. 860
Studija v Zkrlainem — Znamenje Stirih br. 860
Baskervillski pes — Dolina strahu br. 1180
Simenon: Maigret in siara gospa br. 100
Simenon: Maigret se boji br. 100
Simenon: Maigret v New Yorku br. 100
Simenon: Zlodin na Holandskem br. 100
Simenon: Maigretova prva preiskava br. 100
Simenon: Maigret potuje br. 100
Christie: Smrt pride na koncu br. 100
Simenon: Maigret pri ameriiki preiskavi br, 100
Simenon: Maigret je zaupljiv br. 100
Simenon: Maigret in Elovek s klopl br. 100
Simenon: Maigret in umorjena miadenks br. 100
Simenon: Maigret na poéitnicah br. 100
Marsh: Morilec nastopi, 1. bhr. 100
Marsch: Morilec nastopi, II. br. 100
Christie: Smrt v zrakn br, 100
Simenon: Maigret in prekla bhr. 100
Gardner: Okroini sodnik prelomi petat br. 100
Christie: Oloina cipresa br. 100
Simenon: Maigret se jezi br. 100
Simenon: Maigret in uporne pride br. 100
Queen: Skriatne crke br. 100
Simenon: Malgret in plesalka z Montmartra

br, 100
Gardner: Zamenjani krogli br. 100
Simenon: Maigret, Lognon in gangsterfi br., 100
Corrigan: Skrivnostni Mr. Brains br. 100
Dickson: Usodnih pet #katel, I, br. 100
Dickson: Usodnih pet Skatel, II, br. 100
Simenon: Moj prijatelj Maigret hr. 100
Wallace: Mo s tujim imenom br. 100
Queen: Nesrefno mesto, I, br, 100
Queen: Nesrefno mesto, 11, br. 100
Simenon: Malgretov revolyer br. 100
Christie: Vegasta hiia hr. 100
Simenon: Prijateljica gospe Maigret br. 100
Martens: Podnnjemnik v krsti br. 100
Simenon: Maigret in truplo brez glave br, 100
Allingham: mer pokojnega Piga br. 100
Wallace: Bratovifina 6, 1a br, 100
Wallace: Bratovi&ina Zabe, [I. br. 100
Simenon: Maigret v hotelu br. 100
Blaganje: Angleidina za vsakogar kart. 2000
Cerne: Gospodarska matematika, I. kart. 900
Cerne: Gospodarska matematika, 11, kart. 7o
Cerne: Osnovna gospodarska radunica kart, 380
Cokl: Tablice za kubleiranje okroglega telesa
pl. 600

Cokl: Goxdarski in lesnoindustrijski

privodnik pl. 1500
Derka&: Soferski’ priroénik za hlagovni

promet br. 350
Grad: Francosfina za odrasle kart. 850
Grad: Ttalijanska zafetnica kart. 360
Grad; Utbenik italijanskega jezika kart. 820
Girad: Slovensko.angleiki jezikovni

prirofnik pl. 550
Grad: Slovensko-italijanski jezilovni

prirotnik pl. 350
Grad: Vesela angleddina rl. 400
Karlin: 55 kieine Geschichten kart. 300
Karlin: Nem3i¢ina ni teika, 1. kart, 8OO
Karlin: Nem#&ina nl teika, I1. kart. 760
Karlin: Nem#&tina ni teika, TII. kart. 1140
Karlin: Nemifina za tehnike kart. 750
Karlin: Nemsko pismo kart. 450
Kova&i¢: Tablice za finanéno matematiko pl. 1300
Kovadi¢; Banfno rafunsivo kart., 1400
Lavrendi¢: Domade razvedrilo kart. 350
Miakar: Strokovno ratunsivo kart. 2330
Petrific: Jokes and Funny stories —

fale in smefne zgodbe kart. 280
Petrovié: Zaetne vaje v konstruiranju kart, 2000
Ponii: Osnove elekirotehnike, 1. kart, 460
Poni¥: Osnove elektrotehnike, 1II. kart, 180
Rakufia: Esperanto, I, ppl. 240
Rakufia: Esperanto, II. ppl. 280
Rakufia: Stenografsko berilo kart. 400
Reisner: Matematiéni prirofnik, VI, br. 250
Skuhala: Mehanska tehnologija, 11. kart. 1600
Slajpah: Ljudske knjiinice kart. 1150
Bulterfil: Gozdarstvo za gozdne delavee kart. 480
Ulaga: Smuanje kart. 600
Vakselj: Osnove matematike ppl. 400
Viday: Viija matematika, I, kart. 2000
Vidav: Viija matematika, I. ppl. 2500
Andoliek: Mali gospodarski slovar br. 150
Avsec: Esperantsko-slovenski in slovensko.

esperantski slovar pl. 480
Bajec: Italijansko-slovenski slovar pl. 1200
Brada&: Slovensko-latingki slovar pl. 640
Juranéié: Srhohrvaiko-slovensii slovar pl. 1500
Kotnik: Francosko.slovenski slovar pl. 1400
Kotnik: Slovensko-francoski slovar pl. 1200
Kotnik: Slovensko.angleski slovar pl. 1800
Pavllea: Frazeolodki slovar v petih jezikih pl. 1950
Sebjanéi®; Madiarsko-slovenski slovar pl. 750
Tom#i¢: Slovensko-nemiki slovar pl. 1800
Turistiéno-gostinski slovar br. 410
Turistiéno-gostinski slovar pl. 520
Vodnik: NemBko-slovenski slovaréck pl. 80
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Narocilnica nagradne prodaje knjig

Obvezno narofam naslednje knjige:

ssnnnne srassssiseritemTanans

= Kupnino plafam takoj — v mese&nih obrokih. (Ustrezno
i : podértati)

E Narogilnico izreZite in jo pofljite v ovojnici na naslov:
i i R DRZAVNA ZALOZBA SLOVENLE, Ljubljana, Oddelek
: za knjiine zbirke
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Je rak ozdravljiv — ali je doktor Issels Sarlatan?

Strah pred skrivnostno boleznijo da-
naénjega ¢asa — rakom in memo¢ medi-
eine 3e poglabljata zanimanje svetovne
javnosti za obnovitev procesa proti zdrav-
niku dr. Josefu Isselsu, Sefu klinike Ring-
berg v Zahodni Nemdéiji. Tri leta so mi-
nila, kar je bil dr. Issels spoznan za
krivega smrti iz malomarnosti in obsojen
na leto dni jete. Zdaj dr.Issels ne upa
samo, da ga bodo oprostili, ampak je tu-
di preprican, da bo njegova metoda imu
nobioloskega celovitega zdravljenja raka
v celoti rehabilitirana. Stirideset najbolj-
%ih strokovnjakov za rakasta obolenja z
vsega sveta, med njimi tudi dr.Leon
Savnik kot edini Jugoslovan, bodo pricali
in priznali ali pa zavrgli teorijo dr, Issel-
sa 0 zdravljenju raka, dali ali uni¢ili upa-
nje tisofev smrti zapisanih bolnikov.

Zdaj odrezano, precizno, zdaj tempe-
ramentno je pred sodiSéem pojasneval
dr. Issels o nastanku rakastih tvorb in o
nadinu zdravljenja. Pri tem se oslanja na
pionirje narayvnega zdravljenja. Govori o
spoznanjih homeopatije, o celovitem
zdravljenju, o mnevropatiji in biologiji.
Razlaga o c¢iséenju krvi, o zdravljenju s
kisikom in z inbalacijo etra. Pojasnil je,
kako je vse to preizkusil, spet zavrgel in
se znova zatekel k' celovitemu zdravlje-
nju v kombinaciji z dieto, saniranjem
zob, odstranitvijo mandljev in duSevno
terapijo. Ob vsem tem priznava, da so
vsi ti posegi samo dodatek klasiéni tera-
piji. z operacijskim nozem in obseva-

Bolj Zenska...
manj nedréek

Kalifornijski mojster slacenja Rudi
Ge:rnreich, »iznajditelj« toplessa, bi rad
sklenil premirje z Zenami tega sveta. Ko
njegova ideja, da Zenske prsi ne bi vec
zakrivale, pri pretezni veéini ni naSla po-
sliha, predlaga zdaj poloviéen kompro-
mis.

Sredi preteklega tedna je ameriska
tovarna nedrékov »Exquisite Form« iz
New Yorka prikazala Gernreichovo naj-
novejso kreacijo: »no-bra brac.

»Bra« je v angleSéini kot okrajsava za

francosko in obenem tudi angleSko bese-
do »brassiére«, ki pomeni modréek, V

paradoksu »no-bra brac se izraza Gernrei-

Novi model

chov najnovejsi modni namen: modr-
dek, ki je tako lahek in tako prozoren,
d= 2 skoreda ni. Kot mmnogim drugim
modnim kreatorjem se tudi Gernreichu
zdl, da so danasnji modréki prave obliko-
va ng priprave. Njihov monstruozni videz,
2 yninja na oklepe, z vezmi in zadr
ga..i, katere lahko veéinoma opazimo
s..o vrhnjo obleko, naj se umakne na-
ravni lahkoti.

Gernreich je izdelal lahkoten nedréek
iz najlona, ki mu dajeta obliko le dva
zarobljena Siva in je spet s tankim elastic
nim trakom. Njegovo navo kreacijo bodo
dali na .trzisée v treh vzorcih — ¢rnem,
belem in roznatem, vendar samo do veli-
kosti 4B. V novem modréku naj bi torej
#enske bile videti bolj Zenske in manj
modréki,

to se pripeti
samo...

na HAVAIIH: Ko s0 zapro:
ili ¥tudente na tamkajsnji univer:
4, naj bi zaradi pomanikanja maodt
» menzi pomoadli e inanRiu
‘osade, je N o s U tem
protestiralo, Dekan in devet P70 €,
sorjev St je .ul0 nluus s ipasnt
ke in posodo v menzi lepo pomilo.

nri
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Za
1000 dolarjev je Clarence Einhorn
kupil 16 rjuh in 8 previek za blazi-
ne, na katerih so v nekem hotelu le
Zali Beallest,

...0 KANSAS CITYJU: okoli

njem; obenem pa napada zastopnike ta-
ko imenovane 5olske medicine.

Zdravniki vedo, kaj je rak: nenaravno
razraséanje telesnih celic na racun okol-
nega tkiva. Toda kaj je vzrok, da se te
celice zaCnejo razmnozZevati, tega medici-
na ne ve. Tega tudi dr. Issels ne ve. Meni
pa, da je splosno obolenje telesa vzrok,
da se nekatere celice ne prilagajajo vecé
organizmu. Torej hode s krepitvijo odpor-
nosti telesa zaustaviti rast rakastega tki-
va. Zato komplicirane diete, dolgotrajna
zdravljenja zraven pa Se medikamenti,
ki jih vec¢ina zdravnikov odklanja.

Tako je zadel najprej eksperimentirati
z bolniki, ki so bolehali za nenevarnimi
kroniénimi obolenji, kot na primer aler-
gicnost. Pojavila so se izboljsanja, ki
se jih ni bil nadejal. Kmalu je imel prvi
uspeh pri bolnici, ki je imela raka, o ka-
teri so menili vsi, da je zapisana smrti.
Vedno ‘bolj se je zavzemal za bolnike,
brezupne primere, ki so jih pri operaciji
enostavno zasili, ker ni bilo ve¢ upanja,
za bolnike, katerim tudi obsevanje z rent-
genskimi Zarki ne bi ve¢ pomagalo.

Nagel je ljudi ki so mu pomagall z
denarjem. Kupil je hotel Ringberg ob
jezeru Tegern in ga preuredil v sanatorij.
Zadel je s prvimi osmimi, hudo bolnimi
pacienti. »Izkazalo se je, da jim lahko
pomagam, “¢e uporabim razliéne terapije
in jih povezem z dognanji Solske medi-
¢ine,x pravi dr. Issels. »Ni mi zadostovalo,
da bi jim dajal samo morfij. In zato sem
imel uspeh.« Toda uspeh je bil majhen,
so ugotovili sodniki. Od 2350 jih je popol-
noma ozdravelo 35, torej komaj 1,5 od-
stotka. Kljub temu pa tega uspeha sodisée
ni smelo zametavati, Zato bodo v nasled-
njih dneh nastopile price, 3¢ moskih in
zensk, ki se lahko zahvalijo za svoje Ziv-
ljienje dr.Isselsu. Med njimi bo tudi knji-
garnar dr.Georg Kurt Schauer. Imel je
raka na ¢revesu. Operacija na frankfurt-

Kaliforniji grozi

Geofiziki, ki 2e desetletja pozorno
prouéujejo tektonske spremembe ob zna-
ni ali bolje zloglasni kalifornijski potres-
ni prelomniei, ki tece skoraj vzdolz vse
drZave, so zdaj opozorili, da pritisk ze-
meljskih gmot ob prelomnici nevarno na-
ra&éa in da se je bati, da bo v prihodnjih
letih dosegel krititno mejo. Z drugimi
besedami: &e¢ ho 3lo tako naprej, grozi v
bliznji prihodnosti Kaliforniji hud ali ce-
lo katastrofalen potres. Ni¢ kaj razvese-
ljiva ugotovitev, ki bo mogoce Ze zdaj

Elektronsko
ocenjevanje
umetnosti

Kako pripraviti ljudi, da bodo kupo-
vali slike in kipe, in kako pripraviti tiste,
ki Ze kupujejo umetnine, da jih bodo ku-
povali vsaj toliko, kot doslej ali pa -Se
ved? S temi vpraSanji se gotovo ubadajo
vsi trgovei z umetninami na svetu in
vsak se paé trudi, da bi naSel kako resi-
tev. Ker pa so najpogostejsi kupci raznih
umetnin prav petiéneZi, katerim ne gre
toliko za sameo umetnino, kot pa za »var-
no« nalozbo kapitala, je treba seveda najti
predvsem nacin, kako prepri¢ati te ljudi,
da z nakupom umetnine v histyvu sklepajo
dobro kupéijo. Tako prepri¢evanje pa ni
ni¢ kaj preveé uspeSno zadnja leta, ko je
priflo do Stevilnih polomov na borzi z
umetniskimi slikami. Ljudje, ki so nased-
li Spekulaciiam, so postali previdni. Tisti,
ki so izeubili kar cela premoZenja, ko so
lupovali platna, katerim so cene rasle
vsat dan, da bi potem spet strmoglave

padle. kar nofeip ver fvegati, Tndi lai-
kom je verne belj fasno, da so Stevilne
umetnifke in neumetnifke stvaritve, ki so

zdaj v srediiéu pozornosti, le kratkotraj-
na moda,

Podjeini Parizan Perrot-Dencix pa se
je odlodil, da bo skuSal preoricati previd-
neFe in pregovoriti omahljivee s tistim,
gemur mnoei ljudie danes najbolj verja-
mejo: z elektronskim racunalnikom. Moz
je ustanovil druzho »za napredek slikar-
styax, v katero so takoi vstonili Stevilni
nani trgovei z vmetninami. Droiba ime
solekironske moZFeanes. v katere so vieFili
apdatlee 0 mnenith  100.000  afrolepvnds.
tov (Zivih in mritvik) za slikarstvo. In
mozeani hodo adeovariali pa vorsdanie.
fe ima kaka slika moZnost, da trajoo
ohrani sedai priznano umetniSko vred-
nost in poveéa svojo denarno vrednost.
Druzha za napredek slikarstva ho orzani
zirala tudi prodain na kredit, tako da bi
slike nostale dostopne todi mani petid-
nim ljudem, hikrati na se je odloéila, da
ho tez tri leta soreipmala “nazaj tiste st
ke, katerim bi naklinh njeni ekspertizi
padle vredposti, in da bo vrnila skoraj
celn kupnino.

Slikarjem mogode niti ne bo prevet
vie¢. da bodo stopnjo njihovega genija
ocenjevali elektronski mozgani, toda Per-
rof-Denoix si zaradi tega ne beli glave.
Prepritan je namred, da bo s svojo domi-
slico pridobil 350.000 novih kupcev.

Ladjevje
na razprodaj

Eden najbogatejsih ladjarjev na svetu
se je odlocil, da bo razprodal svojo floto,
ki velja za eno najveéjih v zasebni lasti.
Gre za Stavrosa Niarhosa, biviega svaka
prav tako velikega ladjarja Onassisa.
Moz, ki ga ncenijoc na dobrih 260 milijard
v nasem denarju, bo menda razprodal
svoje ladjevje zato, ker ga je zaCelo to de
lo dolgocasiti. Prvih sedem milijard in
pol, ki jih bo dobil za ladje, bo, vsaj tako
je izjavil, vlozil v tri velike antikvariate,
ki jih misli v kratkem odpreti v Parizu,
Londonu in New Yorku. Trgovine z anti
kvitetami pa naj bi se oprijel zato, ker
ga to »veseli Ze od nekdaju«.

Mogode gre res samo za konjidek, to-
da pri takih ljudeh morajo biti tudi ko:
njicki donosni. In tudi v tem primeru
Niarhos Se zdale¢ ne misli metati denar)g
skozi okno. Njezovi sodelavei so' namret
izra¢unali, da lahko pridakuje v svojib
trpovinah s starinamii na leto 5 ali celo
f-odstotni dobicek. Tako visok dobitek pa
je lahko dosegel s svojimi ladjami samo
v najugodnejsih obdobjih.

ski kliniki je pokazala, da je rak na
¢revesu v zadnji fazi in da so se pojavile
rakaste tvorbe tudi na aorti. Zato so ope-
racijo prekinili. Zivel bi Se dva, tri me-
sece. Potem mu je domadi zdravnik dr.
Hanf-Dressler svetoval ringbersko klini-
ko. Tam se je zdravil skoro pol leta. Cez
leto dni je bil spet na preglédu v Frank-
furtu. Rentgenski posnetki so pokazali,
da je tvorba na d&revesu izginila. Dr.
Schauer je bil zdrav.

Vendar je mnogo tudi takih, ki so se
zaman zatekli dr, Isselsu po pomoé. Tu-
di tem operacija in obsevanje ne bi ve&
resila Zivljenja. Toda takole je rekel dr.
Gausmann, ki je prelskal enega izmed
pacientov, preden je podlegel v Isselsovi
kliniki: »Ce je Issels refil samo enega
éloveka, ki je imel raka, in to lahko do:
kaZe, potem je zasluZil, da mu postavimo
spomenik.«

Zdaj mora zvezno sodiS¢e razjasniti
nekaj vpralanj, na podlagi katerih je do-
volilo obnovo postopka: Ali je res stro-
kovna pomota samo  to, ¢e =zdravnik
uporabi neko dolod¢eno metodo zdrav-
ljenja ali ne? Ali lahko z gotovostjo
trdimo, da je neki nadin zdravljenja
bolj%i od drugega? Ali je dajal dr. Issels
pacientom Wiesingerju, Matzeitu in Warn-
keju preved upanja na ozdravljenje, tako
da so se dali prepozno operirati? Na to
vprasanje so na prvem procesu odgovorili
7 da, kar je pripeljalo do ohsodbe, da je
dr. Issels kriv smrti iz malomarnosti.
Toda obramba je vsaj v primeru Wiesin-
gerja lahko s priéami dokazala, da leta
operacije ni hotel dovoliti.

Tako so obnovili postopek tudi v tej
todki, Zdi se, da je proces zdaj samo Se
formalnost, Za Stirideset strokovnjakov
pa pomeni proces fe nekaj ved¢: razprava
o pravilnosti gli nepravilnosti dr. Isselsove
terapije; razprava o upanju in brezupu
tisodev trpinowv. :

notres?

povzrodila nekaj panike, Toda Kalifor-
nijcem vendarle ostane tolaZba, ki je do-
slej ni imel %e nihée na svetu. Ameriski
seizmologi namre¢ napovedujejo, da jim
ho s precejinjo gotovostjo uspelo ugoto-
viti, &e bo pri&lo do potresa in v tem pri-
meru celo dokaj toéno povedati, kdaj bo.

Seizmologi s kalifornijske politehnike
v Pasadeni hodo v kratkem razporedili
ob prelomnici vedje Stevilo izredno na-
tanénih merilnih naprav, s katerimi bodo
prisli do natanénejiih in popolnejsih po-
datkov o tektonskih spremembah obh pre-
lomnici. Znano je namred¢ Ze, da se
zemeljske gmote na zahodni strani pre-
lomnice pocasi pomikajo proti severu.
Za laike gre res za pofasno premikanje,
saj belezijo komaj petcentimetrske pre-
mike na leto, toda v bistvu gre za izred-
no hudo in nevarno gibanje, ki povzroda
ogromne pritiske in napetosti v spodnjih
zemeliskih plasteh. Sedaj pa mislijo znan-
stveniki nekatere merilne naprave spu-
stiti celo do teh plasti (nekatere v globi-
no 500 metrov), da Bi tam beleZile manjfe
potrese, premike in temperaturne spre-
membe. Na osnovi vseh teh najrazli¢nej-
iih podatkov pa bodo, vsaj tako upajo,
lahko ugotovili, ¢e res grozl potres in
kdaj naj bi do njega prislo.

Plen:
za 3 milijone
skodelic ¢aja

V prejénji Stevilki nasega tednika smo
porofali o nenavadnih teZavah londonske
policije: natanko ve, kdo se skriva za
&tevilnimi tatvinami z whiskyjem nalo-
#enth tovornjakov, toda zaradi pomanj-
kanja dokazov le ne more spraviti vodjo
all naroénika tatvin za reSetke. Hkrati
pa smo omenili, da je milijardni dobiéek
tega moZaka verjetno spodbudil tudi dru-
ge h kriminalu nagnjene podjetneZe, da
s0 %e oni zadeli krasti natovorjene tovor-
njake. Ker pa tovornjakov z whiskyjem
le ni toliko in ker so posiljalci Skotske
pijate poslali previdnejsi, je bilo treba
seveda raz8iriti »podroéje delovanja«.

In tako ta teden poroéajo iz Londona,
da so doZiveli eno najbolj nenavadnih
tatvin. Osem kriminalcev je vlomilo v
skladii®a druZzbe Brooke Bond, ki je na
Otoku eden najve¢jih uvoznikov in vele-
trgoveev s ¢ajem in drugimi zadimbami.
Tatovi so se usedli za krmilo osmih do
vrha naloZenih tovornjakov in ¢éez nekaj
minut Ze zapeljali v no¢. Na tovornjakih
pa so bill zavoil s ¢ajem, ki naj bi jih
naslednji dan odpeljali iz skladiSéa trgov-
cem v raznih krajih Anglije. Ko se je raz-
vedelo za tatvino, so izradunali, da so kri-
minalei odpeljali toliko &aja, da bi lahko
7 njim skuhali kar tri milijone skodelic
te na Otoku tako cenjene pijace. Sama
vrednost plena pa ni tako velika: kakih
enajst milijonov v na%em denarju.

Londonska policija meni, da bo tudi
&aj Zel podobno pot kot ukradeni whisky.
Verjetno je v Angliji ze precej dobro orga-
nizirana in Siroka mreZa ne najbolj po-
gtenih trgovcev, ki radi odkupujejo ukra-
dene pijade in zadimbe, ker so pa¢ toliko
cenejie kot pri veletrgoveih.

Se kancek slave za stare dni

Vet kot sedemdeset let stara angleSka
zdravnica Barbara Morre je Ze dozivela
svoje »mesece slave«. Spomnimo se: star-
ka, zagrizena vegetarijanka, se je prosla-
vila, ko je »za zdravje« lepo pe§ prehodi-
la na ¢elu svojih ne ravno tako Stevilnih
somisljenikov dobrSen kos Anglije, in Ze
nekaj mesecev kasneje, ko je za skromno
nagrado prebodila ZDA od atlantske do
pacifiSke obale.

Toda Ze no nekaj mesecih so vsi poza-
hili na nodietno, toda verjetno nekoliko
samovolio, da ne redemo nekoliko tréeno
starko. Zdaj pa se je njena fotografija
spet vrnila v ¢asnike in starka je dokong-
no dokazala, da je res precej »samosvoja«.

V Camberlevu, kier zdravnica Zivi, na-
peljujejo kanalizacijo. In cev bi morala
iti tudi ¢ez njen vrt. In tako se je zacelo
veliko razburjenje, ki je trajalo cele tri
dni. Starka ie najprei poskufala obéinske
moze onrenricati, naj bi kanalizacijska cev
naredila ovinek okrog njenega vrta, ko
na s tem seveda ni uspela, je v pismih
naive*nejdim édsnikom zagrozila, da bo
naredila samomor, ¢e obéina ne spremeni
ayoie odloditve, Ko so k njej prisli nrvi
novinarii, ie tudi povedala, da je dala
obéini dvodnevni rok: ali opustijo zamisel
gradnie kanala ¢ez njen vrt ali pa bo nare-
dila samomor. Bil je ravno su¥ni dan za
novice in tako je vsa Anglija zvedela za

starkine tefave. Za pravo razburjenje pa
je poskrbel Sele njen mo#Z miren stardek,
ki menda na skrivaj je bifteke, da ne bi
od lakote umrl ob vegetarijanski hrani,
katere ne more videti — ko je novinar-
jem povedal, da je trdno preprican, da bo
njegove Zena res naredila samomor, e ne
bodo sprejeli njenega ultimata, On da
jo #e pozna, je povedal. Clovesko Zivlje-
nje je ¢lovesko Zivljenje in Anglija ni
mogla ostati brezéutna. Ko je starka po
tem iz ure v uro ponavljala, da bo res
storila, kar je rekla, so ljudje ze zadeli
napadati obdino in zahtevati, naj spreme-
ni svoje nacrte. Casniki so v nekaj urah
dobili na kupe protestnih pisem. No, na
sre¢o je le zmagala zdrava pamet. Nekaj
policistov se je naselilo v hiSe okrog
zdravni¢inega doma, ob¢ina je pribila, da
bo kanalizacija tekla tako, kot je predvi-
deno, in potem so vsi &akali — policisti
seveda za svojimi daljnogledi in priprav-
lieni, da takoj posredujejo — uro, ki jo je
starka doloéila za svoj samomor.

No, pa je ura sredno minila in izkaza-
lo se je, da zdravnica vendarle ni mislila
tako resnmo. Tisti Anglezi, ki so se razbur-
jali nad obéino, ¢e3 da hode speljatl svo-
jo kanalizacijo tudi za »ceno ¢&loveskih
Zivljenj«, so se pomirili, ob&ina bo sedaj
mirno nadaljevala delo, starka pa po no-
vi kratkotrajni slavi svoje Zivljenje.

Barbara Moore v razgovoru z novinarji

kozmetiéna kolekcija

alvalan

Pijani huligan ukradel tramvaj

Stevilni Kijeviani, ki so bili tisti
veler na cestah, pravijo, da niso Se
nikdar videli tako nore voinje s
tramvajem in, &e ne bi sami videli,
ne bi nikdar verjeli, da njihovi Ze
nekoliko zastareli tramvaji zmorejo
tako hitrost. In treba jim je verjeti.
& holj pa je treba verjeti tistim
sreénim nesreénikom, ki so bili med
noro voinjo v tramvaju, ki je tolkel
rekorde, ko pravijo, da si nikakor
niso mislili, da se bo vse tako sreéno
konéalo.

Neslavni junak te tramvajske dir-
ke za rekordom je kijevski miado-
letnik, ki se je, potem ko se je v §te-
vilnih gostilnah dodobra napil, od-
lo&il za precej nenavadno »junaStvos,
Kot vsi drugi potniki je Se kar mirno
vstopil v tramvaj, potem pa se je
med voinjo prerinil do voznice, jo
pobil na tla in se sam usedel na nje-
no mesto. Od tistega trenutka naprej
se ta tramvaj ni zmenil za nobene
postaje, prometne predpise in sploh
za ni¢, kar se je dogajalo po cestah
in v njem. Miladoletnik je takoj po-
rinil rodico za hitrost do konea in
7e ez dobro minuto je tramvaj vozil
s hitrostjo kakih petdeset kilometrov

progon.«

zveze.u

vrnila k materi,

|
i
. so prodali za 2600 dolarjev.

Ko gre za mlade ljudi, skrbita
ameriske oblasti predvsem dva po
ZDA izredno raziirjena pojava: ugiva-
nje mamil in samomori, Chicaska po-
licija ter prosvetne in vzgojne usta-
nove so morale nedavno javno pri-
mati, da jim je prekupéevanje z ma-
mili in oskrbovanje mladoletnikov z
mamili popolnoma »uslo iz roke, Ste-
vilo samomorov med mladimi Ameri-
¢ani pa nenehno naraséa. Statistika
je ugotovila, da si vsak dan povpred-
no dva miadoletna Ameriéana vza-
meta Zivijenje, primerov ponesrece-
nih ali preprecenih samomorov pa je,
brez pretiravanja, nesteto.

Eden izmed vodilnih moZ chica-
Ske policije Cornelius Casey je ne-
davno izjavil v nekem intervjuju, da
se uZivanje mamil nezadrino Siri med
mladino vseh slojev in da je #e
ogromno takih miladoletnikov, s kate:
rimi bi se morali Ze ukvarjati »drav
niki, saj uZivajo razna poidivila in po-
mirjevalna sredstva tako redno in v
takih koli¢inah, da jih gre %e prisie
vati med suinje mamil.

Casey, ki na chicadki policiji vodi
oddelek za mamila, meni, da mladi
priéno unZivati mamila predvsem zato,
ker od njih prifakujejo — in za kra.
tek ¢as tudi res dobijo — tisto mo¢
(gre za telesno, Se belj pa spolno
mod), ki jih bo uveljavila v klapi.

V izloZbi edine pekarne v Senlisu (Francija) so ljudje lahko
prebrali naslednje sporoéilo: »Podpisana Claudina Brechat Zelim
povedati enkrat za vselej, da nisem noseca, da nisem nikdar bila
in da sem bila nedolZzna na dan moje poroke. Ce se bodo Se sirile
nasprotne govorice, bo moj moZ prisiljen odlo¢iti se za sodni

Angle$ki Birmingham je Z%e od nekdaj precej sramezljivo
mesto. Svojéas se je proslavil s tem, da je morala v njem Paviova
plesati v »Labodjem jezeru« v gosto pleteni volneni obleki. Sedaj
pa so se mestni odeti odlo¢ili, da morajo imeti lesene ali plastiéne
lutke v trgovinah na prstih poroéne prstane, ¢e na njih razkazujejo
noéne halje in spalne srajce in ée.je v bliZini postelja.

Kot poroda sovjetska »RdeCa zvezdaw, so uspesno zakljuéil
poskuse z novim nad¢inom gnojenja polj. Na nekaterih sovhozih
so raztrosili 60.000 ton gnojil s pomodjo eksplozij dinamitnib
patronov, ki so jih priZgali pod kupi gnojil.

med dvema tecajema

Dvesto poslovnih moZ, ki so se zbrali na nekem posvetovanju
v Liverpoolu, je dobilo odiSavljena pisma. »Dragi, kmalu bom pr
tebi,x je pisalo v pismih. »Z vso svojo ljubeznijo, Irma.« Slo je za
reklamo pred premiero francoskega filma »Sladka Irmat.
&

V Salt Lake Citylu so odprli oporoko milijonarja Edwarda
Connellyja. Pa so lahko prebrali, da je
premoZenja izloditi 10 milijonov dolarjev in jih porabiti za njegov
nagrobni spomenik na Luni. »Spomenik je treba zgraditi takoj«
pise v oporoki, »ko bodo med Zemljo in Luno redne prometne

Krokodile vzrejajo v hlevih blizu DZakarte na vzhodu Bornea.
S tem ukrepom kljubujejo razredfevanju badasov, vrste velikih
kuséarjev, ki Zive ob reki Mahakam. Toda strokovnjaki se z
zadrego spradujejo, ¢e ni izredna kvaliteta njihovih koZ v zvezi
z dejstvom, da so badasi Ijudozext.

V Ganki, majhnem mestu na otoku Okinavi, je logitev prece’
zapletena zadeva. Par, ki se hoce loditi, mora najprej preivel
tri dni na nenaseljenem otod¢ku, kakih petnajst kilometrov od
daljenem od Okinave. V Ganki se., ni nihée lodil od leta 1938.

' Statistiki so ugotovili, da spovpreéna Francozinja« preklepet:
v zivljenju s sosedami 2325 ur, da prezivi tri leta in pol v kopal
nici v blizini zrcala, da vsako leto 1237-krat zavije v razne vele
trgovine, se trinajstkrat sporece ali celo stepe s svojim moZem
in da mu vsaj devetkrat v svojem Zivljenju zagrozi, da se bo

L
Na dra’bi podpisov amerigkih predsednikov je »zmagale Lin
coln. Neki zbiratelj je placal za njegov podpis 6000 dolarjev.
Pokojni J. F. Kennedy je zasedel ¢etrto mesto: njegov podpis

ua uro. Potem je hitrost Se povecal,
Nihée izmed potnikov se mu ni mo-
gel priblzati: tramvaj je tako preme-
tavalo na levo in desno, da so se vsi
morali driati z vso modjo, da niso
padli, Mladoletnik pa je dogZivljal svo-
jih svelikih pet minute.

In res je 8lo samo za pet minut,
Ze na prvem kriZiSéu je prometnik
opazil, da s tramvajem nekaj ni v re-
du. Obvestil je postajo in za ponore-
lim tramvajem se je takoj pognal
miliénidki avtomobil, In potem je pri-
§lo do prizora, ki ga poznamo iz raz-
nih kriminalnih filmov. Prometniki
so izrabili del ceste, kjer je tramvaj
vozil naravnost, izenacili hitrost avto-
mobila s hitrostjo tramvaja — tedaj
je vozil ie ve¢ kot Sestdeset kilome-
trov na uro — in potem je eden pre-
skoéil iz avtomobila na tramvaj Po
kratkem boju je miliénik obviadal
miadoletnika, takoj nato pa podasi
ustavil tramvaj. To mu je uspeio le
nekaj deset metrov pred velikim kri-
#i&tem v krogu, kjer bi tramvaj sicer
ob taki voZnji gotoveo iztiril. Tako pa
50 bili potniki samo malo prestraseni
in tudi nekaj busk je hilo videti, toda
huje poskodovan ni bil nihée.

treba od pokojnikovega

Mamila in samomori med mladino

Mladoletniki se priéno zastrupljati z
raznimi, pogosto res domiselnimi
kombinacijami raznih v bistva ne-
nevarnih  zdravil, ki jih, kljub
temu, da je v njih kako mamiio v
neznatni koli€ini, lahke dobijo brez
receptov v vsaki lelkarni. Toda od
rednega uzivanja raznih, Se tako na-
vadnih »krepilnih napitkove, do uzi-
vanja pravih mamil je potem le ko-
rak. Ce je denar pri roki, je pogosto
ta korak tudi hitro narejen. Po drugi
strani pa je ravno #elja za opijem
oziroma herpinom tista, ki Zene mla-
doletnike, da se oskrbe z denarjem
na kakrSenkoli naéin. Z drugimi be-
sedami: za Sirjenje mladinskega kri-
minala je krivo Sirjenje uzivanja ma-
mil med mladoletniki. Tisti, ki stopi
na pot uzivanja mamil, se ne ustavi
vel pred nobeno oviro, Casey je na-
stel primere deklet iz »holj8ih« dru-
Zin, ki so se zaradi mamil vdajale
nrostituciji, in pa sinove enakih dru-
zin, ki so si tisti denar, ki ga niso
dobili doma, sluzili s tatvinami. Mno-
o hudih telesnih napadov, ki so jih
zakrivili mladoletniki, pa je tudi pri-
nisati ohéutku moéi, ki ga daje za-
u¥ito mamilo. Tako je omenil primer
miadoletnika, ki je pod vplivom ma-
mila, ki si ga je sam »zvarile iz raz-
wih zdravil, napadel kar skupino Sti-

rih policajev.
m "
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»Vznemirjal ga bom samo za trenutek, doktor.«
je rekel Carreras’s pomirljivim glasom. Tudi c¢e je
bila v njem medla senca dvoma, jo je Marstonov
mojstrsko odigrani, Oscarja vredni prizor, povsem
razblinil. »Vidim, da se gospod Carter ne po¢uti dobro.
Ne bom ga utrujal.«

Stegnil sem roko po karti in svindniku, % preden
mi jo je ponudil. Zaradi neprestanega drhtenja in
neobfutljivosti ranjene noge, ki se je nekako hotela
razlesti po vsem telesu, sem potreboval za preracu-
navanje ve¢ ¢asa kot navadno. Pogledal sem na sten-
sko uro in dejal: »Morala bi biti na mestu nekaj
pred detrto.«

»Ne bomo je mogli zgresiti, kaj pravite, gospod
Carter?« Ni bil tako samozavesten in miren kot
drugekrati. »Tudi v temi ne?« ;

»nCe dela radar, ne vem, kako bi bilo to mogode.«
Malo bolj sem sopihal, da ne bi pozabil, kako zelo
sem bolan. »Kako nameravate ustaviti Ticonderogo?«
Ni¢ manj kot on nisem Zelel, da bi ¢im laze in hitreje
pristali ob njej. Twister v skladi&déu bi moral eksplo-
dirati ob sedmih: hotel bi biti ob tisti url zelo daled
od njega.

»Granato v bok in znamenje, naj ustavi. Ce ne bo
zadoscalou je zamisljeno dodal, »fe eno granato v
nadgradnjo na krmi.u
kel»Zares me preseneCate, Carreras,u sem naglo re-

»PreseneCam vas?« Komaj zaznavno je pridvignil
levo obrv — to je bilo za Carrerasa vitek izraZanja.
»Kako t0%

»Clovek, ki je bil vedno tako natanden kot vi in
ki je, moram priznati, pokazal tako odliéne sposobno-
sti pri pripravijanju naértov, pa bi na kraju vse po-
kvaril z malomarnim in tveganim dejanjem.« Hotel
je govoriti, toda dvignil sem roko in nadaljeval:
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»Meni je prav toliko na tem, da se Fort Ticonderoga
ustavi, kot vam. Ne bi dal dva dinarja za tisto zlato.
Vem, da je neobhodno potrebno, da kapitana Bullena,
podcastnika in mene nemudoma prenesejo v prvo-
vrsino bolnisnico. Ho¢em, da bodo vsi potniki in
posadka premesSéeni Zivi in zdravi, Noéem, da bi bil
kak ¢lan Ticonderogine posadke ubit od topovskega
strela. In slednjié. . «

»Nadaljujte,« mi je hladno segel v besedo.

»Dobro. Ladjo bomo sredali ob petih. Pri tem vre-
menu bo mraéno, vendar dovolj svetlo, da nas ho
poveljnik Ticonderoge lahko videl prihajati. Ko bo
spoznal, da gre parnik proti njemu, ko ima vendar
ves Atlantik na voljo, bo takoj zasumil, da nekaj ni
v redu. Saj ve, da prevaZa zlato. Krenil bo vstran n
hitel, da bi resil svoj tovor. Spri¢o mraka in omejene
vidljivosti, deZja, zibajodih se palub in topniarjev, ki
skoraj gotovo niso vajeni pomorskih bitk, je verjet-
nost, da zadenejo mali, gibajodi se cilj, le majhna.
Sicer pa s tisto igratko, za katero so mi povedali, da
ste jo dali postaviti na krmino nadgradnjo, ne boste
dosegli posebnih uspehov.«

»Nihce ne bi mogel imenovati igracko tisti top, ki
sem ga dal namestiti na krmo, gospod Carter.« Kljub
ravnodusni mirnosti obraza je napeto mislil. »Je ka-
libra 3,7.«

»In kaj zato? Ce ga boste mamerili, boste morali
obracati ladjo. In medtem se bo Ticonderoga Se bolj
oddaljila. In Ze povedanih vzrokov ne boste zadeli.
Po drugem strelu bodo jeklene ploSée na krovu ver-
jetno vse zvite in top neraben. Ko bo tako dalec,
kako mislite ladjo ustaviti? Stirinajsttonskeza trgov-
skega parnika ne boste prisilili, da obstane samo z
enostavnim mahanjem brzostrelk.«

»Ne bo tako. Nekaj negotovosti je pri vsaki stvari.
Toda uspeli bomo.

»Nimate potrebe tvegati, Carreras.«

»Res ne? Kaj bi predlagali?«

»Mislim, da je tega dovolj« se je oglasil kapitan
Bullen. Hripavi glas je imel vso tezo in avtoriteio
komodora Blue Maila. »Ce delate pod pritiskom radu-
ne na zemljevidih, je ena stvar, druga pa je, ¢e pro-
stovoljno delate nacérte, ki bi pomagali namenom
tega zlo¢inca. Vse sem sli%al. Mar ne mislite, da ste
5li nekoliko predaleé, gospod?«

»Za vraga, ne& sem odvrnil. »"Ne pojdem predaleé,
dokler vas ne vidim vseh, z mano vred, v Mornarski
bolniénici v Hampton Roadu. Stvar je zelo preprosta,
Carreras. Ko se bo Ticonderoga pokazala na radarju
in bo le S8e nekaj milj oddaljena, pri¢nite oddajati
klice na pomo¢. Hkrati — bolje bo, ée to zdaj ure-
dite — narocite svojim pajdaSem na Ticonderogi, naj
nesejo poveljniku sporoéilo, reko¢, da so prejsli od
Camparija klice SOS. Ko se bo priblizal, mu s po-
modjo sistema Aldis javite, da imate jeklene plo&ce v
strojnici poCene, kar je posledica uragana, o katerem
Je gotovo sliSal. Pa Se da sesalke ne morejo veé¢ po-
magati Campariju, ki se pri¢enja potapljati, zato da
Zelite spraviti potnike in posadko na varno.« Trudno
sem se nasmehnil. »"To zadnje je resni¢no. Ko se bo
pribliZal in boste povlekli ponjave s topov — no, imeli
ga boste v roki. Ne bo mogel in si ne bo upal
pobegniti.x

Strmel je vame s praznim pogledom, potem je
rahlo prikimal.

»Mislim, da bi vas zaman poskusil pregovoriti, da
bi postali moj — hm — namestnik, Carter?«

»Ukazite me samo varno prenesti na Ticonderogo,
Carreras. To je vsa zahvala, ki jo Zelim.«

»Zgodilo se bo.« Pogledal je na uro. »Manj kot dez
tri ure bo tu 3est moZ z nosili za kapitana Bullena,
podcéastnika in vas.«
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Sel je. Pogledal sem okrog sebe, vsi so bili tam,
Bullen in Mac Donald v posteljah, Susan in zdravnik
na vratih dispanzerja, zavita v odeje. Vsi so me gle-
dali in izraz njihovih obrazov je bil, milo redeno,
Cuden.

Nekaj casa, ki se mi je zdel zelo dolg, so moléali,
nato je spregovoril Bullen, poéasi in trdo.

»Carreras ima na vesti piratsko dejanje, zdaj je na
tem, da zakrivi drugo. S tem je postal sovraznik
kraljice in naroda. Vi boste obdolzeni, da ste z na-
svetli pomagali sovrazniku, in boste neposredno odgo-
vorni za izgubo 150 milijonov zlatih dolarjev. Zbral
bom izjave prisotnih prié, brZ ko bomo na krovu
Ticonderoge.« Moral sem priznati, da ima stari prav,
saj je verjel Carrerasovi obljubi, da ostane nage Zivlje-
nje in zdravje nedotaknjeno. V njegovih ofeh sem
Carrerasu zelo olajSal stvari. Toda ni bil Se pravi
trenutek, da bi mu vse pojasnil.

»No, nox sem rekel, »to je pa malce prehudo, se
vam ne zdi? Podpiranje, sokrivda, ¢e Ze hocete, pa ne
kak oéitek izdajstva .. .«

»Zakaj ste to storili?« Susan je zadudeno stresla
z glavo, »0, zakaj ste to storili? Pomagali ste mu sa-
mo, da si resite koZo.« Tudi njej Se nisem smel pove-
dati, kako je s stvarjo. Ne ona ne Bullen ne bi zjutraj
uspesno odigrala svoje vloge, ¢e bi vedela resnico.

»Tudi to je prehudox sem se branil. »Susan, le
nekaj ur je preteklo, ko ni nih& bolj od vas hrepe-
nel po tem, da bi mogel zapustiti Campari. In zdaj,
ko..«

»Toda ne tako. Prej nisem vedela, da ima Ticon-
deroga kaj mozZnosti za reSitev.c

»Ne bi bil nikoli verjel, Johnu« je resno rekel
doktor Marston. »Prav res ne bi verjel.«

»WVam je lahko govoritix sem odvrnil. »Vi vsi
imate druzine. Jaz imam le samega sebe. Mi lahko
ocitate, ¢e skrbim za edino, kar imam?«

Nikogar ni ganila ta mojstrovina logiénega umo-
vanja. Pogledal sem drugega za drugim, a so se drug
za drugim obrnili od mene. Susan, Marston in Bullen
se niso pobrigali, da bi skrili izraz svojih obrazov.
Tudi Mac Donald se je obrnil, a ne preden mi je
pometZiknil z levim o¢esom.

Legel sem nazaj in se pripravil k spanju. Nihde
me ni vpraSal, kako sem jo odnesel tisto noé,
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Ko sem se prebudil, sem &%e dutil odrevenelost,
bole¢ino in drhtenje. Toda ne trpljenje ne mraz ne
vrotica me niso priklicali iz temnih globin tistega
nemirnega sna. Paé pa ropot, vrsta kovinskih udar-
cev, ki jih je spremljalo Skripanje in cviljenje, od-
mevajole vzdolz vsega Camparija, kot da bi ta pri
vsakem gugljaju zadel ob ledeno goro. Po lenem,
potasnem zibanju brez Zivljenja sem spoznal, da
stabilizatorji ne delajo: Campari je miroval na vodi.

»Torej, gospod?« je zahreStal Bullenov glas. »Vas
nadrt Je uspel, vrag z vami. Ticonderoga se je usta-
vila ob nas.«

»Ustavila?«

»Da je pritrdil Mac Donald. »In privezana je na
NAS.«

»Pri tem vremenu?« Poskoéil sem od boledine, ko
sta se obe ladji zazibali in skupaj padli v globoko
dolino vala. Slifal sem modan, zvene¢ glas, ko se je
kovinska obloga upogibala in medckala pri silnem
hudmx. »Pokvarila se bo barva. Tisti ¢&lovek je

136

»Mudi se mux je rekel Mac Donald. »SliSim naj-
vecji vitel na premeu. Je Ze zadel prekladati tovor.

»Na premcu?« Nisem mogel zatajiti razburjenja
v svojem glasu in iznenada so me vsi pogledali
z radovednimi oémi. »Na premcu? Ste prepricani?u

»Da, gospod.«

»Smo privezani premec k premeu in krma h krmi
ali v nasprotni smeri?«

»Nimam pojma.« Tako on kot Bullen sta me po-
zorno opazovala, toda naéin pozornosti je bil razii-
¢en. »Je vaino, gospod Carter?« Presneto dobro je
vedel, da je.

»Ni vaZno,« sem hrezbrizno rekel. Pa je bilo. Slo
je za 150 milijonov, ni¢ manj.

»Kje je gospodiéna Beresford?« sem vpragal Mar-
stona.

»S svojimi« je naglo odvrnil. »Spravija obleke v
kovéek. Va8 ljubeznivi prijatelj Carreras dovoljuje
potnikom, da vzamejo vsak po en kovéek s seboj.
Pravi, da bodo ostalo dobili v dolofenem éasu, to se
pravi, ¢e se 'bo komu posredilo najti Campari, ko ga
on, zapusti.«

Znacilna je bila, sem si mislil, izredna natandénost
tistega Cloveka, v vsem, kar je podel: s tem, da je do-
volil potnikom dati v kovéek nekaj obleke, in z oblju-
bo, da pozneje dobe Se ostalo, je tudi v najbolj su-
mecih glavah zatrl misel, da njegove namere s pot-
niki in posadko niso vzvi$ene in plemenite.

Telefon je zazvonil, Marston je snel sluSalko, po-
slusal trenutek in jo spet odlo#il.

»MoZje z nosili bodo ez pet minut tu,« je povedal.

»Prosim, pomagajte mi, da se obledemu sem
rekel, »Kratke hlaée od uniforme in belo srajco.«

»Ne ... ne boste hoteli, vstati?« Marston ié bil za-
prepaden. »In ¢e.. .« .

»Vstal bom, se oblekel in vrnil v posteljo,« sem
naglo pojasnil. yMar mislite, da sem znorel? Kaj neki
bi si mislil Carreras, ko bi videl éloveka s komplici-
ranim zlomom kolka gib&éno skoéiti ez ograjo na Ti-
conderogi?«

Oblekel sem se, vtaknil izvijaé pod deSdice okrog
leve noge in se vrnil v posteljo. Takoj nato so se pri-
kazali mozje z nosili in vse tri so nas, zavite v odeje,
obzirno poloZili nanje. Sest nosacev se je sklonilo,
prijelo za roc¢aje in krenilo.

Prenesli so nas po hodniku naravnost na pre-
mec. Videl sem blizajodi se konec hodnika in sivo,
mrzlo svetlobo zore, ki je nadomeféala toplo elek-
triéno svetlobo na hodniku, ter éutil, da se mi migice
nagonsko napenjajo. VzdolZ naSega desnega boka
se bo v nekaj sekundah prikazala Ticonderoga in
vprasal sem se, ¢e se bom upal pogledati. Smo pri-
vezani premec k premcu ali premec h krmi? Bom
zmagal ali izgubil? Prisilii sem se, da sem PO
gledal.

Zmagal sem. Premec k premcu, krma h krmi.
Z nizke ravni na nosilu nisem mogel mnogo videti,
a to sem videl — premec k premcu, krma h krmi. To
je pomenilo, da je Zerjav na Camparijevem premcu
prekladal s krova Ticonderoge na premcu. Se enkrat
sem pogledal. Nisem se zmotil. Podutil sem se, kot da
bi zasluzil milijon dolarjev. Sto petdeset milijonov
dolarjev,

Ticonderoga, mogofna trgovska ladja modre
barve z rdeé¢im dimnikom, je bila priblizno enako ve-
lika kot Campari, VaZnejse je bilo dejstvo, da so
bile njihove palube na premcu malone enako visoko
na vodi, kar je zelo olajsevalo premeséanje bodisi pot-
nikov, bodisi tovora. Nastel sem .osem zabojev na
krnskem. krovd Camparija; Se dvanajst jih bodo
prenesli.
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Cloveskega tovora je bilo preme&denega Se ved.
Kolikor sem videl, so bili Ze vsi potniki in najmanj
polovica posadke na palubi Ticonderoge. Nihde pa
se ni premaknil ve€, kot je bilo potrebno, da v zi-
banju ladje obdrZi ravnoteZje. Za njihovo negibnost
sta skrbela dva tipa grdih njusk v temno zelenih ob-
lekah in z naperjenima brzostrelkama. Tretji je
kraj spustene ograje meril na dva mornarja, postav-
ljena tja, da pomagata ljudem pri prehodu z ladje
na ladjo. Se druga dva sta straZila mornarje s Ticon-
deroge, ki so ovijali verige okrog zabojev, kar so jih
nameravali Se pretovorili na Campari. Z nosil sem
lahko videl Se Stiri oboroZzene moze, verjetno jih je
bilo mnogo ve¢ — ki so hodili okrog po palubah Ti-
conderoge, in druge Stiri na premcu Camparija. Dasi
so bili zvedine obleéeni v nekakino uniformo temno
zelene barve, niso delali vtisa, da so vojaki. Imeli
$0 podobo tega, kar so dejansko bili: zakrknjeni zlo-
¢inci z nelocljivo brzostrelko v rokah, mrzlega po-
gleda, zgodovina njihovega Zivljenja jim je bila na-
pisana na obrazih v izrazu brutalnosti in sprijenosti.
Ce ne upoStevamo rahlega pomanjkanja estet-
skega ¢uta, je znal Carreras dobro izbrati svoje po-
magacde.

Nebo je bilo nizko, s scefranimi oblaki, ki so
se vlekli v daljo, dokler se niso izgubili v motni si-
vini nerazloénega obzorja. Veter, ki je pihal od za-
hoda, je bil Se vedno moéan, toda dez je skoraj do-
cela ponehal, se skréil v nezno meglico, ki jo je bilo
bolj c¢utiti kot videti. Vidljivost je bila omejena,
toda zadostna, da je omogodala Carrerasu opazovati,
Ce so druge ladje v bliZini: in radar je nedvomno ves
¢as deloval. Toda vidljivost oditno ni zado3dala, da
bi Carreras opazil tri vrvi, ki so bile % vedno prive-
zane za podpornik ograje na levem boku. Z nosila
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sem jih razlo¢no videl. Zdele so se mi debele kot tiste,
ki nosijo brooklynski most. Naglo sem pogledal proé.

Tedaj sem opazil, da se Carreras ni utegnil ogle-
dovati naokrog. Osebno je nadziral prekladanje zabo-
Jjev, priganjal svoje mo#e in mornarje s Ticonderoge,
Jih opogumljal, zmerjal z neizérpno in neukrotljivo
energijo in vnemo, kar se je videlo v ¢udnem na-
sprotju z njegovim obi¢ajnim zadrzanim in mrzlim ob-
nasanjem. Razumljivo je bilo, da je Zelel pretovoriti
tovor, preden se pojavi kaka nedobrodo$la ladja na
obzorju, toda tudi v tem primeru... Toda ko sem po-
gledal na uro, sem spoznal, zakaj se mu tako obupno
muci.

Bilo je Sest ura in deset minut. Sest in deset. Na
temelju tega, kar sem sklepal iz Carrerasovega
nacrta glede prekladanja, in zaradi pomanjkljive
svetlobe sem sklepal, da ne more biti veé kot pol Ze-
stih, Spet sem pogledal: nisem se zmotil. Sest in de-
set. Carreras bi hotel biti za obzorjem, ko bo razne-
slo twister. Bil bi precej na varnem pred eksplozijo
in radioaktivnim deZjem, toda kdove kak&no valova-
nje bo povzrodila podvodna eksplozija te nukle-
arne priprave — in twister bo razneslo dez petdeset
minut. Naglica je bila res razumljiva. Spraseval sem
se, kaj je moglo zakriviti zakasnitev. Nemara je
imela Ticonderoga zamudo ali pa so porabili pre-
ve¢ ¢asa, ko so jo vlekli ob Camparijev bok. Toda
to zdaj ni bilo veé vazno...

Carreras je dal znamenje in prisla so na vrsto no-
sila. Najprej so prenesli mene. Ni mi preved ugajala
misel na to kratko pot: e bi se eden mornarjev spo-
taknil, ko sta se obe ladji hkrati zazibali, bi se spre-
menil v roZnato pego, razmazano po dvajsetih kva-
dratnih metrih kovine. A spretni mornarji so verjetno
mislili isto o sebi, zato niso napravili napake. Minuto
Pozneje sta bili tudi ostali nosili na drugi ladji.
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Polozili so nas blizu prednjega konca na premée
vem krovu, poleg potnikov in posadke. Nekoliko
oddaljena je stala skupina nekaj ¢astnikov in mornar-

. jev s Ticonderoge, ki jo je ¢uval poseben strazar.

Eden izmed castnikov, visok, mriav ¢lovek ogorde
nega obraza, star kakih petdeset let, s Stirimi zlatimi
nasivki kapitana na rokavu, je drZal v rokah telegram
in govoril z McIlroyem, nasim glavnim inZenirjem, in
Cummingsom. Mcllroy, ne meneé se za straZarja, ki
Je iznenada dvignil brzostrelko, ga je privedel na kraj,
kamor so nas poloZili.

»Hvala bogu, vsi ste preziveli« je rekel McIlroy
"Ko sem vas zadnji¢ videl, ne bi dal za vage Zivlje
nje pocenega grosa. To je kapitan Brace s Ticonde:
roge. Kapitan Bullen in prvi éastnik Carter.«

»Srecen sem, da sem vas spoznal, gospod,« je hri
pavo zaSepetal Bullen. »Toda ne v teh preklemanskih
okolis¢inah« Ni bilo dvoma, stari se je popravljal
»Ne govorimo o gospodu Carterju, gospod McIlroy
Nameravam ga prijaviti zaradi neprimerne in neopra
vicljive pomodi tisti vraZji poSasti, Carrerasu«
upostevam, da sem mu redil Zivljenje, ko ga nisen
pustil Marstonu operirati, bi mi moral pokazati
malo ve¢ hvaleznosti.

nJohnny Carter?« McIlroyev obraz je izraZal ne
jevero. »To ni mogoce.« J

»Dobili boste dokaze« je mrko rekel Bullen, Po-
gledal je kapitana Bracea. »Domnevam, ¢e sie vedeli,
kakSen tovor prevazate, mislim, da bi bezali, z na- -
menom spraviti ga na varno, ¢e bi se srecali z drugo
ladjo, pa naj bi imela pomorske topove ali ne. Toda vi
tega niste storili, kaj ne? Odgovorili ste na klic SOS,
ni tako? Rakete, ki kli¢ejo na pomoé¢, sporodila: Ze-
lezne plote je poikodoval uragan, potapljaino se,
pridite po nas. Je tako, kapitan?«

»Mogel bi pluti hitreje od njega ali pobegniti z ma-
nevriranjem,« je stisnjenih zob rekel kapitan. Izne-
nada ga je obSla radovednost. »Kako ste zvedeli
vse to?«

»Slisal sem naSega prvega éastnika tu, ko je raz
lagal Carrerasu, da je to najprimernej$i nac¢in, De-
loma sem vam Ze odgovoril, kaj McIlroy?«

Pogledal me je brez obc¢udovanja, potem se je
spet obrnil k Mecllroyu. »Poskrbite, da me nekaj moz
prenese bliZze k onile steni. Ne pod¢utim se dobro tu.«

Vrgel sem mu uZaljen pogled, a odbil se je od
njega. Nosila so preloZili in ostal sem skoraj sam
pred skupino. Bil sem tam kake tri minute in opa-
zoval pretovarjanje. Zaboj na minuto in to ne glede
na to, ée se je debela vrv iz manilske konoplje, ki
le drzala premce skupaj, na mah pretrgala in so jo
morali nadomestiti. Kved¢jemu deset minut in delo
bo konéano.

Roka se je dotaknila moje rame in ozrl sem se.
Julius Beresford je sedel na petah ob moji strani.

»Nisem si mislil, da vas bom se kdaj videl,x je
odkrito rekel. »Kako se poéutite?«

»Bolje kot je videti« sem se zlagal.

»In zakaj ste tu sami in zapuf¢eni?« je rado-
vedno vprasal,

»To je tisto, éemur pravimo ostrakizem, ljudska
sodba« sem razlozil, »Kapitan Bullen je preprican,
da sem dal Carrerasu nedovoljeno pomo¢ ali ne-
upraviceno podporo ali kak drug podoben juridiéni
izraz. Ni zelo zadovoljen z menoj.«

»Neumnost« je planil,

»Slisal me je, ko sem govoril s Carrerasom.«

nNe skrbite za to, kar je sliSal« je rekel Beres-
ford odloéno. »Karkoli ze je slifal, ni tisto, kar on
raisli. Pogre§im pogosto, kakor-vsakdo drug, toda
nikdar se ne zmotim v presoji ¢loveka... In to me
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spominja, fant moj, to me spominja... ne morem

vam povedati, kako zadovoljen sem, kako sreden.
Ne Cas ne kraj ni primeren za te reéi, pri vsem tem
vam sréno Cestitam, Zagotavljam vam, da tudi moja
zena misli natanko tako kot jaz.«

Moral sem se zelo potruditi, da sem sledil njego-
vim besedam. Eden izmed zabojev je nevarno nihal
na verigi in ¢e bi padel na krov in se odprl ter pokazal
svojo vsebino, bi bilo po nas. To ni bila misel, s ka-
tero bi se rad ukvarjal, zato je bilo bolje, da se osre-
doto¢im na to, kar je rekel Julius Beresford.,

»Oprostite, ne razumem,« sem dejal.

»Mesto v mojem Skotskem pristaniféu.« Bil je
nestrpen in smehljajo¢ se obenem, »Veste, preprican
sem, da sprejmete. Toda $e bolj sva sreéna glede tega,
kar se tiCe Susan in vas. Vs& Zivljenje so jo prega-
njale, kakor si lahko mislite, trume brezdelneZev na
lovu za zlatom, jaz sem pa vedno rekel, da ko bo sre-
¢ala moZa, ki mu ni nié mar njen denar, se ne bom
upiral, pa najsi bi bil beraé¢, In vi niste berad.«

»Petrolejsko pristani§ée? Susan... in jaz?« Trenil
sem z ocmi, »Sli8ite, gospod . . .«

»Lahko bi si bil mislil, lahko bi si bil mislil.
Precej glasno se je zasmejal. Moja h&i‘je take sorte.
Ni uspela niti, da vam pove. Poéakajte, da zve moja
Zena.u

, #Kdaj vam Je to rekla?« sem vljudno vprasal.
Zadnji¢ ko sem jo videl, to je ob detrt na tri tisto ju-
tro, bi sodil, da je to zadnje, na kar bi mislila. '

»Vceraj popoldne« To se pravi, S5e preden mi je
ponudila tisto delo. »Toda uspela bo, fant moj,
uspela.x

»Ne bom uspela.« Ne vem, kako dolgo je Ze stala
tam, toda zdaj je bila, s hudournim glasom in hudo-
urnim pogledom. »Nikoli ne bom uspela. Morala sem
biti nora, sramujem se celo misliti na to. Sli%ala sem

g3, ofe. Bila sem nocoj z drugimi v bolnigki sobi, ko
Jje rekel Carrerasu, da bo najlaze zaustavil Ticonde-
rogo, Ge. . «

Dolg, prodoren #viZg je usmiljeno pretrgal pripo-
vedoynnje o Carterjevi podlosti. Nemudoma so se
zaceli pojavljati oborozeni mozje v zelenih srajcah iz
raznih deloy Ticonderoge: s poveljniskega mostitka,
iz strojnice, kjer so strazili med pretovorjanjem, ki
e bilo z izjemo poslednjega zaboja Ze opravljeno.
Opazil sem, da dva mo#a med njimi nosita modro uni-
formo trgoyske mornarice: morala sta biti radiotele-
grafista, ki ju Jje Carreras spravil na krov Ticonderoge.
Pogledal sem ‘na uro. Sest in petindvajset. Carreras
ni imel ve¢ veliko éasa.

In tedaj je sam Carreras skodil na krov Ticonde-
TOoge. Rekel je nekaj kapitanu Braceu, ¢esar nisem ra-
zumel, toda opazil sem, da mu je temnega in osor-
nega obraza nejevoljno prikimal. Carreras, ki se’do-
govarja zaradj krst. Na povratku k ograji se je usta-
vil ob menj,

»Vidite, dg Miguel Carreras drzi hesedo? Vsi
S0 premesceni zvi in zdravi« Pogledal je na uro.
»Se vedno potrebujem namestnike.«

»abogom, Carreras.«

Prikimal je, se zasukal na petah in od3el, medtem
ko 50 njegovi ljudje nosili krste na krov premca. Rav-
nali 80 z njimi z reg velikim spostovanjem in nezZno-
stjo, ki je Tazodevala, da Se predobro poznajo njihovo
vsebino. Krst ni pi)g prepoznati na prvi pogled: kot
zadnii_prijem izvesbanega igralca, ki je' sam skr-
bel tudi za najmanjge podrobnosti, jih je dal Carreras
zr:;rsia":;;loz:“a?ﬂ?drﬁmlh drzav. Poznal sem Car-

1 em i inesel s se-
boj IS{K? tribov.. Prepri¢an, da jih je prin

apiian Brace se je sklonil, pridvignil vogal za-
stave na najblizji krsiii in pogl'cgal na medeninasti
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Stitek z imenom senatorja Hoskinsa. Slisal sem, da
je zafel nekdo iznenada Susljati in videl, da Susan
Beresford, z roko na odprtih ustih, strmi Siroko od-
prtih oc¢i v krsto. Spomnil sem se, da misli, da je twi.
ster Se v njej, stegnil roko in jo zagrabil za glezenj.
Trdo sem jo stisnil,

»Moléitel« sem odloéno Sepnil. »Za bozjo voljo
moléitel«

Slisala me je in ubogala. Njen ofe me je tudi sli-
Sal, pa je prav tako moléal, dasi se je moral le stezka
premagati, ko je videl mojo roko okrog gleZnja
svoje héere. Toda zmoinost nadzorovati lastni izraz
in lastna ¢ustva je menda prvo, Gesar se mora na
uciti pripravnik za milijarderja.

Vsi Carrerasovi ljudje so odsli in Carreras z njimi.
Ni izgubljal ¢asa s tem, da bi nam vo&dil sreéno pot
in podobno, omejil se je na povelje, naj odvezejo vrvi
in se naglo izgubil proti poveljniskemu mosticku. Mi-
nuto nato se je »Campari« 7e premaknil, se z za-
boji nevarno preobloZenim krovom na premcu obr-
nil in krenil proti vzhodu.

nDobrox je tezko, splodno tiSino pretrgal Bullen.
»Sedaj gre, razbojnik, In z mojo ladjo, prekletstvo nad
njim.«

»Ne bo je dolgo imelu sem rekel. 'nNiti pol ure.
Kapitan Brace, svetujem vam .. .«

»Vasih nasvetov ne potrebujemo, gospod.« Glas ka-
pitana Bullena je spominjal na vrsto mig jih pasti, ki
se sprozijo.

»Vazno je, gospod. Skrajno potrebno je, da kapi-
tan Brace.. .«

»Dal sem vam doloc¢eno povelje, gospod Carter.
Hodete ubogati . . .«

»Hodete moléati, prosim, kapitan Bullen?« Spost-
ljiv obup, toda bolj obup kot spostovanje.

12 MM




¢e je bil vsa vojna leta pri vojakih

— v mislih imam prvo svetovno voj-

no — zato ga do svojega petega leta

nigem dostikrat videl, kadar pa sem

ga videl, mi je bil deveta briga. Vda-
sih sem se zbudil in zraven mene je stala po-
stava v uniformi iz kaki blaga, obsijana od
svele, ter me opazovala. Drugikrat sem 2zgo-
daj zjutraj sliSal, kako so se zaloputnila vrata
in nato je nekdo s tezkimi okovanimi Skornji
stopal po peSteni vrini stezi. Tako je prihajal
in odhajal oc¢e. PriSel je in spet skrivnostno
izginil kakor sveti Miklavz.

Priznam, njegovi obiski so mi bili vie¢, de-
prav sta me z materjo prav nemilo stlacila,
ko sem zjutraj prilezel k njima v posteljo. Ka-
dil je in potem je prijetno zaudarjal; bril se
je, kar je bilo zame %e posebno mikavno. Vsa-
ki¢ je pustil doma kup spominc¢kov — modelé-
ke tankov, gurkovske noze z rocaji iz Skatel
za naboje, nemsSke ¢elade, kokarde ter vsako-
vrstno vojasko opremo — Ki jih je skrbno
spravil v dolgo S&katlo vrh omare, &e bodo
morda kdaj prisli prav. Zbiral je to Saro kakor
sraka, preprican, da ¢ez sedem let vse prav
pride. Ko je odsel, mi je mati dovolila, da
sem pristavil k omari stol in brskal po nje-
govem zakladu. Oc¢itno ni imela tako dobrega
mnenja o tisti navlaki kakor oce.

Vojna je bila najmirnejSe obdobje mojega
Zzivljenja. Okno podstre5ja je gledalo proti ju-
govzhodu, Mati je d&ezenj potegnila zaveso,
a to ni dosti pomagalo. Zjutraj sem se prebu-
jal zelo zgodaj in razmiSljal o raznih stvareh,
s katerimi bi popestril pusto vsakdanje Ziv-
ljenje v hiSi. Na primer o majhnem otroku.
Z materjo se glede tega nisva mogla nikoll
zediniti. Samo v na3i hisi nismo imeli dojené-
ka in mati je trdila, da si ga do odetovega
povratka iz vojne ne moreva privoséiti, ker
stane sedemna)st dolarjev in 3est centov.
S tem je dokazala vso svojo preproiéino. Ge-
neyevi na zgornjem koncu ulice so imeli do-
jencéka, in vendar je bilo: vsakomur znano, da
ne premorejo sedemnajstih dolarjev in Sestih
centov. Morda so kupili kakSnega bolj poceni
otroka, mati pa si je Zelela kaj holjsega, a po
mojem je bila preve¢ izbiréna. Geneyev do-
jencéek bi bil tudi za naju dober.

Ko sem napravil naért za danadnji dan, sem
Sel v materino spalnico in zlezel k njej v po-
steljo. Zbudil sem jo in ji razloZil svoje nadrte.
Ko sem priSel k njej, me je vedno zeblo v moji
tanki srajéki, podasi sem se ogrel ter zaspal
zraven nje; prebudil sem se Sele, ko je za-
¢ela spodaj v kuhinji ropotati in pripravljati
zajtrk.

Nekega jutra sem kakor ponavadi prilezel
k njej in Ze naSel v postelji ofeta, ne da bi
vedel, od kod se je vzel. Ko je potem name-
sto uniforme oblekel svojo najboljSo modro
obleko, je mati kar sijala od veselja. Ni mi
Slo v glavo, éesa se veseli, saj je bil ofe brez
uniforme skrajno nezanimiv, toda ona je bila
vsa iz sebe, rekoé, da so najine molitve usli-
Zane. Potem smo 38li v cerkev in se zahvalili
bogu, da nama je vrnil oéeta.

Kaksna ironija! Se istega dne, ko je prisel
k velerji, si je sezul ¢evlje, si nataknil copate
in se pokril s staro umazano ¢epico, ki jo je
nosil véasih okoli hiSe, da se ne bi prehladil
v glavo, ter se zapletel v resen pomenek z ma-
terjo. Mati je bila videti zaskrbljena. Jasno,
da mi njena zaskrbljenost ni bila vSed, saj je
bila takSna mnogo manj lepa, zato sem jima
segel v besedo.

»Potakaj malo, Larryl« je neZno dejala.

Tako mi je rekla vselej, kadar sva imela
kake meljube goste, zato sem nemoteno govo-
ril naprej.

»Bodi no tiho, Larryl« je dejala nestrpnp.
»Ali ne vidi§, da se pogovarjam z ocetom?«

Takrat sem prvi¢ slisal te zloveste besede
spogovarjam se z ofetom«. Ce bog takole rea-
gira na nase poboZne pro3nje, potem je res
malce netakten!

»Zakaj pa se pogovarja¥ z oletom? sem
vpraSal tako neprizadeto, kakor sem le mogel.

istega popoldneva me je ofe na ma-

terino zahtevo vzel s seboj na spre-

hod. To pot sva Sla namesto na

deZelo v mesto in po svoji optimi-

stitni navadi sem domneval, da je
to sprememba na bolje. Toda grdo sem se
ustel. Z ocetom sva bila popolnoma razliénih
mnenj o tem, kakSen naj bo sprehod po me-
stu. Sploh ga niso zanimali tramvaji, ladje in
konji, edino, kar ga je oditno zabavalo, je bilo
klepetanje s prijatelji njegove | starosti. Ko
sem se hotel ustaviti, je Sel kar naprej in me
potegnil za seboj; kadar se je njemu zljubilo
stati, tudi jaz nisem imel druge izbire. Opazil
sem, da je bil postanek dalj&i, kadar se je na-
slonil na kakSen zid. Ko je to storil Ze drugic,
sem podivjal. Kazalo je, da se je prilepil ob
zid. Vlekel sem ga za plas¢ in za hlade, toda
on ni bil mati, ki mi je ob takih priloZnostiH,
C¢e sem bil le preve¢ vztrajen, mehko rekla:
s»Larry, ¢e se ne bos lepSe obnaZal, ti bom eno
primazalal¢ Ofe je pokazal izredno sposobnost
ignoriranja mojih prizadevanj. Pogledal sem
ga in se vpraSeval, de bi se spladalo bruhniti
v jok, toda videti je bilo, da ga tudi to ne bi
ganilo. Res, kakor da bi 3el na sprehod s kako
goro! Ali je popolnoma prezrl moje napenjanje
ali pa me je prizanesljivo pogledoval s svojega
vrha, Nikoli Se nisem sreal ¢loveka, ki bi bil
tako zatopljen sam vase.

Ob popoldanskem d¢aju se je spet zadelo
»pogovarjam se z ofetom,« le toliko bolj zaple-
teno, da je krati bral vecerni ¢asopis, ki ga je
vsak ¢as odloZil in materi povedal, kaj v njem
pise. To se mi je zdela kar se da nepo$tena
igra. Pripravljen sem bil, da se kakor moZ z
mozem spoprimem 2z njim za materino naklo-
njenost, toda ker je bilo Ze vse po naravnem
redu urejeno tako, da je bilo ugodno zanj, je

ANEKDOTE

Angleski biolog Thomas Huxley (brat
slavnega pisatelja) je mnogo potoval. V
manjsem italijanskem hotelu se je vpisal
v kijigo tujcev in pri tem naSel v njej
stenico. Besen je pobaral hotelirja, kaj
naj to pomeni. Lastnik se je na vse Kkrip-
lje izgovarjal, Huxley pa ga je pobil z
naslednjo ugotovitvijo:

»Ne samo da morate imeti precej teh
zivali, vaSe stenice so celo dobro organi-
zirane; tale je §la v vpisno knjigo gledat,
v katero sobo pojde ta ali oni gost.«

»*

Thomasa Carlyla so lovei na avtogra-
me zelo preganjali. Znani nadleznez ga je
na koncu izredno dolgega pisma vpraSal,
te so mu prosnje za podpis zelo nepri-
jetne. Modroslovec mu je odgovoril:

»Da, strahovito neprijeine! — Thomas
Carlyle.«

bilo moje upanje sila skromno. Nekajkrat
sem brezuspeino skusal spremeniti predmet
POROVOra.

»Kadar ole bere, mora$ biti tiho, Larry« je
nestrpno rekla mati.

Bilo je od¢ito, da je bodisi res nora na pogo-
vor z njim ali pa jo je imel tako v oblasti, da
si ni upala priznati resnice.

»Mami,« sem rekel tistega velera, ko me je
dévala spat, »ali se ti zdi, da bi bog poslal
odeta spet na vojno, &e bi veliko molil?«

Za trenutek je pomisljala.

»Ne, dragec,u je nato smehljaje se rekla, *

nto ne bi Slo.«

»Zakaj pa ne, mami?«

»Ker je konec vojne, dragec.«

»Ampak, mami, ali ne bi bog mogel narediti
nove vojne, ¢e bi hotel?«

»Tega ne bi hotel storiti, sréek. Vojne ne
dela bog, ampak slabi ljudje.«

Bil sem grdo razoéaran. Pri¢el sem dvomiti
o tem, ali je bog tako mogoden, kakor ga hva-
lijo.

Drugo jutro sem se prebudil in v poltemi
odtaval v drugo sobo, kjer sem splezal na
veliko posteljo. Zraven matere ni bilo ve¢ pro-
stora, zato sem se zrinil med njo in oceta.
Onsedel sem pokonei in ugibal, kaj naj storim
z njim. Prilastil si je bil ved kot svoj poSteni
del postelje, tako da se nisem mogel udobno
ule¢i; nekajkrat sem ga krepko brenil, da je
zatel kruliti in se pretegovati, a umaknil se je
vendarle, Mati sé& je zbudila in potipala po
postelji, kje sem. Prijetno sem se ugnezdil na
toplem in vtaknil palec v usta.

»Mamil« sem zadovoljno in glasno zabrun-
dal.

nPsssst, sréekl« je zaSepetala. »Ne prebudi
mi odetalu

To je bilo spet nekaj novega in kazalo je,
da bo 8%e bolj resno kakor »pogovarjam se z
otetom.« Brez mojih jutranjih konferenc 2z
materjo se ne bi splacalo Ziveti.

»Zakaj?« sem razburjeno vprafal.

yKer je ubogi o¢ka utrujen.«

Ta izgovor se mi je zdel za lase privieden
in Zelodec se mi je obrnil nad njeno sentimen-
talnostjo zaradi »ubogega ocka«. Tak3no d¢en-
tanje sem zmerom sovraZil, zdelo se mi je
neiskreno.

»Oh!« sem tiho dejal. Nato pa sem zajav-
kal: »Mami, ali ves, kam bi danes rad 3el s
teboj?«

»Ne vemu je vzdihnila. »Nikar ne zbudi
odeta.« Govorila je pridufeno in mi z roko
zamasila usta. Bilo pa je Ze prepozno. Oce je
bil e buden, ¢e ne popolnoma, pa vsaj na pol.
Nekaj je zakrulil in segel po vZigalicah. Nato
se je nejeverno zagledal v svojo uro.

»Ali bi skodelico ¢aja, dragi?« je neZno,
Sepetaje vpra%ala mama, kakor da se boji.

»Caja?c je nejevoljno vzkliknil. »Ali ves, ko-
liko je ura?«

o sem #Ze hotel povedati, kam bi rad

el tega dne, me je zavrnila, naj rajsi

zaspim. Zatel sem smrkati. Ofe ni

rekel nobene, ampak si je prizgal pi-

po ter se =zagledal skozi okno, ne
mene¢ se zame ali za mamo. Vedel sem, da
je ves divjl. Brz ko sem odprl usta, me je
mati razdrafeno prekinila, Bil sem globoko
uzaljen, cutil sem, da je to neposteno. Kadar-
koli sem ji bil omenil, da sta dve postelji od-
ved, ker bi oba lahko spala na eni, mi je razlo-
#ila, da je bolj zdravo spati lodeno, zdaj pa se
ta pritepenec stiska k njej, ne mened se za
zdravje kogarkoli!

Vstal Je in pripravil daj; prinesel je skode-
lico tudi mami, zame pa nié,

yMamil« sem se zadrl, »Tudi meni skode-
lico cajalu .

»Da, sréek!e je potrpezljivo rekla. »Lahko
pijes iz moje skodelice.«

To je izbilo sodu dno. Eden bo moral iz
hi%e, ofe ali jaz. Iz materine skodelice nisem
maral piti. Hotel sem, da ravnajo z menoj
kot z enakovrednim ¢lanom druZine, zato sem
nalas¢ popil ves njen ¢aj. Tudi to je mirno
prenesla,

Ko pa me je zvefer polagala na posteljo, je
neZno rekla:

sLarry, nekaj mi mora% obljubiti«

»Kaj pa?« sem vprasal,

»Da zjutraj ne bo¥ ved prihajal k nama
v posteljo in motil odka.«

Ze spet mubogi ockax! Vse, kar je bilo v
zvezi s tem nemogo&im dedcem, mi je posta-
lo sumljivo.

»Zakaj?7« sem vprasal,

yKer je ubogi ofka zaskrbljen, utrujen in
slabo spi.«

wZakaj pa ne more spati?«

»No, saj ve§, ko je bil pri vojakih, sva dobi-
vala denar po posti. Odslej tega ne ho ved in
se bo zanj moral pobrigati odka. Ve§, kaj bi
bilo, ¢e bi ga ne nasel?« ’

»Ne,« sem rekel. »Povej mi.«

sMorali bi prosja¢iti kakor tista uboga sta
ra Zenica ob petkih. Tega pa si gotovo ne Zelis,
zato zjutraj ne bos ved prihajal k nama.«

Obljubil sem, da me ne bo ve¢ k niima, in
mislil resno, kajti z denarjem se ni Saliti in
beratenje mi ni di%alo. Mati mi je v postelio
naloZila kup igraé¢, da bi moral pasti nanje,
kakorkoli bi lezel iz nostelje.

Ko sem se zbudil, sem se neskonéno dolgo
igral, potem pa sem si zaZelel mamine toplote,
nisem veé¢ zdrZal in Sel sem v sosednjo sobo.
Ker zraven mame ni bilo prostora, sem zlezel
¢eznio in jo zbudil.

sLarry,« je zaSepetala in me pograbila za
roko, »kaj si mi obljubil?«

»Saj sem drZal obljubo« sem se izvijal, za-
saten pri samem dejanju. »Dolgo sem bil
sam.«

»Oh, reviek, saj si ves prezebellt je rekla
in me tipala. »Ce te pustim tu, ali bo& tiho%
nAmpak jaz bi rad govoril, mamil«
evilil.

»To ni vaznol« ie rekla z osornostjo, ki je
nisem bil vajen. »Ofka hofe spati, ali ti je
jasno?«

Se kako mi je bilo jasno! Jaz sem hotel
govoriti, on je hotel spati — kdo je pravzaprav
gospodar v hisi?

»Mami« sem odlotno rekel, »mislim, da bi
bilo za ofka mnogo bolj zdravo, ¢e hi spal v
svoji postelji«

To ji je menda dalo misliti, ker je bila ne-
kaj ¢asa tiho.

»Sedaj pa enkrat za vselej« je nadaljevala,
nali bos tiho kot mi$ ali pa gre§ v svojo po-
steljo. Kaj si bo§ izbral?«

sem

-,

Tak3ina krivica mi je 8la do Zivega. Z nje-
nimi lastnimi izjavami sem ji dokazal nesmi-
selnost njenega pocetja, pa mi ni niti odgovo-
rila! Kljubovalno sem brenil odeta, ne da bi
me mati videla; ofe je zadel hrkati, nato je
prestraSen odprl oc¢i in vpra3al, koliko je ura,
zro¢ proti vratom, kakor da koga vidi.

»Zgodaj je Ze« je pomirjevalno rekla. »Sa-
mo otrok je tu, Kar zaspi... Larry,« je rekla
in lezla iz postelje, »zbudil si odeta in zato
moras v svojo sobo.k

Kljub njeni mirnosti sem videl, da gre za-
res in da bodo &li moji osnovni privilegiji po
vodi, ¢e se takoj ne postavim po robu. Ko me
je dvignila, sem se zadrl, da bi prebudil mrt-
vega. Ofe je zarencal:

»Prekleti mulec! Ali sploh kdaj spi?«

»Tako je pad navajen, dragi« je mirno re-
kla, a videl sem, da je nejevoljna.

»No, ¢as je, da se tega odvadi« je zavpil in
se zatel dvigati. Nenadoma je potegnil nase
vse odeje in se obrnil v steno, nato pa me po-
gledal ez ramo; videti je bilo samo dvoje
majhnih, potuhnjenih érnih oéi. Dedec se mi
je zazdel naravnost zloben.

Da bi lahko odprla vrata, me je morala po-
staviti na tla, jaz pa sem se zakadil v kot,
rjove¢ kakor ponorel. Ofeta je vrglo pokonei.

»Da mi takoj utihne$, S¢ene smrkavol« je
zahropel z duSe¢im se glasom,

Bil sem tako preseneen, da sem prenehal
rjoveti. Nikoli me 3e ni nih&e tako nahrulil
Nejeverno sem ga pogledal in videl njegov
besni, spateni obraz. Tedaj sem se zavedel,
kako me je bog grdo ociganil in usliZal moje
pro&nje, naj nam vrne to posast iz vojne.

»Ti utihnil« sem zavreiéal ves iz sebe.

»Kaj si rekel?« je zatulil ode in planil iz
postelje,

»Mick! Mickl« je jokala mati. »Ali ne vidi,
da te otrok e ni vajen?«

»Vidim le, da je mnogo bolj rejen kakor
vzgojen je rendal in grozede vihtel desnico.
»Treba mu bo razbiti zadnjico.«

Vse njegovo prejénje rjovenje ni bilo ni& v
primerjavi z opolzkimi besedami, nanagajoéi-
mi se name. Kri mi je zavrela,

»Kar svojo zadnjico razbijl« sem histeri¢no
vredcal. »Kar svojo razbij! Moléi! Utibnil«

o je bilo zanj le preved in zakadil

se je vame. Mati je pravofasno po-

sredovala, da mi je pripeljal le eno

po zadnji platl. A Ze sama zavest,

da me je udaril popoln tujec, ki se
je pritepel iz vojske v najino toplo posteljo
in da sem k temu celo jaz sam pripomogel =z
molitvami, me je spravljala v obup. Vreiial
sem kot obseden in cevetal po tleh z bosima
nogama, ofe pa je stal zraven mene v sami
kratki voja%ki srajeci, okoren in kocinast, ter
me prebadal z morilskimi pogledi. Spoznal
sem, da je tudi on ljubosumen. Mati je stala
noleg naju v spalni srajei in obuvano gledala,
7a koga naj se odlod, Privo%&il sem ji to
dilemo.

Od tistega jutra naprej je bilo Zivljenje za-
me pravi pekel. Izkopala sva bojno sekiro, se
zarotila drug proti drugemu, drug drugemu
sva skudala ukrasti mamino naklonienost.
Nekega vedera me je zalotil pri svoii Skatli z
vojaskimi spomindki in pobesnel. Mati me je
brZ votegnila na varno, reko&: »Ne sme¥ se
igrati z odetovimi igratkami, saj se tudi on ne
s tvoiimi'e

O&e jo je zabodeno pogledal, kakor da bi
mu prisolila klofuto, nato pa se jezno obrnil
vstran.

»To niso igrafex je godrnjal in jemal Skat-
lo v roko, da se preprita, ¢e mu nisem morda
#esa sunil. »Nekaj tehle stvari je prava red.
kost.«

Séasoma sem zalel ugotavljati, da mu uspe-
va odtujevati mater od mene. Kar je bilo naj-
huje, ni mi uspelo, da bi odkril njegovo
metodo odtujevanija ali ugotovil, kaj je na
niem tako privlaénega za mano. Vsekakor je
bil manj prikupen kakor jaz, Govoril je s
kme&kim naglasom in srebal pri mizi. Pomi-
slil sem, da se morda mati zanima za ¢asopise,
zato sem ji po svoje skuSal hrati novice. i
njih. Potem sem poskusil s kajenjem in hodil
po hisi z njegovo pipo v ustih, dokler me ni
zalotil. Poskusil sem celo srebati pri mizi,
a mati je rekla, da sem odvraten. Nazadnje sem
ugotovil, da vsa skrivnost ti¢i v njegovi ne-
zdravi navadi, da spi pri mami in se stiska k
njej. Pri¢enjal sem se plaziti v sobo, ne da bi
me videla, da bi ugotovil, kaj potneta v poste-
1ji, toda nidesar nisem odkril. Potem sem se
navelidal. Spoznal sem, da je vaZno biti odra-
sel in dati Zenski prstan. Videl sem, da mo-
ram na to Se cakati.

Toda hotel sem, da odfe vidi, da nisem
odnehal, ampak da le &akam. Nekega vedera,
ko je bil posebno nadleZen in ves éas vsiljivo
klepetal, sem mu zadal hud udarec.

»Mami,« sem rekel, »ali ve§, kaj bom storil,
ko bom velik?«

n»Ne, sréek,« je odvrnila. »Kaj?«

wPorotil se bom s tebojl« sem mirmo po-
vedal.

Ofe se je hripavo zakrohotal, & to me ni
vrglo iz ravnoteZja, ker sem vedel, da se pre-
tvarja. Mati pa je bila moje ponudbe vesela.
Cutil sem, kako si je oddahnila, vedoé¢, da bo
ofetove tiranije enkrat le konec.

»Ali ne bo to ¢&udovito?« je rekla in se
smehljala.

wPredudovito,x sem zaupljivo menil. »Kajti
imela bova cele kupe otrok.«

»Tako je, sréek,u« je spokojno rekla. »Zdi se
mi, da bomo enega dobili kar kmalu, tako da
ti ne bo veé dolgéas.«

Bil sem neskonéno zadovoljen, vedod, d& Jji
je moj predlog v&eé¢ in je prvi otrok Ze na poti.
Tako bodo Geneyevi imeli zavezane jezike.

Toda s tem so se zadele teZave. Bila je
stalno v skrbeh, sumil sem, da je tuhtala, od
kod naj dobi sedemnajst dolarjev in Sest cen-
tov, in deprav je ob vederih ofe prihajal pozno
domov, sem imel le malo od tega. Konec je
bilo sprehodov, postala je ob¢utljiva, razdraZ
ljiva, za vsako malenkost sem dobil klofuto.
Zelel sem si, da ne bi bil nikoli omenil sala-
menskega otroka — sam sebi sem se zdel genij
za povzrodanje teZav.

Potem pa se je zgodilo! Otrok je prisel z
velikim cirkusom in Ze takoj spoletka se mi
je priskutil. Bil je zelo nemogo¢ otrok in
zahteval je, da je stalno kdo ob njem. Mati je
bila naravnost nora nanj. Jaz pa si nisem
vedel prav ni¢ pomagati z njim, ker je ves dan
spal, in e po prstih sem moral laziti po hisi,
da ga ne prebudim! Sedaj ni bilo ve¢ govora
o tem, da bi zbudil oleta, Novo geslo se je
glasilo: »Da mi ne zbudis sinetal« Ni mi Zlo
v glavo, zakaj ne bl smrkavec spal, ko je &as
za to, zato sem ga prebudil, brZ ko mi je mati
pokazala hrbet. Nekega dne pa me je zalotila
pri tem in me posteno namlatila.

o se je ofe nekega velera vradal 2z

dela, sem se pred hiSo igral z vla-

kom. Delal sem se, kakor da ga ne

vidim, In brundal predse: »Ce v to

hiso pride Se en prekiet otrok, grem
jaz od hisel«

Oc¢e je okamenel in me pogledal ¢ez ramo:
wKaj si rekel?u

»Govoril sem sam s seboj. Privatne stvari.«

Brez besed se je obrnil in Sel v hifo. Hotel
sem ga le opozoritl, a udinek je bil gisto dru-
gaten. Ote je postal z menoj zelo fin. Tega mi
paé ni bilo tezko razumeti, Mati je bila zagle-
dana v sineta. Celo med kosilom je vstajala,
stopala do zibelke in se mu bedasto smehljala,
spodbujajoé oteta, naj se ji pridruzi. On je bil
vselej zelo vljuden, vendar je gledal tako zbe-
gano, da sem videl, da ne razume njenega po-
detja. Pritozeval se je nad sinetom, ki je
prejokal vse nodi, a mati se je ujezila, ¢e8 da
joka samo, ée je kaj narobe z njim, kar je bila
prostaika laZ, saj je sine krital le zato, da bi
vzbujal pozornost. Muéno mi je bilo, da imam
tako naivno mater. O¢e ni bil tako priviacen
kakor onas, a bil je vsaj inteligenten. Spregle-
dal je sineta in vedel je, da sem ga konc¢no
spregledal tudi jaz.

Neke nodi sem se hipoma zbudil. Nekdo je
bil zraven mene v postelji. Sprva sem pomislil,
da se je mati spametovala in konéno zapustila
oceta, tedaj pa sem iz sosednje sobe zasliSal
sinetovo kridanje in materin tolaZedi glas ter
uvidel, da sem se zmotil. Bil je oce. Le#al je
zraven mene ¢&isto buden, sunkovito dihal in
bil oéitno ves besen.

Pocfasi se mi je posvetilo, zakaj je tako
divjl. Torej je le staknil, kar je iskal. Najprej
je vrgel mene iz mamine postelje, zdaj pa je
sine vrgel njega. Mati ni imela nobenega ra
zumevanja za naju, zanjo je bil oni strupeni
mulec vse na svetu. Nisem si mogel kaj, da se
mi ofe ne bi zasmilil. Sam sem prestal vse to,
kar je zdaj prestajal on, in kljub svojim nez
nim letom sem bil velikoduSen. Zadel sem ga
boZati in miriti, kakor sem bhil videl podeti
mamo, kadar, je bil sine posebno hrupen.

»All ne spis?« je zarendal.

»Ah, pojdi no, rajdi me lepo objemi, saj
znas, kajne?« sem mu rekel in ubogal me je.
Resda je to storil po'svoje, a zelo oprezno. Ne
vem, kako bi opisal te obdutke Bil je sila
koS¢en, a vendar je bilo to bolje kakor nié.

O boziédu pa mi je kupil lep majhen vlak.

PREVEDEL BOGDAN UDIR
TLUSTRIRAL JANEZ STARMAN

VAS OSEBNI TEST:

ALI ZNATE

IGRABITI
SRECO?

Toda najprej, kaj je to srefa? Bo-
fonstvo z zovezanimi ofmi? Dobra
zvezda? Vpliv vuiinkovitega tolisma-
na? Navsezadnje, zakaj pa ne? Ni
vaino, od kod sreia pride, vaino |e,
da jo zavohate, zofutite, da prihajo
in tokrat, hop, jo vjamete v letu. Zao
to pa je dobro imeti dolofeno intuicijo,
nati morate predvideveii, predvsem
pa videti sitvacije take, kakrine so.
Srefe ne morete izkoristiti, &e niste
pazljivi ob dogodkih in nadarjeni 2
reaina moéjo prilagajonja. Skrotka,
srefa je dosegljiva vsakomur, le po-
truditi se je trebo in jo zgrabiti. Ste
sposobni zgrabiti va3o? Ta test vam
bo to povedal. Inanstveno sta go
sestavila Willlam Bernard in Jules
Leopold (ZDA) in je izbran iz knjige
»Vaos osebni test«. Je koristen preizkus
pa tudl prijetna zabavae. Pozor, vaino
Je, da upodtevate Zasovno omejitev!

1. SE INATE PRILAGODITI VSAKEMU
POLOZAJU? :

Navodilo: znaki v spednjih vrstah s
sledijo v dolotenem redu. Vpidite zo
vsako vrsto znak, ki naj bi bil no
slednji. Npr. 13, 11, 9, 7, 5, predstavijo
vrsto, kotere naslednjo 3tevilka je 3

: CAS OMEJEN: 10 MINUT!
1. 20,17, 14, 11,
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10. 5,6, 4, 7,3, 8,
1. aCBEZEDI
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14. 10, 8, 16, 13, 39, 35,

15. ATZBVUC

16. 26, 20, 4, 16, 10, 2, 14,

17. » 8% so% ssse 2% »»
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18. & %o% %% S8sd 2se

19. 30, 15, 45, 15, 60,
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28. 24, 15, 9, 6,
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(Rezultati na 15. sir,
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nLjubezen gre skozi: zelodec«
ali »ob pogrujeni mizi se razve-
Zejo’ jezikie. Oboje je vedel Tal-
leyrand, ko fe zahleval, da mu
francoska ‘vladd zagotovi poleg
drugega spremstva za Dunajski
kongres  tudl . kuharja.  Talley
rand pa ni-Gil niti prot niti po-
stednfi v ‘dolgi wvrshi uspesnin
ljudi, ki svoje posle napletajo
ob gostijah .in intimnih veder-
jah.

Seveda pa nt vse odvisno sa-
mo od 'dobre: kuhinje, prav ta-

c

ko, - odloéilno viogo pri  pogo-
stitpalt ima tudi pogrinjek. Do-
miseino iw. .z okusom, zlasti pa
po ustalijenih predpisih pogrnjena
miza “daje obedu tisto noto, po
kateri sodimo dobrega in pozor-
nega gostitelja. Danasniji ¢éas st
cer prinasa novosti, v naéine
postrezbe; postreiejo nam v te-
mi, ko gledamo televizijsko od-
dajo, postreiejo nam v stoje pri
raznih. koktajlih, za vefino po-
gostitev pa veljajo pravila, ki so
se oblikovala, odkar je v sivi dav-

0 VZGOJI {

Dandanes se zafno tudi
otroci Ze zelo zgodaj vkljuce-
vati v ‘socialng Zivljenje,
mediem ko  je véasih bila
druzing edino okolje, v kate-
rem si je otrok nabiral to-
vrstne izkudnje. Tako lahko
danes berete tudj prirocnike,
vskaterih matere vprasujejo,
¢a.mora triletni povabljenec
na ofro8ko zabavo prinesti
roZe ‘gostiteljici, ki ima tri
leta manj dva meseca.

Otroci gredo odliétno v ko-
rak 'z novimi zahtevami in
jih . lahko povsod vidimo v
shjihovine gledaliS¢ih, v »nji-
hovihe kinematografih, na
pnjihovihe igriséih.

Zatorej] se ne smemo &udi-
ti, ée matere’ zelo skrbijo za
vzgojni videz svojih otrok v
formalnem. smisiu.  Pri tem
véasih preve¢ wztrajajo na
tem, da jih priganjajo: »Po-
zdravi tukaj, pozdravi tam,
pozdravi teto, daj roko strié-
ku,« tako da konéno postane
otrok nekakSna mehanifna
#iva igraCka, ki odkriva dolo-
¢éeno izumetnifenost in zuna-
nji pritisk.

Prav vzgoja je namrec celo-
vite narave, treba jo je prila-
goditi i:‘] razvijati v skladu z
otrokovp starostjo. Tako so
nekatere pundéke odliéno
vzgojene, vendar se hitro zje-
zijo, e kdo drug od otrok
prime njihovo jgrago ali jim
nagaja. Zato mora vsaka ma-
ti nauciti svojega otroka tudi
dolofene nesebifnosti, vede-
nja, ki ne bo niti egoisti®no
niti egocentridno. Otrok mo-

Nnui’:iie ga, da ne ho egoist

vsak dan na

ra spoznati, da ni edini na
svetu, ‘ampak da zZive z njim
Se drugl otroci. S tem se mo-
ra sprijazniti. Gre.za neko
visto otroskega liberalizma,
ki ga takoj opazimo. Zadostu-
je]0 opombe, zgledi starsev,
da se bo otrok v druZbi svo-
jih soBoleev ali tovaridev pri
igri  znal “vesti. Ce “bo znal
otrok druzbeno obéevati, bo
zmozen tudi »ljubezenske ge.
sted, hKrati pa bo tudi otrok
z bogato dusevnostjo in skrb-
jo za druge.

B. &

jedilniku Jugoslovanov
550.000 KROZNIKOV

PODRAVKA JUHE
AT
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- seda bo o kontracepciji.
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nini sedlo lovsko krdelo s svo-
fimi Zenami in otroki k skupne-
mu obedu pedene divjacine v
dokaj skromnem okolju jame.
Spomeniki minulih kultur nam
pripovedujejo, kako je bila go-
stija od nekdaj ena izmed osnov-
nih oblik drufabnega Zivljenja.

Ob danasnji posodi, ki je ze-
lo funkcionalna in prikrojena na
potrebe nasega hitrega tempa in
ki si jo lahko prav zdaj ogledu-
jemo na Bienalu industriiskega
oblikovanja v Moderni galeriji
(pri tem se mehote spraSujemo,
kdaj bomo te oblike lahko ku-
povali tudi v nasih trgovinah in
to ne le po sreénem mnakliudiu),
se spomnimo bogato okraSene
namizne posode nadih babic in
morda pomislimo e dlje: kako
s je gostilo pred dvesto, tri-
sto ali celo Stiristo leti. Odgo-
vort na ta vprasanja so véasih
zelo tedavni in nejasni. Pred
leti je skuSal finski Narodni
muzej v Helsinkih vdgovoriti na
ta vpra%anja z razstavo pogrinj-
kov in namiznega posodja skozi
stoletja. Prikazali so nadine po-
grinjanja od leta 1500 do konca
19. stoletja, ko so bile pogrnje-
ne mize priblizno take, kot smo
fih vajeni Se danes

Oglejmo si najprej, kaj je do-
ber gostitelj postavil na mizo
pred 400 leti. S pogrinjkom ni
imel kaf prida skrbi. Na mizo
je postavil lesene krognike, ki so
bili, ¢e je bil gospodar zelo ime-
niten, rdece pobarvani. Pribora
ni polagal h kroénikom. Vsak
gost je nosil svoj pribor s se-
boj, to pa sta bila Zlica v Zepu
in nozi¢ za pasom. Jed je pri-
sla na mizo v velikih Zeleznih
alt medeninastih loncih in ko-
tiih, v posodi pa¢, v kateri so
jo skuhali, Poleg tega so postreg-
ii §e =z mesom, pelenim mna ras-
nju. Tega so ' razrezali na pri-
merne kose in jih postregli na
descicah all na krajcih kruha.
Po kondanem obedu s0 gostie 2li-
ce obliznili in spravili v Zep.
Kar je gostitelj privarceval . pri
priboru, je prav gotovo porabil
za lepo pivsko posadje, Mize so
krasile srebrne lupe, rezljani
leseni rogovi, lonéarski izdelici
ali steklene cade, kar je bilo se-

veda v veliki meri odvisno od
razvitosti obrti v posameznih
dezelah.

Sto let pozneje, okoli leta 1650
je bila miza seveda Ze drugaéna.
Lesene kroZnike so0 zameanjali,
v8daj na mizah imenitnejsih go-
stiteliev, kositreni krozniki, Ne
samo na Finskem, tudi drugod
po Evropt so bili kositreni
kroZniki prav do 18, stolelmn
stalen d&len pogrinjka. Izjema s0
morda tisti bogatasi, ki so si
lahko privgidili srebrne kroZni-
ke ali pa posodo iz fajanénih
delavnic. Porcelanska posoda, ki
s0 jo do 18. stoletja uvazali z
vzhoda, pa je bila taka dragoce-
nost in redkost, da o mnjej ne
moremo govoriti, vsaj v 17. sto-
letjiu ne, kot o nadinu pogrinja-
nja, Kositren kronik je bil tu-
krat pa¢ najbolj razdirjen in v

|

vsakem mestu je skrbel vsaj
eden, c¢e ne veé kositrarskin
mojstrov, da so imeli mesdéani

dovolj kroinikov, skled in plad-
njev, Miza okoli 1650 je bila to-
ref opremljena s kositrenimi
krozniki, pogra»ili pa so jo za
svedane obede s finim damast-
mim prtom, Prt so zlagali v kva-
dratine gube in kadar ni bil v
rabi, so ga spravijali v poseb-
nih stiskalnicah, Posodje je bi
lo teéko in pompozno. Pladnji
so bili tako wveliki, da si na
njih lahko postregel celega pe-
¢enega pujska. K pogrinjku 17.
stoletja je sodil spretno zlozen
prtié in  razkosno oblikovano
pivsko posodje. Pijado so stre-
gli 8 posebne mize in k pogr-
njeni mizi je sodila Se mizica 2
umivalnikom in vréem za umi-
vanje rok. Pribor 3e zmeraj ni
spadal k pogrinjku. Gostje so
prinesli svoj pribor, ta pa 7e
bil zdaj e zelo dragocen in so
ga prenadali v posebnih tulcih
ali 8katlah.

Trgovina =z wzhodom, pred
vsem pa francoska kuhinja, ki
st je prav takrat utirala pot po
vsej Evropi, sta precej spreme-
nila jedilnik. Kuharji so tekmo-
vali v pripravljanju jedi, ki so
bile paSa za o¢i in so jih nosi-
it najprej okoli mize na ogled.
Pastete, tako telike, da jih je
nosilo po veé stredajev, so bile
posebno zanimive za goste, saj
s0 1z njih, kadar so jih razre-

zali, poskakali dvorni pavlihe,
pritlikavei ali pa otroci, ki so
deklamirali priloZnostne pesnit-

ve ali s svojimi burkami sk

beli za zabavo.

Vv 18. stoletju je postala eti-
keta stroZja in obnasSanje ob
mizi temu primerno uglajeno,
c¢eprav bi med predpisi nasdli e
marsikajerega, ki bi danes wve-
ljal za precejinjo neolesanost.
18. stoletje pa je tudi éas, ko se
na mizah wveljavi Keramicno
posodje. Kosilrene kroZnike po-
lagome nadomestujejo Jajanéni
in porcelanski kroZniki evrop-
skih manufaktur. Seveda pa ne
mantka tudi uvoza z vzhoda, ki
je zacel izdelovati porcelan, na-
menjen samo za izvoz v Evropo.

Danasnji servisi, celo zelo re-
prezentancéni precej =zaostajajo
za svojimi predhodniki iz 18.
stoletja. Danes obsegajo servisi
v glavnem le posodo, ki je na-
menjena jedi in jedem. K ve-
likemu servisu rokokojske dobe
pa so sodili 8e dekorativni na-
stavki in figurice za okras sredi
mize, vaze, vedra =za led, wved
terin in posebne sklede z valo-
vitim robom, v kateriii so v le-
deni vodi hladili vinske kozar-
ce. Servis so izpopolnjevale Se
solnice in sklede, sestavljene iz
ve¢ ¢&lenov. Namesto fajanénih
ali porcelanskih figur pa so mi-
ze okrasili fudi s srebrnimi
kompleti posod za zadimbe, ki
so bili velikokrat izdelki spret-
nih zlatarjev in srebrarjev, Pri-
bor prav tako ni bila veé skrb
gosta, gostitelj je opremil po-
grinjek s srebrnim ali pozlate-
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nim priborom. Pribor je v 18.
stoletju dobil danas$njo obliko.
Dvorogeljne vilice nadomestijo
vilice z ved roglji, ostre konice
noZev nadomeste tope, saj mni
veC olikano natikati gridljaj na
konico noia in ga mnesti. k
ustom, Tudi zlica, ki je bila do-
slej opremljena s kratkim ten
kim reoéajem in okroglo skledi
co, dobi danasnjo obliko,

Cvelje na mizi je bilo samo
v poletnih mesecih svede, v dru-
gih . letnih cCasih pa 80 ‘mize
okrasilt umetnim alt sulim
cvetjem. SveZe cvetje je postalo
Sele s koncem 19, stoletja stal-
ni okras pogrnjenih miz.
kuhinja je =z 18.
stoletjemm kot [frarcoska moda
in etiketa previadovala v vsej
Evropi. Vsak knez in vladar. si

051

Francoska

Za mnoge zahodne drzave je
znadilno, da se sem ter tja lotijo
spolnosti, véasih postanejo never-
jeten moralist, drugié spet gre-
do v drugo skrajnost itd
O wvzrokih za ta »drZavni inte
res« je veliko domnev, z&hodni
sociologi pa jih omenjajo pred
vsem nekaj.

Kadar je drZavi potrebno, da
se »ljudstvo zabavag in pozabi
na drugo, zatisne svoje stroge
ofi, Tisk ji pri tem zavzeto po-
maga, saj ima ob tem tudi svo)
lastni racun, In tako ni tezko
opaziti, da obstaja tesna poveza-
va med trdimi ¢asi in blazjo
cenzuro glede spolnosti, V ¢aso
pisih z veliko naklado se ob po
litiéno ali druZbeno problematic
nih in neprijetnih naslovih sko-
raj praviloma pojavijao fotogra.
fije privlaénih gospoditen z iz-
bo¢enimi prsi in lepimi stegni.

DrZzava se hudo zanima za
spolnost tudi takrat, ko je pri
siljena uravnavati naravni prira-
stelx svojega prebivalstva, Raz
pon je v tem primeru zelo &i
rok: od posebnih dodatkov in
Tenejsih stanovanj za velike dru
zine do besed o pregresnosti ter
kazni za vse, kar je v zvezi z be
sedo kontracepecija. Sicer pa né
najdemo takinih in podobnih
ukrepov samo v zahodnih drz
vah. To je znaéilno recimo tudi
za LR Kitajsko.

Lep primer za vmeSavanje drza
ve v spolnost zaradi -»drZzavnin
interesove najdemo v ZDA, Be-
VvV dr
Zzavi Connecticut je kontracepet
ja nié¢ ved in ni¢ manj kot zlo
¢in, V Marylandu se zadovolju
jejo s prepovedjo prodaje zascit
nih sredstev v avtomatih (ra
zen pri prodajalnah alkoholnit
pijag!). V Wisconsinu vsak zdrav
nik, ki svetuje Zenskam kontra
cepcijska sredstva, tvega zapor
no kazen, V Massachusettsu je
razpedevanje kontracepeijskih
sredstev prepovedano z zako
nomi.

Oglejmo si ob tem &e Illinois
(glavno mesto Chicago), Ta dr
zava je nenadoma ugotovila, da
se je zaradi naravnega prirastka
proradun moral kar podvojit
ker bi sicer ne mogli pokriti
vseh potreb. Kaj ukreniti? Sto
letja puritanske, kricanske in

filozofske tradicije so se =zrusi-
la ob socialnem proradunu, ki
je znesel kar 631 milijonov do-
larjev, Illinois Public Aid Com-
mission je zaukazala, naj brez

plaéno delijo kontracepcijska
sredstva nezakonskim materam
in poroéenim Zenam.

Driava se vmeSava v spolnosi
predvsem s cenzuro (kadar niso
posredi drugacni interesi), ven
dar se izogiblje besede cenzura,
kolikor se le da, In tako pozna-
mo razne komisije za pregled
filmov, v knjizevnosti razne od-
bore za obrambo otrostva in po-
dobno. Je pa ta cenzura pogoslo
le zavesa, ki se brez vecjih po-
mislekov dvigne, kadar to zaht2
vajo posebni interesi, uspeh, de-
nar, volilni manevr{ ali pa ¢isii
uzitek. Tako je drzava kapituli
rala na primer pred muhani
Brigitte Bardot, Gine Lollobri-
gide itd.

V Franciji je cenzura prece]
sramezljiva, nemska pa niti do
bro ne ve, kaj je to, kadar gre
zanjo, Isto ali vsaj podobno ve
lja za Spanijo, ZDA ali Svico,
kjer to sluzbo pogosto opravlja
kar carina,

Skratka, ¢lovek se vrti v svo
jem lastnem zacaranem krogu
da pa bl bilo to vrtenje %e hi

trejSe in 8e bolj zmedeno, se
sem’ ter tja vmesa tudi drzava.
Nekateri pripisujejo njenemu
vmesavanju bistven vpliv, najbrz
pa bo driZalo predvsem to, da so
Zze sami problémi spolnosti, lju-
bezni, odnosov med ljudmi tako
zapleteni, da niti ni treba veliko
pomoénikov od zunaj in je Ze
vse narobe. Da pa je narobe, na)
potrdijo naslednji pedatki, od
katerih smo jih nekaj Ze ome-
nili. Povedali smo Ze, da izvirajo
ti podatki iz zahodnih statistik
in anket.

41 odstotkov deklet izgubi de-
viitvo, Rer se hodejo nosvobo-
ditie; ¢

66 odstotkov fantov se Zeli po-
rotiti z devicami;

45 odstotkov otrok ni
nih;

62 odstotkov zakonskih parov
Se poroé¢i, ker si Zeli dom;

90 odstotkov' zakonskih parov
PO treh letih zakona spozna, da
50 bili prevarani, da so razoda-
rani;

M odstotkov nekdanjih zalju
bljencev po desetih letih zakona
sploh ne zivi ve¢ skupaj;

In da bi bili intimni moralm
problemi toliko hujéi, 86 odsto:-
kov zakonolomcey #ivi v neneh
nem spopadu z lastno moralo.

zazele:

Zimska shramba za kolesa

Pri hiSi je veé koles, ki dela-
jo napoto vso zimo, dokler ne
zavejejo spomladi za kolesarje¢
zopet toplejie sapice,

V kleti, vrini lopi, pod stop
nicami ali slabdi shrambi, kje:
pa mora biti seveda subo, pri
trdimo v steno debelejsi kos le
sa. V les privijemo daljse moc
nejée kavlje v poljubnih razda-
ljah. Ce so kavlji enako dolgi
je med njimi potrebna 60 cn
razdalje, ¢e pa so razliénih dol
zin, razdaljo skrajSamo na 33
cm. Tako lahko prostor Se te
meljiteje izkoristimo, kolesa pa
se kljub temu ne bodo nasla:
njala drugo na drugega. Morda
bo treba odviti krmilo in g4
nekoliko zasukati, &e pa bodo
med normalnimi kolesi otroska.
bo to odpadlo.

Da bodo kolesa na kavljih bolj
stabilna, pritrdimo v steno S¢

za zadnja kolesa majhne ploce
\-mastt-. opornike, ki jih lahko
NAPravimo sami iz konservnih
skatel. Pri tezjih kolesih razbre.
menimo. sprednje kolo, in sicer
tako, da od zadnjega kolesa nu
oheh straneh pritrdimo #ico ali

mMOCNeiSo vrv in jo obesimo na
kavelj.

A. G,

je gradil. svoj velji ali manisi
Versailles ali Trianon in kar se
da natanko posnemal paridke ve-
ljake. Poleg iega pa so tudi no-
ve pijace vnasale spremembo v
pogostitvl, Kava, ¢aj in kakao
postajajo bistveni del pogostit-
ve. S lem se je precej zmanj-
Sala poraba alkoholnih pijaé, ki
50 bile doslej edine pijace na
mizah, Z novimi pijaéami pa se
uveljavijo tudi nove vrste poso-
de, Caj so kot danes todili iz
nizkilt  trebusastih roc¢k v sko-
delice brez rolajev, pa¢ po ki-
tajsko, Kavo so stregli v visokih
hruskastih rofkah, ki so posne-
male turSke ibrike, Skodelice za
kavo pa so bile véasih ' prav
bridko majhne, pravi naprsini-
ki, Kako so toéili v visoke ozke
skodelice, ki so jih, da bi bolje
stale, postavljali v posebne kroé-
nike 2 ograficami, Ceprav se je
Ze v 18. stoletju izoblikoval nekalk
obred ob pitju kave ali éaja, so
bile ¢ajne mize 3e razmeroma
skromne, Z 19, stoletjem pa po-
stane popoldanski &aj ali kavae
popoln obrok. To Se kaze Ze v
zelo bogatth servisih, ki so po-
leg rodék in skodellc vsebovaii
Se KkroZnike in ko3are za peci-
vo posode =za marmelado in
med, Ssladkornice in podobno
Ponos wvsake gospodinje so bili
srebrni pladnji, srebrne kosari-
ce za kruh in kar se da licne
Zlicke za kavo alt éaj.

Ob koncu 19, stoletja je po-
grinjek dosegel tisto razvojno
stopnjo, ki fam je 8%e danes
domaca, Kroiniki za wvsako jed
posebej, Stevilnejdi pribor prav
tako za posamezne jedi primer-
no oblikovan (pribor za pred-
jed, za ribe, za glavno jed, za
sladico itd.). K pogrinjku je ob
koncu 19. stol. spadalo, prav ta-
ko kot danes, tudi vedje Jtevilo
vinskih ¢&a$, saj so stregli pri
vsaki jedi drugo vino. Te nava-
de mam pripovedujejo o prefi
njenosti okusa, ki natanko ve,
kaj je dobro piti &k ribi ali pe
cenki, pripovedujejo pa nam tu-
di o zelo natanko pretehtani
etiketi zdravic in govorov. Prii-
¢, ki smo jih sreéali e v 17
stoletju, so tudi danes e v na-
vadi. Razlika je le v tem, da
niso veé¢ tako udobno veliki kot
neko¢ in da jih me zlagamo. v
tako domiseine oblike (labode,
skornje, mitre), saj naj pride
prti¢ kar najbolj nedotaknjen
do gosta.

Naj ob koncu §e enkrat po
novimo misel o pogrnjeni mizi,
ob kateri se tako radi razveie-
jo jeziki. Kar je veljalo stolet
ja, velja tudi danes, Morda ne
bo napak, cde se pregovora
spomnimo tudi lakratf,. ko pri¢a

kujemo goste, pa bi se zarad
utrujenosti in naglice najraje
zmazali s sendviéi in drobnim
pecivom. A

H. 8.

Med mletjem drobtin  lete
drobei kruha daleé naokrog, Te-
mu se izognemo, ¢e priveiemo
na strojéek vreéko iz papirja ali

blaga.
Xy XX

Predmele in posodo iz stekla
in porcelana umivajte v krom.
pirjevi vodi.

x XX

Mehko kuhana jajea lahko po.
novno segrejete, &e jih za nekaj
minut daste v vroco vodo. Na ia
nadin se ne bodo strdila,

- . DOBI SE. ..

PRI STEKLENINI NA TITOVI CESTI po-
soda za zafimbe, in sicer za 6 zacimb skupaj.
Cena 500 dinarjev. Posoda je primerna, ker za-
vzema malo prostora, hkrati pa je naéin odpira-
nja posameznih prekatov zelo domiseln. Ker je
posoda sama izdelana iz prozornega plastiénega
materiala, je tudi zelo pregledna. Praktitna je
prav za moderne kuhinje, ki so tako zelo majh.
ne, da v njih varéujemo, potem ko so varcevali
7e arhitekti in investitorji, z vsakim kvadratnim
centimetrom. Ceprav je tudi res; da se nam pla-
stiéne mase ne zdijo veé tako sijajne kot takrat,
ko so se pojavile na trgu, je ta posoda le mi.
kavna, saj nas reSuje dolgih nizov Skatlic,
hranile in raznih drugih posodic. Seveda, ¢ée bi
nam naSe trgovine lahko ponudile mikavno iz
delane posodice iz keramike, lesa ali stekla, kot
jih dobis drugod po svetu in ki jih Zal obéudu-
jemo samo na reklamah v tujih revijah, bi z
veseljem segali po takih. Za zdaj pa smo veseli.
da dobimo posodo, ki je vsaj praktiéna.

PRAV BI BILO...

... ¢e bi na8i proizvajalci Vima in Dika po-
duhali italijanski ali avstrijski Vim in si ogledali
njegovo embalaZzo. Morda res ne bi bilo tako
zelo tezko dodati tudi nasim cistilnim praskom
prijeten vonj. Nasa kuhinja uporablja zelo ve-
liko ¢ebule, ¢esna, paradiznika in drugih moé&no
diSecih dodatkov, ki nam prijajo v jedi, pri po:
mivanju pa samo Se zaudarjajo. Kako prijetne

bi bilo, ¢e bi umazano posodo drgnili z diSeéin
in seveda s fino zmletim Vimom. Ne refem, ds
bi bili zaradi tega bolj navduSeni za pomivanjc
posode, laZze pa nam bi bilo. Oh embalaZi pa s
nam sploh stori inako. Tuji Vim je tako prak
ticen v Skatli, ki se ne razmoci, iz katere strese
res tisto koli€ino, ki jo potrebujes, medtem k-
se ti domace Skatle po najkrajSem ¢asu razle
zejo in si potem s kepo mokrega peska pre
puscéen nadaljnjemu ukrepanju po lastni uvi
devnosti. Smo za domaco proizvodnjo, razume
mo teZave naSih proizvajalcev, toda naj razu
mejo tudi oni in naj nam gospodinjam ne zame
rijo, ¢e placamo visoko ceno, okoli tristo din
da drgnemo s primernim ¢istilom. Naj nam tud
ne zamerijo, ¢e povemo, da se italijanski Vin
dobi pri Chemo na Titovi cesti v Ljubljani.

POSEBNO
L3 OTROKE

HRANLJIVO
IN OKUSNO!

»ZVUEZDA« VITAMI-
NIZIRANA MARGARINA
$ KAKAOM

vsebuje 1zkljutno najplemenite):
rastlinska olja, ki imajo mnog
esencialnih mastnib  Kislin,
sZvijezdae margarini s kakaoi
je kokosova mast, razen vitam:
na A in D pa sta tudi sladkos
in kakao. Margarina je kaloriéns
in kakovostna hrana, primerns
za neposredno uporabo, ¢e j
iamaZete na kruh, in sicer zs
odrasle in otroke, posebno pa z=
bolnike in konéno jo lahko upa
rabite za pripravo sladkih jed
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Vodoravno: 1. poudarek, akcent, stvar, predmet, objekt, 55. udnica, lenivec iz druZine redkozobcev, Zivi

7. zvezdni utrinek, kamen, ki pade
iz vesolja na zemljo, 13. popularna
ameriska filmska igralka (»Kleopa-
tra«), 19. sodoben francoski drama-
tik, eksistencialist (Jean), 21. ostan-
ki pri mletju Zita, luscine, 22. Zivo
barvan papir v okroglih ploséicah
ali dolgih trakovih, 23. ime ameri-
gkega filmskega igralca Douglasa,
24, velik morski rak, z okusnim me-
som, ki Zivi v Jadranu, 26. tursko
mesto ob Egejskem morju z znano
industrijo preprog, 28. tropska rast
lina iz katere pridobivajo sladkor,
29, majhna predigra v starem Span-
skem gledali¢u, 30. ameriSki film-
ski igralec, Sesti mo# Liz Taylor, 31.
angleSki humoristiéni pisatelj iz 18.
stoletja (Lawrence), 32, naduteZ, do-
misljavec, gizdalin, 33, osebni za-
imek, 34. tekmovanje v kavbojskih
veStinah, 35. Zitarica, ki se v glav-
nem uporablja «za kafo ali pti¢jo
hrano, 36. svojat, drhal, 37. veletok
v Zadnji Indiji, ki se pri Bangkoku
v Biroki delti izliva v morje, 38. polo-
tok v vzhodni Aziji, razdeljen na
dve drZavi, 40, umetniski slog, ki je
sledil renesansi, 42. udvorljiv, uslu-
Zen délovek, ijubljenec, 44, kemicna
prvina, zelo obdutljiva na svetlobo,
45, francoski fizik, izumitelj posode
za kuhanje pod pritiskom (Denis),
46, kadar, 48. jezero v juZni Rusiji,
v Kirgiski stepi, 49. gobdek pri Ziva-
lih, 51. ¢lovek, ki gleda z enim ole
som postrani, 53, darilo, poklon, 54.

RESITVE UGANK
IZ PREJSNJE STEVILKE

KRIZANKA: 1,  Lessing, 8, Steyr, 13.
piroga, 19. orkester, 21, parte, 22. kilovat,
23, burka, 24, scbota, 26, Narvik, 28. I,
29. oda, 30. stvar, 31. Darko, 32. sla, 33.
dika, 35. takt, 86, struna, 38, konus, 40.
at, 41, kripa, 43. perilo, 44. Kiros, 45,
Fleso, 46. Conant, 47. potep, 48. potek,
40, kabina, 50. Taras, 51. CK, 53. Nenad,
54. koneks, 55, pard, 56. trio, 58, Ind, 59
brlog, 60. janks, 61, Ann, 62, OG, 63
toraks, 65. ukanje, 67. radi), 69. bogata$,
71, senat, 73, alkimijs, 75. avdion, 76.
Agana, T7. janidar.

skrnina, 56. strupen bojni plin me-
hurjevec, 57. pesnik slovenske Mo-
derne (Josip), 58. davna preteklost,
+60. drugo ime za Nemeca, 62. glavno
mesto Cipra, 64. zvezna ameriSka
driava na severu Severne Amerike,
65. poudarek, naglas,” 66. nadarje-
nost, bistroumnost.

Navpiéno: 1. kra] pri Kranju, 2.
negativno naelektren atomski delec,
3. visok hrib, 4. ¢ebula, 5. tropski

VAS] REZULTATI TESTA

Zdaj izratunajte totke za test.
Stevilo tofk vam pove, kolike
se znate prilagoditi. Poglejte
na primerjaino tablico in na
povpretno Stevilo tofk in pri-
merjajte z vasim seSteviom.

1. Se znate prilagoditi?
(1)8, (2)7, (3)B, (4)12, (5)S,
(6)C, (7)81, (8)12, (9) =

(10)2, (11}H, (12) ¢. (13) &
(14)140, (15)C, (16)8, (17)

& , (18) eeene , (19)15,
(2000, (21) [ . (22) @, -

25 © |, (240, (25)E, (26)8,
(27)P, (28)6, (29)e, (30)F.

Za vsok pravilen odgovor do-
bite 3 totke.

Vase toCke:
Povprecje: 48 totk

PRIMERJAVA:

zelo dobro (10 %) 69—90,
dobro (20 %) 57—66,
zadovoljivo (30 %) 48—54.
slabo (40 %) 0—45,

v Braziliji, 6. kalijev alumosilikat,
ki se kolje v tanke in prozorne
listice, 7. geslo, izrek, nacelo, 8. uni-
verzitetno mesto blizu Londona, 9.
odprt prostor za prodajo #ivil, 10.
tuj dvoglasnik, 11. obstanek, eksi-
stenca, 12. menica, poslana v izpla.
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¢ilo, 13. domade mosSko ime, 14. ime
balerine Pavlove, 15. tuja in nala
¢érka, 16, vezana izdaja revije ali
¢asopisa enega leta, 17. Clovek v
mladost:, 18, drobna umetniSka
stvaritev, skica, 20. muslimanska
hisa v kateri prebivajo Zene, 22, vi-
sok vrh nad zgornjo Sofko dolino,
25. Stevnik, 27. kratica mednarodne
organizacije ZN za begunce, 30.
upravno srediSée Zahodne Nemdije,
31. zrnat sneg, srez, 32. najvedji ko-
penski sesalec, 34. odli¢tno Spansko
nogometno mostvo iz Madrida, 35.
slovenski virtuoz na kitari (Stanko),
36. nagrobno znamenje, 37, luddenje
Zitnih zrn, mladev, 38. riba, ki Zivi
v Crnem in Kaspijskem morju in
se hodi drstit v reke, pritokov teh
morij, 39, sibirska reka, izliva se v
Severno Ledeno morje, 40. najmanj-
$a krogla pri balinanju, 41. tek do
jedi, slast, 42. telesna straza, izbrani
vojaki, 43. plos¢ina, povrSina, 44,
drobna ribja koSdica, 45. gostija,
svatovanje, 46. dansko Zensko ime,
47, slovesna obredna obleka, 49.
ljubka gozdna Zival, 50. izumrla pti-
ca, ki je Zivela na Novi Zelandiji,
51. slovenski atlet-olimpijec, ki nas
je mod¢no razofaral, 52. grofija v
jugovzhodni Angliji, 53, znamenita
italijanska gledalika igralka (Eleo-
nora), 55. barva igralnih kart, 56.
naziv, naslov, 57. otoZen tonovski
nadin, 59. avtomobilska oznaka za
okraj Novi Sad, 61, avtomobilska
oznaka Kitajske, 63. kemidni znak
za kaled). (KAM)

BERITE PO KOSILU

2Ze nekoliko prileten moZak svofl
druzbi pri kozaréku slavnostno na-
znant’

»Dragi prijatelfi, povedati vam mo-
ram, da mi je Zena danes podarila
krepkega fanta. Pijmo na njegovo
rast!a

Splosno veselje, cestitanje in trka-
nje s kozarci, Pa vpra¥a eden, kako
bo sinu ime.

»Hamlet naj bol« pade prediog.

»Hamlet, zakaj ravno Hamlet?«
spraduje oce.

sEnostavno: biti ali ne biti — to
je tu vpradanjel«

*

Kavboj Jimmy je bil stalni gost
v Bobbyjevi restavraciji. Bil je mar-
sidesa vajen, tokrat pa mu fe bilo
res vsega zadosti, Udari po mizi in
zavpife:

»Hej, poglejte tale kos lesa v go-
lazu! Konj sam, okay — toda konmj
z vozom, lo je pa le preveél«

L]

Stewardesa potnikom v avionu:
vAlr ste Ze slisali izrek ,Videti Nea-
el in umreti? .«

Potnikt 41 zatudeno potrdijo, da
so citat Ze slisali.

»Torej.« nadaljuse stewardesa, »le-
timo ravnokar mad Neapljem.«
»Cudovitole enoglasno zavpijejo
potniki,

wDa« govori dalje stewardesa, yin
ravnokar je pridel eden nasih mo-
torjev goretils

V avto Soli:

»Na kaj morate pri prehitevanfu
paziti?«

»Predvsem, da ni kakinega milic-
nika v blifini«

L

»Medicina je zadnje dase napravila
ogromne korake naprej,« pravi sta-
rejfa pacientka svojemu zdravniku,
medtem ko se je sladila za $pansko
steno. »Ko mi je bilo sedemnajst
let, sem se morala pri zdravniikem
pregledu popolnoma sleci, danes pa
samo bluzo.«

Tovari§ Zgaga je prijavil krajo
svoje roéne ure. Naslednje jutro fe
odsel na policijsko postajo, &el da
je bila pomota in da je svojo uro
spet nasel,

»Zal, a tu se ne da ni¢ ved nare.
diti, Tetu smo Ze ujeli« so mu pove-
dali na policiji.

-

»Tovari§, koliko ste bili priblifno
oddaljeni od mesta nesrete’?s spra-
suje sodnik prico.

»Natanko meter in petinsedemde-
set centimetrov,« odvrne ta, kot da
bi ustrelil iz pistole,

»No no,« se zacudi sodnik, »ali
ste razdaljo merili?«

»Seveda, ker sem si kar mislil, da
me bo kakien norec to vprafal...«

]

— Trdil s, da zna¥ Japonsko!

— Novo stanovanje in #e mi&i pod posteljo!
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CALLING ALL BEGINNERS

»
ZACETNI TEEA) ANGLESCINE

I1. PROGRAM

TOREK, 17. XL
20.00—20.10

Is my brother ready? John said to me. »Is my brother ready?«
John asked me if his brother was ready. Is there any milk? Mother
wanis to know if there’s any milk. Mother wanted to know if
there was any milk., — What i:v{our name? The police asked me
what my name was. — Who, wich, where, when, why, how. She
asked me what my name was. Can you come? He asked her...
Who is your friend? She asked him... Where are you going? My
father wanted to know ... What will the manager say? I asked ..
What is his name? Ask him what his name is. I know what his
name is. I wonder where he is. Can you find out where he is? He
had to answer questions. Where he was sending the parcels® They
found what the regulations were, How many parcels he was
sending? He was not sure if he wanted to send the parcels after
all. — First of all, after all. — How much does it weigh. How
much is it worth. What does it look like? The parcels had brown
paper round them. They were insured. How much were they
colour of his grandmfother's eves. Good heavens, what a lot of
insured for? Had they any special marks? In fact he had two. The
questions!

oy - o »n!

CONVERSATION
John: Hello, Helen. Am I late?
Helen: You certainly are! We wondered where you were.
J.: I've been sending those parcels off.
H.: Why did you take so long?

J.: 1 had to answer so many questions! First of all, they
wanted to know where I was sendung the parcels. Then they loked
in a boek to find out what the regulations were. After that the
questions really began. They asked my name and my Englich
address. They asked how many parcels I was sending, and how
much they .weighed. They wanted to know if the parcels were
insured, and how much for. Next they asked what the parcels
looked like. I said they were just parcels with brown paper round
them. But they wanted to know if there were any special marks
on them. And then, of course, they asked what was inside, and
where it was made and how much it was worth.

H.: Good heavens, what a lot of questions! Didn't they ask
the colour of your grandmothers eyes?

J.: Very nearly! Well, when I'd answered all those questions
I was not sure if I wanted to send the parcels after all! But I did:

and then I went and had a long drink. Two long drings, in fact!
H.: And we'll excuse you for been late.

— Odka zdaj verjetno ne bo veé navdufen za vzgojo.
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AMERIéKA tovarna Ford je pokazala prototip svojega

novega; tovornjaka: nosilnost 90 ton, turbin-
ski motor jakosti 600 KM, potovalna hitrost 110 km na wuro.
V vozniSki kabini je topla in hladna voda, straniScée, kuhinjica,
televizor, hladilnik in lezisée.

OB TEJ fotografiji res
ne gre ved dvo-
miti o ubijalski moéi puske.
Allen Murphy ima komaj
osem let, toda nekaj sekund
po tem, ko je dobro nameril,
je ogromni bivol — Ze njego-
va glava je vefja od malega
lovea — nepremicéno oblezal,
Trofeja je lepa, ¢e je ravno
vzgojna, pa je vpraSanje.

EVELY"E DASSAS. nekaj filmskih vlog (»Vampir iz Diisseldorfa«c, »Pro-

stitucija«), precej veé¢ gledaliskih (v pariSkih gleda-
1is¢ih nastopa Ze od petnajstega leta) in pri Stirlindvajsetih letih trdna odloditev vzira-
Jjati na tej poti.

NEPREVIDNOST

ali nesramnost? Skupina An-
gleZzev ima v JuZnoafriski uni-
ji farmo, na kateri dresira
ali pa wvsaj udomacuje leo-
parde. Posel menda kar lepo
cvele, vprasanje je le, koliko
Casa bo Se, Leopardi jac...

DIRKALNI u.\.ftumn-
hil je v
plamenih, dirkac pa je
brez zavesti stisnjen na
svojem sedeiu med dva
bencinska tanka. Toda vse
se je konéalo Se kar srec-
no. Gasilei so pravocasno
potegnili Georga Koehna
iz njegovega gorefega av-
tomobila in zdaj je, kljub
hudim opeklinam, Ze iz-
ven nevarnosti. Do nesre-
¢e je prislp med dirkami
v Riversidu, ZDA,

PETINSTIRIDESET (o, oo v

ravno najvecje pre-
mozenje, toda to je petinitirideset tiso¢ dolarjev
in ¢lovek je res lahko vesel, fe jih potem, ko jih
e Ze prisluzil, lahko tudi dobi. Hollywoodskys igral-
ka Tuesday Weld si je morala to pravico celo izto-
ziti. Delkdle namreé Se ni polnoletno in take ji niso
mogli izplaéati honorarjev. Sodif¢e je menilo, da
lahko dekle denar, ¢e ga zna sluziti, tudi zapravlja.
In tako so jo leto dni pred predpisano starostjo
proglasili za polnoletno.

TRADICIONALNC

sMednarodno diamantno na-
grado«, ki jo vsako leto po-
deljujejo mnajvedji ameriski
draguljarji, je dobil nenavad-
ni prstan, ki se imenuje
»Dyojcka«: ta izdelek italijan-
skega draguljarja Veronesija
je treba namreé natakniti na
dva prsta: na sredinec in pr.
stanec. Dragulji so seveda
diamanti, cena pa se zaiepeta.

z I-ETNE ‘konjske razstave v Wimbleyu (Angli-

~ ja): v Sportnih tekmovanjih in pravih
reZziranih predstavah so v enem tednu pokazali vse
najlepSe predstavnike konjskega rodu.
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